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a: anfrk. fa-n 74, fo-n-a*, anfrk., Pr⌂p.: nhd. von, [MNPs]; av-a 3, anfrk., Pr⌂p.: 
nhd. weg von, [MNPs] 
-- a borea: anfrk. nor-th-Ì s-t 2, anfrk., Adv.: nhd. im Nordosten, [Gl] 
-- a meridie: anfrk. be-sŒ-th-an 1, anfrk., Adv.: nhd. im S•den, [Gl] 
-- a morinis: anfrk. Tarwenn-a* 1, anfrk., ON: nhd. Terenburg, [Gl] 
-- a septemtrione: anfrk. nor-th-an 6, anfrk., Adv.: nhd. im Norden, [Gl] 
ab: anfrk. fa-n 74, fo-n-a*, anfrk., Pr⌂p.: nhd. von, [MNPs] 
-- ab euro: anfrk. sŒ-th-Ì s-t 2, anfrk., Adv.: nhd. im S•dosten, [Gl] 
-- ab oriente: anfrk. Ì s-t-an 1?, anfrk., Adv.: nhd. nach Osten, [Gl] 
abducere: anfrk. fra-m-gi-lei-d-en* 1, fra-m-ge-lei-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
wegf•hren, [MNPsA] 
abire: anfrk. skei-th-an* 3, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. scheiden, sich trennen, 
unterscheiden, weggehen, [LW] 
abominari: anfrk. far-w—t-an* 4, far-w—t-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
verfluchen, [MNPsA] 
abominatio: anfrk. far-w—t-an-nus-s-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Verfluchung, 
Fluch, Abscheu, [MNPsA]; (un-tum-ig* 1, un-tim-ig*, anfrk., Adj.: nhd. unziemlich, 
[MNPsA]) 
abscondere: anfrk. ber-g-an* 2, ber-g-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. £bergen‹, 
verbergen, [MNPs]; bi-hel-an* 7, be-hel-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. verbergen, 
verhehlen, [MNPs, MNPsA]; gi-ber-g-an* 1, ge-ber-g-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. 
verbergen, [MNPs] 
absorbere: anfrk. far-swel-g-an* 2, far-swel-g-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. 
verschlingen, [MNPs] 
abundantia: anfrk. ful-l-ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. F•lle, Éberfluss, 
[MNPsA]; gi-ful-l-ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. F•lle, Éberfluss, [MNPsA]; gi-
nuh-t-i* 3, gi-nuh-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Gen•ge, Éberfluss, [MNPs, MNPsA] 
abundare: anfrk. gi-nuh-t-ig-on* 1, gen-nuh-t-eg-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. im 
Éberfluss haben, zur Gen•ge haben, [MNPsA]; thó -an* 6, anfrk., st. V. (1): nhd. 
gedeihen, fortschreiten, [MNPs, MNPs=MNPsA, MNPsA] 
abyssus: anfrk. w—l* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Abgrund, [MNPsA]; af-gru-n-d-i* 1, 
anfrk., st. N. (ja): nhd. Abgrund, [MNPs] 
ac: anfrk. in (3) 304, ind-e, anfrk., Konj.: nhd. und, [MNPs] 
accedere: anfrk. gi-n—-k-on* 3, gi-ne-k-en*, gi-n—-c-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. 
nahen, sich n⌂hern, [MNPs]; up-gi-tre-d-an* 2, anfrk., st. V. (5): nhd. hinauftreten, 
[LW] 
accelerare: anfrk. gi-sniu-m-en* 1, ge-sniu-m-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. eilen, 
[MNPsA]; ti-l-on 6, anfrk., sw. V. (2): nhd. sich bem•hen, eilen, [MNPsA] 
accingere: anfrk. bi-gur-d-en* 1, be-gur-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. £begurten‹, 
umg•rten, [MNPs]; gur-d-en* 1, gur-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. g•rten, [MNPs] 
accipiter: anfrk. hav-ik* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Habicht, [LW] 
accola: anfrk. gi-len-d-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Einwohner, [MNPsA] 
acetum: anfrk. et-ig* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Essig, [MNPs] 
acquirere: anfrk. gi-wi-n-n-an* 1, ge-wi-n-n-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. erlangen, 
erwerben, gewinnen, [MNPs] 
acutus: anfrk. skar-p* 1, scar-p, anfrk., Adj.: nhd. scharf, [MNPs] 
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ad: anfrk. te 44, ti, anfrk., Pr⌂p., Pr⌂f.: nhd. zu, [MNPs]; tÌ -te 2, anfrk., Pr⌂p.: 
nhd. bis, an, zu, [MNPs] 
addere: anfrk. gi-Ì k-on* 1, ge-Ì c-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. mehren, 
[MNPs=MNPsA] 
adducere: anfrk. bri-ng-an* 6, bri-ng-on, anfrk., st. V. (3a): nhd. bringen, 
zur•ckbringen, zuf•hren, [MNPs] 
adeps: anfrk. smer-o* 3, anfrk., st. N. (wa): nhd. Fett, Schmer, [MNPs, MNPsA] 
adesse: anfrk. ku-m-an 42, cu-m-an, anfrk., st. V. (4): nhd. kommen, zuteil werden, 
sich verbreiten, abstammen, gelangen, geraten (V.), [LW] 
adhaerere: anfrk. kle-v-on* 2, kli-v-on*, cle-v-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. kleben, 
[MNPs] 
adicere: anfrk. gi-fuog-en* 2, ge-fuog-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. f•gen, 
[MNPs=MNPsA]; gi-t-Ì k-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. hinzuf•gen, 
[MNPs=MNPsA] 
adiutor: anfrk. hel-p-ere* 1, anfrk., st. M. (ja): nhd. Helfer, [MNPs]; hul-p-ere 7, 
anfrk., st. M. (ja): nhd. Helfer, [MNPs] 
adiutorium: anfrk. hul-p-a* 4, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Hilfe, [MNPs] 
adiuvare: anfrk. hel-p-an* 2, hel-p-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. helfen, [MNPs] 
adorare: anfrk. bed-on 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. beten, anbeten, [MNPs] 
adulescentula: anfrk. thier-n-a* 3, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. £Dirn‹, 
Jungfrau, M⌂dchen, [LW] 
adulescentulus: anfrk. ju-n-g-i-ling* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. J•ngling, [MNPs] 
advena: anfrk. (el-i-len-d-ig* 4, anfrk., Adj.: nhd. ausl⌂ndisch, fremd, [MNPsA]) 
adversarius: anfrk. wi-ther-sak-o* 1, wi-ther-sac-c-o*, anfrk., sw. M. (n): nhd. 
Widersacher, Gegner, [MNPsA] 
adversum: anfrk. arb-eit 20, arv-it*, arb-eit-i*, anfrk., st. M. (a?, i?), st. F. (i): 
nhd. £Arbeit‹, M•hsal, M•he, Leid, [LW] 
adversus: anfrk. an-gegin 5, anfrk., Pr⌂p.: nhd. gegen, wider, [MNPs] 
advocare: anfrk. la-th-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. einladen (V.) (2), rufen, 
[LW] 
aedificare: anfrk. gi-tim-br-en* 2?, ge-tim-br-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. bauen, 
zimmern, [MNPsA]; stif-t-en* 2, stih-t-en*, stif-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
£stiften‹ (V.) (1), gr•nden, bauen, [MNPs, MNPsA]; tim-br-en* 1?, tim-br-on*, 
anfrk., sw. V. (1): nhd. bauen, zimmern, [MNPsA] 
aegritudo: anfrk. siok-duo-m* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Siechtum, Krankheit, 
[LW] 
Aegyptus -- Aegypto: anfrk. Aegiptus* 1, anfrk., Sb.=ON: nhd. ágypten, [MNPs] 
aemulari: anfrk. fol-g—-n* 1, ful-g—-n, anfrk., anom. V.: nhd. nacheifern, [MNPsA] 
aemulatio: anfrk. hat-ung-a* 2, hat-ing-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Hass, [MNPsA]; 
nó -th* 2, anfrk., st. M. (a), st. F.?: nhd. Feindschaft, Missgunst, [LW] 
aequitas: anfrk. reh-t* (2) 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Recht, Gerechtigkeit, [MNPs] 
aereus: anfrk. Å-r-ó n* 1, anfrk., Adj.: nhd. ehern, [MNPsA] 
aeternum: anfrk. Åw-a* (2) 7, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Ewigkeit, [MNPs] 
aeternus: anfrk. Åw-isk* 3, Åw-isc*, anfrk., Adj.: nhd. ewig, [MNPs, MNPsA]; (Åw-
ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Ewigkeit, [MNPsA]) 
Aethiopes: anfrk. MÌ r* 1, anfrk., st. M. (a?, i?): nhd. Mohr, [MNPs] 
Aethiopia: anfrk. Aethiopia* 1, F.=ON: nhd. áthiopien, [MNPs] 
affectus: anfrk. ger-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Begierde, Leidenschaft, [MNPs] 
afferre: anfrk. gev-an* 35, gev-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. geben, [LW] 
affligere: anfrk. wó -t-on-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. strafen, bestrafen, 
peinigen, qu⌂len, [MNPsA] 
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affluere: anfrk. ov-er-flÌ i-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. •berstr–men, [LW]; thó -
an* 6, anfrk., st. V. (1): nhd. gedeihen, fortschreiten, [MNPs] 
africus: anfrk. sŒ-th-we-st* 1, anfrk., Adv.: nhd. im S•dwesten, [Gl]; we-st-sŒ-th-r-
Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Wests•dwind, [EV] 
agere: anfrk. wirk-en* 8, wirk-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. wirken, machen, tun, 
[MNPs] 
Agrippina -- colonia Agrippina: anfrk. Kol-on-a* 1, anfrk., ON: nhd. K–ln, [Gl] 
ala: anfrk. feth-er-ak* 3, feth-er-ac*, anfrk., st. M. (a): nhd. Fittich, Fl•gel, [MNPs, 
MNPsA] 
Albis: anfrk. Elb-a* 1, anfrk., F.=FlN.: nhd. Elbe, [Gl] 
albus: anfrk. (? wó -t* (2) 1, anfrk., Adj.: nhd. weiÔ, [MNPs]) 
alienare: anfrk. fir-r-on* 4, anfrk., sw. V. (1): nhd. entfernen, entfremden, [MNPs] 
alienigena: anfrk. fre-m-it-bor-an* 2, fre-m-it-bor-on*, anfrk., Part.-Pr⌂t.=Adj.: nhd. 
fremdgeboren, fremd, [MNPs, MNPsA] 
alienus: anfrk. fre-m-ith-i 2, anfrk., Adj.: nhd. fremd, [MNPs] 
allevare: anfrk. ir-hev-on* 4, anfrk., st. V. (6): nhd. erheben, [MNPs] 
allidere: anfrk. kwez-z-on* 1, quez-z-on*, anfrk., sw. V. (1?): nhd. verletzen, 
[MNPsA] 
altitudo: anfrk. diup-i 5, anfrk., sw.? F. (ó ): nhd. Tiefe, [MNPs]; hÌ -i* 7, anfrk., 
st. F. (ó ): nhd. H–he, Gr–Ôe, [MNPs] 
altus: anfrk. hÌ * 3, anfrk., Adj.: nhd. hoch, [MNPs]; (hÌ -i* 7, anfrk., st. F. (ó ): 
nhd. H–he, Gr–Ôe, [MNPs]) 
amaritudo: anfrk. bi-t-t-ar-hei-d* 2, anfrk., st. F. (i): nhd. £Bitterkeit‹, Bitternis, 
[LW] 
amarus: anfrk. bi-t-t-ar* 1, bi-t-t-er*, anfrk., Adj.: nhd. bitter, [MNPs] 
ambulare: anfrk. ga-ng-an* 4, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. gehen, [MNPs] 
amicitia: anfrk. fri-u-nd-skap* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Freundschaft, [LW] 
amicus: anfrk. fri-u-nd 5, anfrk., st. M. (nt): nhd. Freund, [LW] 
amnis: anfrk. bek-e* 1?, anfrk., st. F.: nhd. Bach, Fluss, [LW] 
amovere: anfrk. far-wer-p-an* 9, far-wer-p-on*, st. V. (3b): nhd. verwerfen, 
abweisen, fortwerfen, [MNPs] 
amplius: anfrk. fur-th-er 1, anfrk., Adv.: nhd. weiter, [MNPs] 
anceps: anfrk. twi-fal-d* 2, anfrk., Adj.: nhd. zweifach, zweifaltig, [MNPsA] 
ancilla: anfrk. thiuw-a* 3, thŒw-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Dienerin, Magd, 
[MNPsA] 
angere: anfrk. ke-s-t-ig-on* 1, ke-s-t-eg-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. z•chtigen, 
[MNPsA] 
angustia: anfrk. ang-ust 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Angst, Enge, [MNPsA] 
anima: anfrk. sÅl-a 28, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Seele, [MNPs] 
animal: anfrk. dier* 3, anfrk., st. N. (a): nhd. Tier, [LW]; fÅ 3, fio*, fiu*, anfrk., 
st. N. (u): nhd. Vieh, Geld, [MNPs=MNPsA]; wil-d* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. 
£Wild‹, wildes Tier, [LW] 
annuntiare: anfrk. far-kun-d-en* 2, far-cun-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
verk•nden, [MNPs]; (kun-d* 1, cun-t*, anfrk., Adj.: nhd. kund, bekannt, [MNPs]); 
kun-d wer-th-an, anfrk., V.: nhd. bekannt werden, [MNPs]; kun-d-en* 6, kun-d-on, 
anfrk., sw. V. (1): nhd. k•nden, verk•nden, verk•ndigen, [MNPs] 
annus: anfrk. j—-r* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Jahr, [MNPs] 
ante: anfrk. Å-r (1) 4, anfrk., Konj., Pr⌂p.: nhd. ehe, bevor, [MNPs]; fur-i (1) 7, 
fur, anfrk., Pr⌂p.: nhd. f•r, vor, [MNPs] 
antemna: anfrk. seg-il-gerd-a* 1, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. £Segelgerte‹, Mast (M.), 
Segelstange, [Gl] 
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antiquus: anfrk. ent-isk* 2, ent-isc*, anfrk., Adj.: nhd. alt, [MNPsA]; ald* 3?, 
anfrk., Adj.: nhd. alt, [LW] 
anxiari: anfrk. sorg-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. sich sorgen, sich f•rchten, 
[MNPs] 
aperire: anfrk. ant-du-on* 3, anfrk., anom. V.: nhd. £enttun‹, aufmachen, [LW]; 
and-lŒk-an* 4, int-lŒk-an*, ant-lŒc-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. –ffnen, [MNPs, 
MNPsA]; av-a-nim-an* 2?, anfrk., st. V. (4): nhd. den Riegel –ffnen, [LW] 
apparere: anfrk. gi-skó -n-an* 1, ge-scó -n-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. erscheinen, 
[MNPs] 
apponere: anfrk. gi-set-t-en* 4, ge-set-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. setzen, 
[MNPs] 
appropinquare: anfrk. gi-n—-k-on* 3, gi-ne-k-en*, gi-n—-c-on*, anfrk., sw. V. (2): 
nhd. nahen, sich n⌂hern, [MNPs] 
Aprilis: anfrk. Ì s-t-er-m—-n-Ì th 1, anfrk., st. M. (a?, athem.?): nhd. Ostermonat, 
April, [EV] 
apud: anfrk. mi-t 51, anfrk., Pr⌂p.: nhd. mit, bei, [MNPs]; tÌ -te 2, anfrk., Pr⌂p.: 
nhd. bis, an, zu, [MNPsA] 
aqua: anfrk. wa-t-er* 6, wa-t-ar*, anfrk., st. N. (a): nhd. Wasser, [MNPs] 
aquilo: anfrk. nor-th-hal-v-a* 1, nor-th-hal-v-on*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. 
Nordh⌂lfte, Nordseite, Norden, [MNPsA]; nor-th-Ì s-t-r-Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. 
M. (i): nhd. Nordostwind, [EV]; nor-th-wi-nd 2, anfrk., st. M. (i): nhd. Nordwind, 
[LW] 
aquosus: anfrk. wa-t-er-fol* 1, anfrk., Adj.: nhd. £wasservoll‹, wasserreich, [MNPs] 
Arabia: anfrk. Arabia* 1, anfrk., Sb., ON: nhd. Arabien, [MNPs] 
Arabus: anfrk. Arabus* 1, anfrk., st. M. (a?): nhd. Araber, [MNPs] 
arbor -- arbor malus (F.): anfrk. apal-dar-bÌ m* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. 
Apfelbaum, [LW] 
arcus: anfrk. bog-o* 3, anfrk., sw. M. (n): nhd. Bogen, [MNPs] 
areola -- areola aromatum: anfrk. wurt-i-bed-d-i* 4, anfrk., st. N. (ja): nhd. 
£Wurzbett‹, Kr⌂uterbeet, [LW] 
argenteus: anfrk. silver-in* 4, anfrk., Adj.: nhd. silbern, [LW] 
argentum: anfrk. silver* 4, anfrk., st. N. (a): nhd. Silber, [MNPs] 
arguere: anfrk. ir-fa-n-g-an 4, re-fa-n-g-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
schelten, tadeln, [MNPsA] 
aridus: anfrk. (thurr-ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. D•rre, [MNPs]) 
aries: anfrk. with-er* (1) 2, anfrk., st. M. (u): nhd. Widder, Schafbock, [MNPs] 
arma: anfrk. gi-wÅp-en-i* 2, ge-wÅp-en-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Waffe, 
Bewaffnung, [MNPs, MNPsA] 
armentum: anfrk. swei-g-a* 2, swÅ-g-a, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Rinderherde, 
[MNPsA] 
aromatum -- areola aromatum: anfrk. wurt-i-bed-d-i* 4, anfrk., st. N. (ja): nhd. 
£Wurzbett‹, Kr⌂uterbeet, [LW] 
artifex: anfrk. thrÅh-sl-ere* 2, anfrk., st. M. (ja): nhd. Drechsler, [LW] 
arundo: anfrk. ried* 1, riet*, anfrk., st. N. (a): nhd. Ried (N.) (1), Schilf, [MNPs] 
ascendere: anfrk. up-stó -g-an* 3, up-stó -g-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. aufsteigen, 
[MNPs] 
ascia: anfrk. bard-a* 1, anfrk., sw. F. (n): nhd. Axt, Barte (F.) (1), 
[MNPs=MNPsA] 
asperum: anfrk. arb-eit 20, arv-it*, arb-eit-i*, anfrk., st. M. (a?, i?), st. F. (i): nhd. 
£Arbeit‹, M•hsal, M•he, Leid, [LW] 
aspicere: anfrk. gi-si-an* 14, ge-si-an, anfrk., st. V. (5): nhd. sehen, [MNPs] 
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aspis: anfrk. aspis* 1, lat.-anfrk., Sb.: nhd. Schlange, Natter, [MNPs] 
assumere: anfrk. gi-nim-an* 3, ge-nim-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. nehmen, [MNPs] 
atrium: anfrk. fró t-ho-f* 3, anfrk., st. M. (a): nhd. Vorhof, [MNPs, MNPsA] 
attendere: anfrk. thenk-en* 12, thenc-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. denken, [MNPs] 
attribuere: anfrk. hal-t-an* 5, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. halten, [LW] 
audire: anfrk. gi-hÌ -r-en* 22, ge-hÌ -r-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. h–ren, [MNPs] 
auditio: anfrk. gi-hÌ -r-ith-a* 1, gi-hÌ -r-th-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Geh–r, 
[MNPsA] 
auferre: anfrk. nim-an* 3, nim-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. nehmen, [MNPs] 
augere: anfrk. (? ke-s-t-ig-on* 1, ke-s-t-eg-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. z•chtigen, 
[MNPsA]) 
augustus: anfrk. ar-an-m—-n-Ì th 1, anfrk., st. M. (a?, z. T. athem.?): nhd. 
Erntemonat, August, [EV] 
auris: anfrk. Ì r-a* 2, anfrk., sw. N. (n): nhd. Ohr, [MNPs] 
aurora: anfrk. mor-g-an-rÌ d* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Morgenr–te, [LW] 
aurum: anfrk. gol-d* 3, gol-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Gold, [MNPs] 
auster: anfrk. sŒ-th-on-o-wi-nd* 2, anfrk., st. M. (i): nhd. S•dwind, [LW]; sŒ-th-r-
Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. S•dwind, [EV] 
austro: anfrk. sŒ-th-on* 1, anfrk.?, Adv.: nhd. von S•den, [MNPsA] 
-- in austro: anfrk. sŒ-th-Ì s-t 2, anfrk., Adv.: nhd. im S•dosten, [Gl] 
austroafricus: anfrk. sŒ-th-we-st-r-Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. 
S•dwestwind, [EV] 
aut: anfrk. oth-a* 6, anfrk., Konj.: nhd. oder, [LW] 
autem: anfrk. eft 9, echt, anfrk., Adv.: nhd. wahrlich, jedoch, wieder, [MNPs, 
MNPsA] 
auxilium: anfrk. hul-p-a* 4, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Hilfe, [MNPs] 
avertere: anfrk. bi-kÅ-r-en* 12, bi-kÅr-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. umkehren, 
zur•ckkehren, bekehren, umwenden, [MNPs]; kÅ-r-en* 2, anfrk., sw. V.: nhd. 
kehren (V.) (1), [MNPs]; sku-r-g-en* 2, scu-r-g-en*, anfrk., sw. V. (1): nhd. stoÔen, 
wegstoÔen, [MNPsA] 
 
 
b 
 
baptismus: anfrk. dÌ p-i* 5, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Taufe, [LW] 
Basan: anfrk. bas-an* 1, anfrk., Sb.: nhd. Basan, [MNPs] 
Batavus: anfrk. Watav-o* 1?, anfrk., sw. M. (n): nhd. Bataver, [Gl] 
beatus: anfrk. s—l-ig 1, sÅl-ig*, anfrk., Adj.: nhd. selig, [MNPs] 
Belgicus -- Gallia Belgica: anfrk. Ì s-t-fra-n-k-a* 1?, anfrk., Sb.=ON: nhd. 
Ostfrankreich, [Gl] 
bellare: anfrk. feh-t-an* 1, feh-t-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. k⌂mpfen, fechten, 
[MNPs] 
Bellovacus: anfrk. Belves-o* 1, anfrk., sw. M. (n)=PN: nhd. Bellovaker, [Gl] 
bene -- bene parere: anfrk. in-kweth-an* 1, anfrk., st. V. (5): nhd. sich 
entsprechend verhalten (V.), [LW] 
benedicere: anfrk. gi-wó -en* 14, anfrk., sw. V. (1): nhd. loben, segnen, preisen, 
weihen, [MNPs, MNPsA]; kwed-en* 1, qued-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. sprechen, 
segnen, [MNPs]; kweth-an* 48, queth-an, anfrk., st. V. (5): nhd. sprechen, reden, 
segnen, bestimmen, [MNPs]; wó -en* 2, anfrk., sw. V. (1): nhd. weihen, segnen, 
[MNPsA] 
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benedictio: anfrk. wó -ung-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Weihung, Weihe (F.) (2), 
Segen, [MNPsA] 
benefacere: anfrk. wal-a-du-on* 1, anfrk., anom. V.: nhd. wohltun, [MNPs] 
beneficium: anfrk. (gi-n—-th-a 26, gi-n—-th-i*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gnade, 
Barmherzigkeit, [LW]) 
beneplacere: anfrk. gi-ló k-on* 4, ge-ló c-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. gefallen (V.), 
[MNPsA]; ló k-on* 4, ló c-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. gefallen (V.), [MNPs]; wal-
a-ló k-on* 5, wal-a-ló c-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. wohlgefallen, [MNPs, MNPsA] 
Beniamin: anfrk. Beniamin 1, anfrk., M.=PN: nhd. Benjamin, [MNPs] 
benignitas: anfrk. guod-i* 2, anfrk., st. F. (ó ): nhd. G•te, [MNPs] 
benignus: anfrk. guod (2) 20, guot, anfrk., Adj.: nhd. gut, g•tig, fromm, [MNPs] 
bibere: anfrk. dri-n-k-an 8, dri-n-c-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. trinken, [MNPs, 
LW] 
bonum: anfrk. guod (1) 3, anfrk., st. N. (a): nhd. Gut, Besitz, [MNPs] 
Werk, gutes Handeln, Tugend, [LW] 
bonus: anfrk. guod (2) 20, guot, anfrk., Adj.: nhd. gut, g•tig, fromm, [MNPs, LW] 
-- bonum opus: anfrk. wol-a-d—-d* 5, anfrk., st. F. (i): nhd. £Wohltat‹, gutes 
borea -- a borea: anfrk. nor-th-Ì s-t 2, anfrk., Adv.: nhd. im Nordosten, [Gl] 
-- in boream: anfrk. nor-th-Ì s-t 2, anfrk., Adv.: nhd. im Nordosten, [Gl] 
bos: anfrk. oh-s-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Ochs, Ochse, [MNPs] 
botrus: anfrk. wó -n-thrŒv-o 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Weintraube, [LW] 
brachium: anfrk. ar-m* (1) 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Arm, [MNPs] 
bruchus: anfrk. kev-er-a* 1, kev-er*, anfrk., st. M.? (a?): nhd. K⌂fer, [MNPsA] 
 
 
c 
 
cadere: anfrk. fal-l-an* 4, fal-l-on, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. fallen, [MNPs]; 
gi-fal-l-an*?, anfrk.?, st. V. (7)=red. V.: nhd. fallen, [Gl] 
caelestis: anfrk. hi-mel-isk* 1, hi-mil-isk*, hi-mil-isc*, anfrk., Adj.: nhd. himmlisch, 
[MNPs] 
caelum: anfrk. hi-mel* 12, anfrk., st. M. (a): nhd. Himmel, [MNPs] 
calcaneum: anfrk. fersn-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Ferse, [MNPs] 
calceamentum: anfrk. gi-skuo-i* 1, ge-scuo-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Schuh, 
Schuhwerk, [MNPs] 
calix: anfrk. wi-t-in* (?), anfrk., st. N. (a): nhd. Kelch, Strafe, [MNPsA] 
calor: anfrk. hi-t-t-i* 1, hi-t-t-e*, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Hitze, [MNPs] 
calumia: anfrk. harm* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Schmerz, Leid, Beleidigung, 
[MNPsA] 
calumniare: anfrk. kweth-an* 48, queth-an, anfrk., st. V. (5): nhd. sprechen, reden, 
segnen, bestimmen, [MNPsA] 
calumniari: anfrk. harm kweth-an, anfrk., V.: nhd. verleumden, [MNPsA]; harm 
kweth-an, anfrk., V.: nhd. verleumden, [MNPsA] 
campus: anfrk. fel-d* 1, fel-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Feld, [MNPs] 
camus: anfrk. hel-iftr-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Halfter (M./N./F.), 
[MNPsA] 
canens: anfrk. gr—-o* 1?, anfrk.?, Adj.: nhd. grau, [Gl] 
canere: anfrk. sing-an* 12, sing-on, anfrk., st. V. (3a): nhd. singen, [MNPs] 
canis: anfrk. hun-d* 3, hun-t*, anfrk., st. M. (a): nhd. Hund, [MNPs] 
cantare: anfrk. sing-an* 12, sing-on, anfrk., st. V. (3a): nhd. singen, [MNPs] 
cantatio: anfrk. sang 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Gesang, Lied, [MNPs] 
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canticum: anfrk. sang 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Gesang, Lied, [MNPs] 
capere: anfrk. fa-n-g-an* 2, fa-n-g-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. fangen, 
greifen, [MNPs]; nim-an* 3, nim-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. nehmen, [MNPs] 
capillus: anfrk. lok-k* 2, loc-k*, anfrk., st. M. (a): nhd. Locke, Haar (N.), 
[MNPs=MNPsA] 
captare: anfrk. ? hÌ -p-on 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. greifen?, eindringen?, h⌂ufen, 
[MNPsA] 
captivitas: anfrk. haf-t-a* 3, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Haft, [MNPs, MNPsA]; hah-t-
nÌ -d-i* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Haft, [MNPsA] 
caput: anfrk. hov-id* 15, houv-ot*, hov-it*, anfrk., st. N. (a): nhd. Haupt, Kopf, 
[MNPs, LW] 
caro: anfrk. flei-sk* 4, flei-sc*, anfrk., st. N. (a): nhd. Fleisch, [MNPs] 
castrum: anfrk. her-i-ber-g-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Lager, Herberge, 
[MNPsA] 
catulus: anfrk. wel-p* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Welpe, Junges, [MNPs] 
caurus: anfrk. we-st-nor-th-r-Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Westnordwind, 
[EV] 
causa: anfrk. sak-a* 2, sac-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Sache, [MNPs] 
cedere: anfrk. tha-n-an-far-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. fortgehen, [LW] 
cellarium: anfrk. gi-gath-am* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Gemach, Kammer, [LW] 
celsius: anfrk. ov-an-a* 4, anfrk., Adv.: nhd. oben, [LW] 
cera: anfrk. wah-s* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Wachs, [MNPs] 
cervus: anfrk. hin-d-kal-f* 4, anfrk., st. N. (az/iz): nhd. Hirschkalb, [LW]; hir-ot 1, 
anfrk., st. M. (a): nhd. Hirsch, [MNPsA] 
Christus: anfrk. *Kri-st?, anfrk., M.=PN: nhd. Christus, [MNPs] 
cibare: anfrk. —t-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. essen, speisen, f•ttern, [MNPsA] 
cibarius: anfrk. (ló -f-nar-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Nahrung, Lebensunterhalt, 
[MNPsA]) 
cibus: anfrk. muos* 3, anfrk., st. N. (a): nhd. £Mus‹, Speise, Essen (N.), [MNPs, 
MNPs=MNPsA] 
cicatrix: anfrk. bŒl-a* 1, anfrk., st. F. (Ì )?, sw. F. (n)?: nhd. Wunde, Beule, 
[MNPsA] 
cilicium: anfrk. hÅr-a* 2, h—r-a*, anfrk., sw. F. (n): nhd. h⌂renes Gewand, 
[MNPs=MNPsA, MNPsA] 
cinis: anfrk. as-k-a* 1, anfrk., sw. F. (n): nhd. Asche, [MNPsA] 
circius: anfrk. nor-th-we-st* 3, anfrk., Adv.: nhd. im Nordwesten, nach 
Nordwesten, [Gl]; nor-th-we-st-r-Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. 
Nordwestwind, [EV] 
circuire: anfrk. umbi-g—-n 2, anfrk., anom. V.: nhd. umgehen, gehen, [MNPs] 
circuitum -- per circuitum: anfrk. (hal-v-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. H⌂lfte, 
Seite, [LW]) 
circumdare: anfrk. umbi-fa-n-g-an 1, umbi-fa-n-g-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: 
nhd. umfangen, umgeben, [MNPs] 
circumornare: anfrk. ? gerw-en* 11, gerw-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. bereiten, 
schm•cken, [MNPsA] 
cithara: anfrk. cithar-a 2, zithar-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Zither, [MNPs] 
cito: anfrk. sliu-m-o 2, anfrk., Adv.: nhd. schnell, [MNPsA] 
civitas: anfrk. bur-g 9, anfrk., st. F. (i, athem.): nhd. Burg, Stadt, [MNPs, MNPsA] 
-- civitas huius mundi: anfrk. wer-ol-d-bur-g* 1, anfrk., st. F. (i, athem.): nhd. 
£Weltenburg‹, Burg der Welt, [LW] 
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clamare: anfrk. ruo-p-an* 7, ruo-p-on, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. rufen, 
[MNPs] 
claudicare: anfrk. hal-t-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. hinken, [MNPsA] 
clerus: anfrk. sam-n-ung-a 7, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Versammlung, Gemeinschaft, 
[MNPs=MNPsA] 
clima: anfrk. (wer-ol-d* 24, wer-ol-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Welt, Zeitalter, 
Ewigkeit, [LW]) 
clipeus: anfrk. skil-d* 3, anfrk., st. M. (i): nhd. Schild, [LW] 
coagulare: anfrk. swev-on*? 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. erstarren, [MNPs=MNPsA] 
coagulatus: anfrk. gi-kw—hl-it* 2, ge-qu—hl-it*, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. 
geronnen, [MNPs=MNPsA, MNPsA] 
coccineus: anfrk. rÌ -d* 9, anfrk., Adj.: nhd. rot, [LW] 
cogitare: anfrk. thenk-en* 12, thenc-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. denken, [MNPs] 
cogitatio: anfrk. gi-th—h-t* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Gedanke, [MNPs]; gi-thank* 7, 
anfrk., st. M. (a): nhd. Gedanke, Denken, Sinn, [LW] 
cognatio: anfrk. kun-n-i* 11?, cun-n-i, anfrk., st. N. (ja): nhd. Geschlecht, Stamm, 
Volk, [MNPs] 
cognoscere: anfrk. bi-ken-n-en* 3, bi-ken-n-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. erkennen, 
[MNPs, MNPs=MNPsA]; ken-n-en* 1, ken-n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. kennen, 
[MNPs]; kn—-en* ? 1, cn—-en*, anfrk., sw. V. (1) : nhd. kennen, [MNPsA]; ant-
ken-n-en* 1, ant-ken-n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. erkennen, [MNPs] 
cohors: anfrk. skar-a* 1, anfrk.?, st. F. (Ì ): nhd. Schar (F.) (1), Heer, Trupp, [Gl] 
collis: anfrk. hu-v-el* 3, anfrk., st. M. (a): nhd. H•gel, [MNPs, LW] 
-- collis thuris: anfrk. wó h-rou-k-hu-v-el* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. 
Weihrauchh•gel, [LW] 
colonia -- colonia Agrippina: anfrk. Kol-on-a* 1, anfrk., ON: nhd. K–ln, [Gl] 
columba: anfrk. dŒ-v-a 15, anfrk., sw. F. (n): nhd. Taube, [MNPs, LW] 
columna: anfrk. sŒ-l* 2, anfrk., st. F. (i): nhd. S⌂ule (F.) (1), [MNPsA] 
comedere: anfrk. et-an* 2, et-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. essen, [MNPs] 
commodare: anfrk. ló -an* 2, anfrk., st. V. (1): nhd. leihen, [MNPsA] 
commotio: anfrk. gi-ruor-nus-s-i*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Bewegung, Unruhe, 
[MNPs] 
commovere: anfrk. ir-ruo-r-en* 6, ir-roe-n*, ir-ruo-r-on*, anfrk, sw. V. (1): nhd. 
bewegen, aufr•hren, [MNPs, MNPsA] 
communicare: anfrk. gi-mei-n-en* 1, ge-mei-n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
mitteilen, [MNPsA] 
commutare: anfrk. bi-kÅ-r-en* 12, bi-kÅr-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. umkehren, 
zur•ckkehren, bekehren, umwenden, [MNPs] 
commutatio: anfrk. wih-s-il* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. ánderung, Wechsel, Tausch, 
[MNPs] 
compes: anfrk. fuot-kip* 1, anfrk., st. M. (a), st. N. (a): nhd. FuÔfessel, [MNPsA]; 
kip* 1, anfrk., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Fessel (F.) (1), Stock, [MNPsA] 
complacere: anfrk. gi-ló k-on* 4, ge-ló c-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. gefallen (V.), 
[MNPs, MNPsA]; nio-d* 2, anfrk., st. M. (a)?, Adj.?: nhd. Verlangen, [LW] 
compositus: anfrk. gi-or-th-en-et* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. geordnet, [LW] 
comprehendere: anfrk. bi-fa-n-g-an* 2, bi-fa-n-g-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: 
nhd. fangen, erfassen, begreifen, [MNPs]; fa-n-g-an* 2, fa-n-g-on*, anfrk., st. V. 
(7)=red. V.: nhd. fangen, greifen, [MNPs] 
compunctio: anfrk. bi-rew-issi* 1, be-reun-issi*, anfrk., F. (ó ): nhd. Schmerz, 
[MNPs] 
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concidere: anfrk. far-sló -t-an* 1, far-sló -t-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. 
£verschleiÔen‹, durchschneiden, [MNPsA] 
conciliare -- sibi conciliare: anfrk. gi-liev-on* 3, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. sich 
freuen, erfreuen, [LW] 
concinnare: anfrk. gi-mak-on* 1, ge-mac-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. machen, 
[MNPsA]; mak-on* 2, mac-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. machen, [MNPs] 
concitare: anfrk. r—-t-on* 5, anfrk., sw. V. (2): nhd. reizen, [MNPsA] 
conclave: anfrk. gi-gath-am* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Gemach, Kammer, [LW] 
concludere: anfrk. bi-lŒk-an* 2, be-lŒc-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. verschlieÔen, 
einschlieÔen, [MNPsA] 
concubina: anfrk. kev-es-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Kebse, [LW] 
conculcare: anfrk. te-tre-d-an* 1, anfrk., st. V. (5): nhd. zertreten (V.), [MNPs]; 
tre-d-an* 2, tre-d-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. treten, [MNPs] 
concupiscere: anfrk. ger-on* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. begehren, [MNPs] 
condemnare: anfrk. skath-on* 2, scath-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. schaden, 
richten, verdammen, [MNPsA] 
conditus: anfrk. gi-pó -m-en-t-ad* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. gew•rzt, [LW]; 
wurt-id* 1, anfrk., Adj.: nhd. gew•rzt, [LW] 
confessio: anfrk. bi-gih-t-e* 1, bi-gih-t*?, be-gih-t-i*, be-gih-t*?, anfrk., st. F. (i): 
nhd. Bekenntnis, Beichte, [MNPsA] 
confestim: anfrk. sniu-m-o 4, anfrk., Adv.: nhd. schnell 
confidere: anfrk. gi-trŒ-on 11, anfrk., sw. V. (2): nhd. hoffen, trauen, glauben, 
[MNPs] 
confirmare: anfrk. gi-fest-en* 3, ge-fest-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. befestigen, 
[MNPs] 
confiteri: anfrk. bi-gi-an 9, anfrk., st. V. (5): nhd. bekennen, beichten, [MNPs, 
MNPsA]; gi-an* 1, gi-en*, anfrk., st. V. (5): nhd. bekennen, [MNPs] 
confortare: anfrk. gi-ster-k-en* 1?, anfrk., sw. V. (1): nhd. st⌂rken, [MNPs]; ster-k-
en* 1?, anfrk., sw. V. (1): nhd. st⌂rken, [MNPs] 
confringere: anfrk. te-bre-k-an 5, anfrk., st. V.: nhd. zerbrechen, [MNPs] 
confundere: anfrk. gi-s-ken-d-en* 6?, anfrk., sw. V. (1): nhd. sch⌂nden, 
besch⌂men, [MNPs, MNPsA]; s-ken-d-en* 6?, anfrk., sw. V. (1): nhd. sch⌂nden, 
besch⌂men, [MNPs, MNPsA] 
confusio: anfrk. s-kam-a* 4, s-cam-a, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Scham, Ehrfurcht, 
[MNPs] 
congregatio: anfrk. sam-n-ung-a 7, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Versammlung, 
Gemeinschaft, [MNPs] 
coniectum: anfrk. gi-sko-t* (2) 1, anfrk., Sb.: nhd. SchoÔ (M.) (1), Abgabe, [Urk] 
coniungere: anfrk. gi-fuog-en* 2, ge-fuog-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. f•gen, 
[MNPs] 
consensus: anfrk. gi-luf* 1, gi-luv-i*, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Erlaubnis, 
[MNPs=MNPsA] 
conservare: anfrk. hal-t-an* 5, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. halten, [LW] 
consilium: anfrk. r—-d* 4, r—-t*, anfrk., st. M. (a): nhd. Rat, [MNPs] 
-- consilio uti: anfrk. r—-d-fr—g-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. um Rat fragen, 
[LW] 
consolari: anfrk. gi-trÌ -st-on* 2, anfrk., sw. V. (1): nhd. tr–sten, [MNPs] 
consors: anfrk. drŒd* (2) 1, anfrk., F.: nhd. £Traute‹, Geliebte, Mitschwester, 
[LW] 
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conspectus: anfrk. gegin-wer-d* 6, gegin-wir-d*, anfrk., st. F. (i): nhd. Gegenwart, 
Anblick, [MNPs]; ant-skein-i* 14, anfrk., st. N. (ja): nhd. Gesicht, Antlitz, 
Gegenwart, [MNPs] 
consummatio: anfrk. thu-r-o-fre-m-ing-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Vollendung, 
[MNPs=MNPsA] 
contaminare: anfrk. bi-wel-l-an* 5, bi-wol-l-an*, be-wel-l-on, anfrk., st. V. (3b): 
nhd. beflecken, beschmutzen, entweihen, unrein machen, [MNPs] 
contegere: anfrk. bi-thek-k-en* 4, be-thec-k-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. bedecken, 
[MNPs] 
contemptio: anfrk. far-hug-nis-s-i 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Verachtung, [MNPsA] 
contemptus: anfrk. un-wir-th-i* 1, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Verachtung, Unw•rde, 
[MNPsA] 
conterere: anfrk. te-bre-k-an 5, anfrk., st. V.: nhd. zerbrechen, [MNPs] 
contingere: anfrk. ku-m-an 42, cu-m-an, anfrk., st. V. (4): nhd. kommen, zuteil 
werden, sich verbreiten, abstammen, gelangen, geraten (V.), [LW] 
contra: anfrk. wi-ther (2) 8, anfrk., Pr⌂p.: nhd. gegen, wider, wiederum, [MNPs, 
LW]; an-gegin 5, anfrk., Pr⌂p.: nhd. gegen, wider, [MNPs] 
contradictio: anfrk. fluo-k* 1, fluo-c*, anfrk., st. M. (a): nhd. Fluch, [MNPs] 
contristare: anfrk. druo-v-en* 4, druo-v-on*, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. tr•ben, 
verwirren, [MNPs] 
contristari: anfrk. gi-druo-v-en* 5, anfrk., sw. V. (1): nhd. best•rzen, verwirren, 
betr•ben, [MNPs] 
contritio: anfrk. te-bro-k-an-nus-s-i* 1, tebro-c-an-nus-s-i*, anfrk., st. N. (ja): nhd. 
Zerbrochensein, Zerknirschung, Kummer, [MNPs] 
conturbare: anfrk. druo-v-en* 4, druo-v-on*, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. tr•ben, 
verwirren, [MNPs]; gi-druo-v-en* 5, anfrk., sw. V. (1): nhd. best•rzen, verwirren, 
betr•ben, [MNPs]; ir-flÌ g-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. in Schrecken versetzen, 
[LW]; mi-s-trÌ -st-en* 1, mi-s-trÌ -st-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. verwirren, 
[MNPs] 
convallis: anfrk. dal* 3, anfrk., st. N. (a)?, st. M. (a)?: nhd. Tal, [MNPs, LW] 
conventus: anfrk. sam-n-ung-a 7, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Versammlung, 
Gemeinschaft, [MNPs] 
convertere: anfrk. bi-kÅ-r-en* 12, bi-kÅr-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. umkehren, 
zur•ckkehren, bekehren, umwenden, [MNPs]; kÅ-r-en* 2, anfrk., sw. V.: nhd. 
kehren (V.) (1), [MNPs] 
copiosus: anfrk. mik-il 10, anfrk., Adj.: nhd. groÔ, groÔartig, [MNPsA] 
cor: anfrk. hert-a 21, anfrk., st. N. (a?), sw. N. (n): nhd. Herz, [MNPs] 
coram: anfrk. for-e 1, anfrk., Pr⌂p.: nhd. vor, [MNPs]; fur-i (1) 7, fur, anfrk., 
Pr⌂p.: nhd. f•r, vor, [MNPs] 
cornu: anfrk. hor-n* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Horn, [MNPs] 
corona: anfrk. År-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Ehre, [MNPsA]; kor-on-a* 1, cor-
on-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Krone, [MNPs] 
coronare: anfrk. gi-År-en* 1, ge-År-on*, anfrk., sw. V. (2?): nhd. ehren, kr–nen, 
[MNPsA] 
corrumpere: anfrk. far-war-d-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. verf•hren, [LW] 
corruptio: anfrk. bro-k-nus-s-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Verderben, [MNPsA] 
corvus: anfrk. ra-v-en* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Rabe, [LW] 
cotidie: anfrk. dag-a-we-lik-is* 1, anfrk., Adv.: nhd. t⌂glich, [MNPs] 
coturnix: anfrk. fel-d-huon* 1, fel-t-huon, anfrk., st. N. (a): nhd. Feldhuhn, 
Wachtel, [MNPsA] 



K–bler, Gerhard, Lateinisch-altniederfr⌂nkisches W–rterbuch, 2003 

 11 

crapulari: anfrk. far-dri-n-k-an* 2?, far-dri-n-c-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. 
betrinken, [MNPsA]; far-dru-n-k-an*, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. betrunken, 
[MNPsA] 
crebrescere: anfrk. ku-m-an 42, cu-m-an, anfrk., st. V. (4): nhd. kommen, zuteil 
werden, sich verbreiten, abstammen, gelangen, geraten (V.), [LW] 
credere -- non credens: anfrk. un-gi-louv-end-i* 1, un-ge-louv-ind-e*, anfrk., Part. 
Pr⌂s.=Adj.: nhd. £nicht glaubend‹, ungl⌂ubig, [MNPs] 
crescere: anfrk. fur-i-thó -an* 1, anfrk., st. V. (1): nhd. zunehmen, [LW] 
cruor: anfrk. bluo-d* 10, anfrk., st. N. (a): nhd. Blut, [LW] 
cubiculum: anfrk. gi-gath-am* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Gemach, Kammer, [LW] 
cubile: anfrk. gi-ber-g-i* 1, gi-ber-g*, anfrk., st. N. (a): nhd. Lager, Berge (F.), 
Versteck, [MNPsA]; leg-er-sta-d* 1, leg-er-ste-d-e*, anfrk., st. F. (i): nhd. Lager, 
Lagerstatt, Lagerst⌂tte, [MNPsA] 
cum: anfrk. mi-t 51, anfrk., Pr⌂p.: nhd. mit, bei, [MNPs]; sÌ  24, anfrk., Adv., 
Konj.: nhd. so, wenn, als, [MNPs]; th—- 175, th—-r, anfrk., Adv., Konj., Pron.: nhd. 
da, dort, als, wo, [LW]; wa-n-d-a 178, anfrk., Konj.: nhd. denn, n⌂mlich, da, weil, 
[LW] 
cumulare: anfrk. manag-fal-d-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. vermehren, 
vervielf⌂ltigen, [LW] 
cura: anfrk. sorg-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Sorge, [MNPs] 
currere: anfrk. loup-an* 1, loup-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. laufen, 
[MNPs]; ri-n-n-an* 3, ri-n-n-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. rennen, flieÔen, rinnen, 
[MNPs] 
currus: anfrk. reid-i-wag-an* 2, reid-o-wag-on*, anfrk., st. M. (a): nhd. 
£Reitwagen‹, Wagen (M.), [MNPs=MNPsA, LW] 
custodire: anfrk. bi-huod-en* 5?, be-huod-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. beh•ten, 
bewachen, [MNPs, LW]; huod-en* 6, huod-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. h•ten, 
achten auf, beh•ten, bewachen, [MNPs, LW] 
custos: anfrk. huod-ere* 1, anfrk., st. M. (ja): nhd. £H•ter‹, W⌂chter, [LW] 
-- custos murorum: anfrk. mŒ-r-a-huod-il* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. 
£Mauerh•ter‹, W⌂chter, [LW] 
cynomyia: anfrk. hun-d-es-flie-g-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. 
Hundsfliege, Rossm•cke, [MNPsA] 
 
 
d 
 
damnare: anfrk. skath-on* 2, scath-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. schaden, richten, 
verdammen, [MNPsA] 
dare: anfrk. gev-an* 35, gev-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. geben, [MNPs, LW]; hi-n-
an-gev-an* 2?, anfrk., st. V. (5): nhd. weggeben, [LW]; skenk-en* 2, anfrk., sw. V. 
(1): nhd. schenken, einschenken, [LW]; wer-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
gew⌂hren 
de: anfrk. fa-n 74, fo-n-a*, anfrk., Pr⌂p.: nhd. von, [MNPs, MNPs=MNPsA] 
dealbare: anfrk. wó -t wer-th-an, anfrk., V.: nhd. weiÔ werden, [MNPs] 
deargentare: anfrk. far-silver-en* 1, far-silver-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
versilbern, [MNPs] 
December: anfrk. hei-l-m—-n-Ì th 1, anfrk., (a?, z. T. athem.?): nhd. £Heilmonat‹, 
Dezember, [EV] 
decere: anfrk. tem-an* 1, tem-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. sich ziemen, sich 
geziemen, sich geh–ren, [MNPs] 
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decerpere: anfrk. (? te-bre-k-an 5, anfrk., st. V.: nhd. zerbrechen, [MNPsA]) 
decipere: anfrk. bi-drieg-an* 1, be-drieg-en*, anfrk., st. V. (2): nhd. betr•gen, 
[MNPs]; bi-swó -k-an* 2, be-swó -k-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. betr•gen, 
[MNPsA]; te-bre-k-an 5, anfrk., st. V.: nhd. zerbrechen, [MNPsA] 
declinare: anfrk. gi-nei-g-en* 1, gi-nei-g-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. neigen, 
[MNPs]; ant-wó k-an* 1, anfrk., st. V. (1): nhd. entweichen, [LW] 
decorus: anfrk. nio-d-sam* 5, anfrk., Adj.: nhd. angenehm, begehrenswert, [LW] 
decurrere: anfrk. ri-n-n-an* 3, ri-n-n-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. rennen, flieÔen, 
rinnen, [MNPs] 
decus: anfrk. s-kÌ -n-hei-d* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Sch–nheit, [LW]; w—th-e-ló k-
i* 1, anfrk.?, st. F. (ó ): nhd. Sch–nheit, [LW] 
deducere: anfrk. lei-d-en 10, lei-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. leiten, f•hren, 
[MNPs] 
deed -- evil deed: anfrk. mi-s-d—-d* 5, anfrk., st. F. (i): nhd. Missetat, Untat, 
S•nde, Verbrechen 
deesse: anfrk. bres-t-an* 1, bres-t-on, anfrk., st. V. (3b): nhd. fehlen, [MNPsA]; gi-
bres-t-an* 1, ge-bres-t-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. fehlen, [MNPsA] 
defensare: anfrk. bi-huod-en* 5?, be-huod-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. beh•ten, 
bewachen, [LW] 
deficere: anfrk. te-far-an* 13, te-far-on*, anfrk., st. V. (6): nhd. zergehen, 
vergehen, [MNPs, MNPsA] 
deicere: anfrk. far-wer-p-an* 9, far-wer-p-on*, st. V. (3b): nhd. verwerfen, 
abweisen, fortwerfen, [MNPs]; ni-th-er-wer-p-an* 1, ni-th-er-wer-p-on*, anfrk., st. 
V. (3b): nhd. niederwerfen, [MNPs] 
delectare: anfrk. gi-liev-on* 3, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. sich freuen, erfreuen, 
[MNPs] 
delere: anfrk. far-di-l-ig-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. vertilgen, verw•sten, 
zerst–ren, [MNPs, MNPsA] 
demergere: anfrk. bi-senk-en* 2, be-senk-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. versenken, 
[MNPs]; bi-s-ken-d-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. besch⌂men, [MNPs] 
deminuere: anfrk. gi-mi-n-s-on* 1?, anfrk., sw. V. (2): nhd. mindern, vermindern, 
[MNPsA], mi-n-s-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. mindern, vermindern 
dens: anfrk. tand* 2, tant*, anfrk., st. M. (i): nhd. Zahn, [MNPs] 
denudare: anfrk. ir-bar-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. entbl–Ôen, offenbaren, 
[MNPsA] 
depellere: anfrk. far-wer-p-an* 9, far-wer-p-on*, st. V. (3b): nhd. verwerfen, 
abweisen, fortwerfen, [MNPs] 
deponere: anfrk. ant-set-t-en* 1, ant-set-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. absetzen, 
[MNPs] 
deprecabilis: anfrk. gi-ló f-bed-e-ló k* 1, ge-ló b-ed-e-ló c, dan., Adj.: nhd. 
flehend, [MNPsA] 
deprecari: anfrk. bid-d-en 4, bid-d-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. bitten, beten, 
[MNPs] 
deprecatio: anfrk. bed-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gebet, Bitte, [MNPs]; gi-bed* 9, 
ge-bet*, anfrk., st. N. (a): nhd. Gebet, [MNPs] 
deprimere: anfrk. bi-thŒ-w-en* 2, bethŒ-w-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. verstricken, 
bedr⌂ngen, [MNPsA] 
derelinquere: anfrk. far-l—-t-an* 3, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. verlassen (V.), 
[MNPs] 
deridere: anfrk. bi-hosk-on* 3, be-hosc-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. verspotten, 
verlachen, [MNPs, MNPsA] 
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descendere: anfrk. ni-ther-g—-n* 1, anfrk., anom. V.: nhd. niedergehen, 
herabsteigen, [LW]; ni-th-er-stó g-an* 2, ni-th-er-stó -g-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. 
niedersteigen, [MNPs] 
desertum: anfrk. wuo-st-in-n-a* 2, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. W•ste, [MNPs] 
desertus: anfrk. wuo-st-i* 2, anfrk., Adj.: nhd. w•st, –de, verlassen (Adj.), [MNPs] 
desiderabilis: anfrk. bi-ger-ló k* 1, anfrk., Adj.: nhd. begehrenswert, [MNPs]; nio-
d-sam* 5, anfrk., Adj.: nhd. angenehm, begehrenswert, [LW] 
desolatio: anfrk. te-s-tÌ r-nus-s-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Zerst–rung, [MNPs] 
desolatorius: anfrk. wuo-st-an-d-i-ló k* 1, wuo-st-an-d-e-lic*, anfrk., Adj.: nhd. 
w•st, –de, verlassen (Adj.), [MNPsA] 
despicere: anfrk. far-wer-p-an* 9, far-wer-p-on*, st. V. (3b): nhd. verwerfen, 
abweisen, fortwerfen, [MNPs] 
desponionis -- dies desponionis: anfrk. mah-al-dag* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. 
Hochzeitstag, [LW] 
destillare: anfrk. drie-p-an* 4, anfrk., st. V. (2): nhd. triefen, tr–pfeln, [MNPs]; 
dro-p-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. tropfen, [LW]; dro-p-et-t-en* 1, anfrk., sw. V. 
(1): nhd. tropfen, [LW] 
destruere: anfrk. fel-l-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. f⌂llen, vernichten, [MNPsA]; 
te-fel-l-en* 1, te-fel-l-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. vernichten, zerst–ren, [MNPsA]; 
te-s-tÌ r-en* 4, te-s-tÌ r-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. zerst–ren, [MNPs, MNPsA] 
detrahere: anfrk. af-t-er-thin-s-an* 2?, af-t-er-thin-s-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. 
entziehen, [MNPs, MNPsA] 
deus: anfrk. go-d* 141, go-t, st. M. (a): nhd. Gott, [MNPs] 
devenire: anfrk. ku-m-an 42, cu-m-an, anfrk., st. V. (4): nhd. kommen, zuteil 
werden, sich verbreiten, abstammen, gelangen, geraten (V.), [MNPs] 
dexter -- dextera: anfrk. for-th-or-a 5, anfrk., Adj., Adv., F.: nhd. rechte, rechts, 
Rechte (F.), [MNPs, MNPsA]; (hand 19, anfrk., st. F. (u): nhd. Hand, [LW]); te-s-
ew-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. die Rechte, rechte Seite, [MNPsA] 
diabolus: anfrk. diu-val* 5, anfrk., st. M. (a): nhd. Teufel, [LW]; fi-u-n-d* 23, st. 
M. (nd): nhd. Feind, Teufel, [MNPsA] 
dicere: anfrk. kweth-an* 48, queth-an, anfrk., st. V. (5): nhd. sprechen, reden, 
segnen, bestimmen, [MNPs, MNPsA] 
-- psalmum dicere: anfrk. lov-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. loben, [MNPs] 
dictum: anfrk. wor-d 21, wor-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Wort, [LW] 
dies: anfrk. dag 29, anfrk., st. M. (a): nhd. Tag, [MNPs, LW] 
-- dies desponionis: anfrk. mah-al-dag* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Hochzeitstag, 
[LW] 
diffamatio: anfrk. m—-r-ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Kunde (F.), [LW] 
differre: anfrk. up-slag-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. aufschlagen, erz•rnen, 
[MNPsA] 
dignare: anfrk. gi-wer-d-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. w•rdigen, [MNPsA] 
dignus: anfrk. bilith-ló k* 1, anfrk., Adj.: nhd. £bildlich‹, angemessen, [LW]; wer-
th-ig* 2, anfrk., Adj.: nhd. w•rdig, [LW] 
dilatare: anfrk. brÅ-d-en* 2, brÅ-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. £breiten‹, 
verbreiten, [LW] 
dilectus: anfrk. drŒd* (1) 10, anfrk., st. M. (a): nhd. £Trauter‹, Geliebter, [LW]; 
lief* 7, anfrk., Adj.: nhd. lieb, geliebt, [MNPs] 
diligere: anfrk. min-n-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. lieben, [MNPs] 
diluculo: anfrk. —dr-o 2, anfrk., Adv.: nhd. fr•h, [MNPs, MNPsA] 
dimidiare: anfrk. gi-mi-d-d-el-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. halbieren, [MNPs] 
dimittere: anfrk. ir-gev-an* 1, anfrk, st. V. (5): nhd. freigeben, [LW] 
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diplois: anfrk. (twi-fal-d* 2, anfrk., Adj.: nhd. zweifach, zweifaltig, [MNPsA]) 
dirigere: anfrk. gi-rih-t-en* 3, ge-rih-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. richten, lenken, 
[MNPs] 
discernere: anfrk. under-skei-th-an* 3, undir-scei-th-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: 
nhd. unterscheiden, [MNPs] 
disciplina: anfrk. gi-thwing* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Zucht, Zwang, [MNPsA] 
disperdere: anfrk. te-s-prei-d-en* 3, te-s-prei-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
zerstreuen, [MNPs] 
dispergere: anfrk. te-s-prei-d-en* 3, te-s-prei-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
zerstreuen, [MNPs] 
disponere -- dispositus: anfrk. gi-thra-ng-ad* 4, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. 
dicht gedr⌂ngt aufgestellt, [LW] 
dissipare: anfrk. te-s-tÌ r-en* 4, te-s-tÌ r-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. zerst–ren, 
[MNPs] 
distillare: anfrk. drie-p-an* 4, anfrk., st. V. (2): nhd. triefen, tr–pfeln, [LW] 
distinctus: anfrk. under-skei-th-it* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. verziert, [LW] 
distinguere: anfrk. under-skei-th-an* 3, undir-scei-th-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: 
nhd. unterscheiden, [MNPs, MNPsA] 
dividere: anfrk. dei-l-en* 2, dei-l-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. teilen, [MNPs]; te-
dei-l-en* 2, te-dei-l-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. verteilen, [MNPs] 
divitiae: anfrk. ró k-tuo-m* 4, anfrk., st. M. (a): nhd. Reichtum, [MNPs, LW] 
docere: anfrk. lÅr-en* 1, lÅr-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. lehren, [MNPs] 
dolens: anfrk. treg-haf-t 1, anfrk., Adj.: nhd. schmerzhaft, [MNPs=MNPsA] 
dolor: anfrk. sÅ-r* (1), anfrk., st. N. (a): nhd. Schmerz, Leid, [MNPs]; treg-o 4, 
anfrk., sw. M. (n): nhd. Schmerz, [MNPsA] 
dolosus: anfrk. lÌ -s* (1) 3, anfrk., Adj.: nhd. falsch, b–se, [MNPs, MNPsA] 
dolus: anfrk. drug-in-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Trug, Betrug, List, [MNPsA]; 
lÌ -s-ing-a* 3, lÌ -s-ung-a, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. List, Arglist, [MNPs, MNPsA] 
dominari: anfrk. wal-d-an* 5, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. £walten‹, herrschen, 
besitzen, [MNPs, MNPs=MNPsA] 
dominatus: anfrk. gi-wel-d-ig* 1, anfrk., Adj.: nhd. gewaltig, m⌂chtig, [MNPs] 
dominus: anfrk. dru-h-t-in* 6, druf-t-en*, anfrk., st. M. (a): nhd. Herr, [MNPs, 
MNPsA, LW]; go-d* 141, go-t, st. M. (a): nhd. Gott, [MNPs]; he-r-r-o 42, anfrk., 
sw. M. (n): nhd. Herr, [MNPs] 
domus: anfrk. hŒ-s* 6, anfrk., st. N. (a): nhd. Haus, [MNPs] 
donare: anfrk. gev-an* 35, gev-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. geben, [LW] 
donec: anfrk. unt 19, unt-es, anfrk., Pr⌂p.: nhd. bis, [MNPs, MNPsA] 
donum: anfrk. gev-a* 5, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gabe, [MNPs]; (gi-n—-th-a 26, gi-
n—-th-i*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gnade, Barmherzigkeit, [LW]) 
dormire: anfrk. s-l—p-an* 3, s-l—p-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. schlafen, 
[MNPs, MNPsA] 
dormitare: anfrk. fak-on* 2, fac-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. schlafen, [MNPsA] 
dormitatio: anfrk. fak-ing-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Schlaf, [MNPsA] 
dorsum: anfrk. ru-g-g-i* 3, anfrk., st. M. (ja): nhd. R•cken (M.), [MNPs] 
dos: anfrk. with-em-o 1, anfrk., sw. M. (n): mhd. Wittum, Brautgabe, Mitgift, [LW] 
ducere: anfrk. lei-d-en 10, lei-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. leiten, f•hren, [LW] 
dulcedo: anfrk. suot-i* (2) 1, swÌ t-i* (2), anfrk., st. F. (ó ): nhd. S•Ôe, [MNPs] 
dulcis: anfrk. suot-i* (1) 2, swÌ t-i* (1), suot*, anfrk., Adj.: nhd. s•Ô, [MNPs] 
dum: anfrk. sÌ  24, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, wenn, als, [MNPs] 
duo: anfrk. twÅ-n-e* 1, anfrk., Num. Kard.: nhd. zwei, [MNPs] 
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durare: anfrk. ló -th-an* 13, ló -th-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. gehen, ziehen, 
ertragen, auf sich nehmen, [LW] 
durus: anfrk. har-d* 2, anfrk., Adj.: nhd. hart, [MNPs] 
dux: anfrk. lei-d-ere* 1, anfrk., st. M. (ja): nhd. Leiter (M.), F•hrer, [MNPs]; lei-d-
o 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Leiter (M.), F•hrer, [MNPs] 
 
 
e 
 
ebrius: anfrk. dru-n-k-an* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. trunken, [LW] 
-- ebrius fieri: anfrk. dru-n-k-an wer-th-an, anfrk., V.: nhd. trunken werden, 
betrunken werden, [LW]; dru-n-k-an wer-th-an, anfrk., V.: nhd. trunken werden, 
betrunken werden, [LW] 
eburneus: anfrk. elpand-bÅn-in*, anfrk., Adj.: nhd. elfenbeinern, [LW]; elpand-in* 
3, anfrk., Adj.: nhd. elfenbeinern, [LW] 
ecce: anfrk. ek-k-o* 8, ec-c-o, anfrk., Interj.: nhd. siehe, [MNPs, MNPs=MNPsA] 
ecclesia: anfrk. kri-st-ó n-hei-d* 2, anfrk., st. F. (i): nhd. Christenheit, [LW]; sam-
n-ung-a 7, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Versammlung, Gemeinschaft, [MNPs, MNPsA] 
educare: anfrk. gi-fuo-d-en*?, anfrk., sw. V. (1): nhd. ern⌂hren, f•ttern, [MNPsA]; 
gi-wen-n-en*? 1, ge-wen-n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. erziehen, [MNPsA] 
educere: anfrk. bri-ng-an* 6, bri-ng-on, anfrk., st. V. (3a): nhd. bringen, 
zur•ckbringen, zuf•hren, [MNPs]; Œt-lei-d-en* 1, Œt-lei-d-on*, anfrk., sw. V. (1): 
nhd. hinausleiten, hinausf•hren, [MNPs] 
Effraim: anfrk. Effraim 1, anfrk., Sb.=PN: nhd. Ephraim, [MNPs] 
effundere: anfrk. Œt-gie-t-an* 3, Œt-gie-t-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. ausgieÔen, 
[MNPs] 
egenus: anfrk. thurf-t-ig* 2, thur-t-ig*, thurh-t-ig*, anfrk., Adj.: nhd. bed•rftig, 
arm, [MNPs=MNPsA, MNPsA] 
ego: anfrk. ik 216, ih, anfrk., Pers.-Pron. (1. P. Sg.): nhd. ich, [MNPs] 
egredi: anfrk. g—-n 2, anfrk., anom. V.: nhd. gehen, [MNPs]; ga-ng-an* 4, anfrk., 
st. V. (7)=red. V.: nhd. gehen, [MNPs]; skei-th-an* 3, anfrk., st. V. (7)=red. V.: 
nhd. scheiden, sich trennen, unterscheiden, weggehen, [LW] 
egressio: anfrk. Œt-ga-ng* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Ausgang, [MNPs] 
eicere: anfrk. dró -v-an* 1?, anfrk., st. V. (1): nhd. £treiben‹, vertreiben, [LW] 
eligere: anfrk. gi-kies-an* 1, ge-kies-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. ausw⌂hlen, 
[MNPs]; we-l-l-en* 1, we-l-l-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. w⌂hlen, [MNPsA] 
elongare: anfrk. fir-r-on* 4, anfrk., sw. V. (1): nhd. entfernen, entfremden, [MNPs] 
eloquium: anfrk. s-pr—-k-a* 2?, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Sprache, [MNPs] 
emanare: anfrk. ku-m-an 42, cu-m-an, anfrk., st. V. (4): nhd. kommen, zuteil 
werden, sich verbreiten, abstammen, gelangen, geraten (V.), [LW] 
emigrare: anfrk. Œt-far-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. ausgehen, ausfahren, [MNPs] 
enarrare: anfrk. te-l-l-en* 5, te-l-l-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. erz⌂hlen, [MNPs] 
enim: anfrk. gi-wi-s-s-o* 25, anfrk., Adv.: nhd. aber, wahrlich, nun, jedenfalls, 
gewiss, [MNPs, MNPsA]; wa-n-d-a 178, anfrk., Konj.: nhd. denn, n⌂mlich, da, weil, 
[LW] 
ensis: anfrk. swer-d* 8, swer-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Schwert, [LW] 
enumerare: anfrk. kweth-an* 48, queth-an, anfrk., st. V. (5): nhd. sprechen, reden, 
segnen, bestimmen, [LW] 
enutrire: anfrk. ti-an 3, anfrk., st. V. (2): nhd. ziehen, ern⌂hren, n⌂hren, [MNPs, 
MNPsA] 
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epulae: anfrk. (gou-m-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Mahl, Essen (N.), 
[MNPs=MNPsA]) 
epulare: anfrk. (wirk-en* 8, wirk-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. wirken, machen, tun, 
[MNPs=MNPsA]) 
epulari: anfrk. gou-m-a- wirk-en, anfrk., V.: nhd. essen, speisen, [MNPs=MNPsA]; 
wir-d-skap-on* 1, wir-scap-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. essen, feiern, [MNPsA] 
ergo: anfrk. gi-wi-s-s-o* 25, anfrk., Adv.: nhd. aber, wahrlich, nun, jedenfalls, 
gewiss, [MNPs] 
eripere: anfrk. gi-ner-en* 22, gi-ner-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. befreien, erretten, 
retten, [MNPs, MNPsA]; ir-lÌ -s-en* 6, ir-lÌ -s-on, anfrk, sw. V. (1): nhd. erl–sen, 
befreien, [MNPs] 
errare: anfrk. dwel-an* 1, anfrk., st. V. (4): nhd. irren, [MNPsA]; ir-r-en* 2, ir-r-
on*, anfrk, sw. V. (2): nhd. irren, herumirren, [MNPs, MNPsA] 
erubescere: anfrk. s-kam-on* 5, s-cam-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. besch⌂men, 
sich sch⌂men, [MNPs] 
esca: anfrk. muos* 3, anfrk., st. N. (a): nhd. £Mus‹, Speise, Essen (N.), 
[MNPs=MNPsA]; —t* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Speise, Essen (N.), [MNPsA] 
esse: anfrk. (we-r-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. w⌂hren, [MNPsA]); wer-th-an 133, 
wer-th-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. werden, hervorgehen, entstehen, geschehen, 
[LW]; we-s-an* 98, we-s-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. sein (V.), [MNPs, MNPsA] 
-- languidus esse: anfrk. far-thrio-t-an* 3, anfrk., st. V. (2): nhd. £verdrieÔen‹, 
•berdr•ssig sein (V.), [LW] 
-- locus esse: anfrk. swev-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. schwimmen, sich 
befinden, [LW] 
et: anfrk. in (3) 304, ind-e, anfrk., Konj.: nhd. und, [MNPs, LW] 
etenim: anfrk. gi-wi-s-s-o* 25, anfrk., Adv.: nhd. aber, wahrlich, nun, jedenfalls, 
gewiss, [MNPs] 
etsi: anfrk. gi-wi-s*? 1, anfrk.?, Adv.?: nhd. gewiss, gleichwohl, [Gl] 
euge: anfrk. euge 1, lat.-anfrk., Interj.: nhd. gut so!, [MNPs] 
euroauster: anfrk. sŒ-th-Ì s-t-r-Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. S•dostwind, 
[EV] 
eurus: anfrk. Ì s-t-sŒ-th-r-Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Osts•dwind, [EV] 
-- ab euro: anfrk. sŒ-th-Ì s-t 2, anfrk., Adv.: nhd. im S•dosten, [Gl] 
evangelizare: anfrk. pre-di-k-on* 1, pre-di-c-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. predigen, 
[MNPs] 
evellere: anfrk. Œt-thin-s-an* 1, anfrk., st. V. (3a): nhd. ausreiÔen, [MNPsA] 
ex: anfrk. fa-n 74, fo-n-a*, anfrk., Pr⌂p.: nhd. von, [MNPs] 
exacerbare: anfrk. ir-bel-g-en* 2, ir-bel-g-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. erz•rnen, 
[MNPsA] 
exacuere: anfrk. sker-p-en* 1, scer-p-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. sch⌂rfen, 
[MNPs] 
exaltare: anfrk. ir-hev-on* 4, anfrk., st. V. (6): nhd. erheben, [MNPs]; ir-hÌ -en* 1, 
anfrk., sw. V. (1): nhd. erh–hen, [MNPs]; up-hev-on* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. 
aufheben, erheben, [MNPs] 
examinare: anfrk. ir-suok-en* 2, ir-suoc-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. untersuchen, 
[MNPs] 
exasperare: anfrk. wi-ther-stró -d-an* 2, wi-ther-stró -d-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. 
£widerstreiten‹, streiten, erbittert sein (V.), [MNPs] 
exaudire: anfrk. gi-hÌ -r-en* 22, ge-hÌ -r-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. h–ren, 
[MNPs] 
excelsus: anfrk. (hÌ -i* 7, anfrk., st. F. (ó ): nhd. H–he, Gr–Ôe, [MNPs]) 
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excessus: anfrk. far-th* 4, far-d*, anfrk., st. F. (i): nhd. Fahrt, Lauf, [MNPsA]; ov-
er-far-th* 1, ov-er-far-d*, ov-ir-far-th*, anfrk., st. F. (i): nhd. Éberfahrt, ÉbermaÔ, 
[MNPs] 
excidere: anfrk. hou-w-an* 1, hou-w-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. hauen, 
[MNPs] 
excitare: anfrk. ir-kwi-k-k-on* 2, ir-qui-c-k-on, anfrk, sw. V. (1): nhd. beleben, 
[MNPsA] 
excludere: anfrk. Œt-skei-th-an* 2, Œt-scei-th-on, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
ausscheiden, [MNPs] 
excusare: anfrk. far-seg-g-en* 1, far-seg-g-on*, anfrk., sw. V. (3): nhd. leugnen, 
[MNPsA] 
excusatio: anfrk. ur-sag-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Entschuldigung, 
[MNPsA] 
excutere: anfrk. s-kut-t-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. sch•tteln, [MNPsA] 
exemplum: anfrk. bil-ith-i* 3, bil-ith-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Bild, Vorbild, 
[LW] 
exercere: anfrk. ti-l-on 6, anfrk., sw. V. (2): nhd. sich bem•hen, eilen, [MNPsA] 
exercitare: anfrk. ti-l-on 6, anfrk., sw. V. (2): nhd. sich bem•hen, eilen, [MNPsA] 
exercitatio: anfrk. ti-l-ong-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Ébung, Eifer, 
[MNPs=MNPsA] 
existimare: anfrk. w—n-en* 3, w—n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. w⌂hnen, meinen, 
glauben, denken, [MNPs, MNPsA] 
exitus: anfrk. Œt-far-th* 4, Œt-far-d*, anfrk., st. F. (i): nhd. Ausfahrt, Ausgang, 
[MNPs, MNPsA] 
expellere: anfrk. sku-r-g-en* 2, scu-r-g-en*, anfrk., sw. V. (1): nhd. stoÔen, 
wegstoÔen, [MNPsA] 
exprobrare: anfrk. la-st-er-en* 1, la-st-r-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. l⌂stern, 
schm⌂hen, [MNPs] 
expugnare: anfrk. far-feh-t-an* 1, far-feh-t-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. 
£verfechten‹, fechten, k⌂mpfen, [MNPsA] 
exsecrare: anfrk. far-w—t-an* 4, far-w—t-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
verfluchen, [MNPs] 
exsecratio: anfrk. far-w—t-an-nus-s-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Verfluchung, Fluch, 
Abscheu, [MNPs=MNPsA] 
exsolvere: anfrk. far-geld-an* 2, anfrk., st. V. (3b): nhd. vergelten, bezahlen, 
erstatten, [MNPs] 
exspectare: anfrk. beid-en* 3, beid-an, anfrk., sw. V. (1?): nhd. erwarten, [MNPs]; 
bó d-an* 3, bó d-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. warten, erwarten, [MNPs] 
exsultatio: anfrk. men-d-isl-i* 4, anfrk., st. N. (ja): nhd. Freude, [MNPs, MNPsA] 
exsurgere: anfrk. up-st—-n* 4, anfrk., anom. V.: nhd. aufstehen, [MNPs]; up-sta-n-
d-an* 2, anfrk., st. V. (6): nhd. aufstehen, [MNPs] 
extendere: anfrk. then-n-en* 9, then-n-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. dehnen, 
ausdehnen, spannen, ausstrecken, [MNPs, MNPsA] 
extra: anfrk. —na 2?, anfrk., Pr⌂p.: nhd. auÔer, [MNPsA] 
-- mittere extra: anfrk. Œt-drag-an* 3, anfrk., st. V. (6): nhd. heraustragen, [LW] 
extrahere: anfrk. thin-s-an* 1, thin-s-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. ziehen, 
schleppen, [MNPsA] 
extraneus: anfrk. el-i-len-d-ig* 4, anfrk., Adj.: nhd. ausl⌂ndisch, fremd, 
[MNPs=MNPsA] 
extremus: anfrk. Œt-r-ist-o* 1, Œt-r-ist*, anfrk., Adj.: nhd. ⌂uÔerste, [MNPsA] 
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exultare: anfrk. men-d-en 14, men-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. sich freuen, 
[MNPs, MNPs=MNPsA, MNPsA] 
 
 
f 
 
fabricare: anfrk. smi-th-on* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. £schmieden‹, anfertigen, 
[LW] 
fabricari: anfrk. gi-tim-br-en* 2?, ge-tim-br-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. bauen, 
zimmern, [MNPsA] 
fabulatio: anfrk. spel* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Erz⌂hlung, Rede, [MNPsA] 
facere: anfrk. du-on 30 und h⌂ufiger?, anfrk., anom. V.: nhd. tun, [MNPs]; smi-th-
on* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. £schmieden‹, anfertigen, [LW]; wirk-en* 8, wirk-
on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. wirken, machen, tun, [MNPs] 
facies: anfrk. ant-lit-o* 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Gesicht, Antlitz, [MNPsA]; ant-
skein-i* 14, anfrk., st. N. (ja): nhd. Gesicht, Antlitz, Gegenwart, [MNPs, MNPsA] 
factum: anfrk. d—-d* 2, d—-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Tat, [MNPs] 
falsus: anfrk. lÌ -s* (1) 3, anfrk., Adj.: nhd. falsch, b–se, [MNPs] 
fama: anfrk. m—-r-ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Kunde (F.), [LW] 
fames: anfrk. hung-er* 2, anfrk., st. M. (u): nhd. Hunger, [MNPs] 
familia: anfrk. hó -w-isk-i* 2, hó -w-isc-i*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Familie, [MNPs] 
farus: anfrk. dref 1, anfrk., st. M. (a)?, st. N. (a)?: nhd. Leuchtturm, [Gl] 
fascinare: anfrk. far-gal-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. verzaubern, behexen, 
bezaubern, [Gl] 
faux: anfrk. kel-a* 1, anfrk., sw. F. (n): nhd. Kehle (F.) (1), [MNPs] 
favonius: anfrk. we-st-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Westwind, [Gl] 
favus: anfrk. r—-t-a* 1, st. F. (Ì ): nhd. Wabe, Honigwabe, [MNPs] 
febris: anfrk. fÅv-er* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Fieber, [LW] 
februarius: anfrk. hor-n-ing-m—-n-Ì th 1, anfrk., st. M. (a?, z. T. athem.?): nhd. 
Februar, [EV] 
fel: anfrk. gal-l-a* 1, anfrk., sw. F. (n): nhd. Galle (F.) (1), [MNPs] 
femur: anfrk. thio 4, anfrk., st. N. (a): nhd. Schenkel, [MNPsA, LW] 
fenum: anfrk. hou-w-i* 1, hou-w-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Heu, [MNPs] 
fera: anfrk. dier* 3, anfrk., st. N. (a): nhd. Tier, [MNPs] 
ferculum: anfrk. di-s-k 11, disc, anfrk., st. M. (a): nhd. Tisch, [LW] 
ferre: anfrk. ló -th-an* 13, ló -th-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. gehen, ziehen, 
ertragen, auf sich nehmen, [LW] 
fervor -- fervor malorum: anfrk. leith (1) 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Leid, [LW] 
fessus: anfrk. muo-th-i* 1, anfrk., Adj.: nhd. m•de, [LW] 
festinare: anfrk. ó l-on* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. eilen, [MNPs]; ti-l-on 6, anfrk., 
sw. V. (2): nhd. sich bem•hen, eilen, [MNPsA] 
festus: anfrk. fó r-ló k* 1, fó r-lic*, anfrk., Adj.: nhd. festlich, feierlich, [MNPs] 
fidelis: anfrk. gi-trŒ-w-i* 1, anfrk., Adj.: nhd. treu, [MNPs] 
fides (F.) (1): anfrk. gi-louv-o* 4, anfrk., sw. M. (n): nhd. Glaube, [LW] 
fiducia: anfrk. fre-m-ig-hei-d* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Trefflichkeit, 
Zuverl⌂ssigkeit, [LW] 
fiducialiter: anfrk. bal-d-ló k-o* 1?, anfrk., Adv.: nhd. mutig, tapfer, zuversichtlich, 
[MNPsA]; bal-d-o 1, anfrk., Adv.: nhd. mutig, tapfer, zuversichtlich, [MNPsA] 
fieri: anfrk. gi-wer-th-an* 6, ge-wer-th-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. werden, 
[MNPs, LW]; wer-th-an 133, wer-th-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. werden, 
hervorgehen, entstehen, geschehen, [MNPs] 
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-- ebrius fieri: anfrk. dru-n-k-an wer-th-an, anfrk., V.: nhd. trunken werden, 
betrunken werden, [LW]; dru-n-k-an wer-th-an, anfrk., V.: nhd. trunken werden, 
betrunken werden, [LW] 
filia: anfrk. dohter* 4, anfrk., st. F. (r): nhd. Tochter, [MNPs, LW]; thier-n-a* 3, 
anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. £Dirn‹, Jungfrau, M⌂dchen, [LW] 
filius: anfrk. kin-d* 9, kin-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Kind, Sohn, [MNPs] 
fimbria: anfrk. trÅ-th-il-a*? 1, anfrk., st. F. (Ì )?, sw. F. (n)?: nhd. Draht, Faden, 
[MNPsA] 
fines: anfrk. lan-d* 3, anfrk., st. N. (a): nhd. Land, [LW] 
fingere: anfrk. gi-bil-ith-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. bilden, formen, [MNPsA] 
finis: anfrk. end-i* 7, end-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Ende, [MNPs] 
-- finis terrae: anfrk. er-end-i* 1, er-end-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Erdende, 
Ende der Erde, [MNPsA] 
firmamentum: anfrk. fest-i 4, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Festigkeit, [MNPs] 
firmare: anfrk. gi-fest-en* 3, ge-fest-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. befestigen, 
[MNPs] 
fixe: anfrk. sta-d-ló k-o* 1, anfrk., Adv.: nhd. fest an einem Ort, [LW] 
flagellare: anfrk. bi-fil-l-en* 2, be-fil-l-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. geiÔeln, 
schlagen, [MNPs] 
flagellum: anfrk. fil-l-ing-a* 2, fil-l-ung-a, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. GeiÔel, Plage, 
[MNPsA] 
flamma: anfrk. blasm-a* 1, blasm-o*, anfrk., st. F. (Ì )?, sw. F. (n)?: nhd. Flamme, 
[MNPsA] 
fleotomum: anfrk. flie-t-im-a* 1, anfrk., st. F.? (Ì ): nhd. Fliete, Aderlasseisen, 
[Gl] 
flere: anfrk. wuop-an* 4, wuop-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. weinen, klagen, 
[MNPsA] 
fletus: anfrk. wuop* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Wehklage, Klage, Jammer, Weinen, 
[MNPsA] 
florere: anfrk. blÌ i-on* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. bl•hen, [MNPs] 
floridus: anfrk. gi-blÌ -m-id* 1, anfrk., Adj.: nhd. mit Blumen geschm•ckt, [LW] 
fluctuatio: anfrk. wa-nk-il-hei-d-e* 1, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Wankelm•tigkeit, 
[MNPs] 
fluctus: anfrk. fluo-d* 4, fluo-t, anfrk., st. F. (i?, u?): nhd. Flut, Fluss, [MNPs] 
fluere: anfrk. drie-p-an* 4, anfrk., st. V. (2): nhd. triefen, tr–pfeln, [LW]; flie-t-an* 
2, flie-t-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. flieÔen, [MNPs] 
fluitare: anfrk. swev-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. schwimmen, sich befinden, 
[LW] 
flumen: anfrk. fluo-d* 4, fluo-t, anfrk., st. F. (i?, u?): nhd. Flut, Fluss, [MNPs] 
fodere: anfrk. grav-an* 1, grav-on*, anfrk., st. V. (6): nhd. graben, [MNPs] 
fons: anfrk. bru-n-n-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Brunnen, Quelle, Born, [MNPs] 
-- fons hortorum: anfrk. gar-d-bru-n-n-o 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. 
£Gartenbrunnen‹, Gartenquell, [LW] 
foris: anfrk. por-t-a* 5, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Pforte, Tor (N.), [LW] 
formido: anfrk. forh-t-a* 4, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Furcht, Schrecken, [MNPs] 
formusus: anfrk. w—th-e-ló k* 1, anfrk., Adj.: nhd. wohlgestaltet, vorz•glich 
fornicari: anfrk. gi-huo-r-en*?, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. huren, [MNPsA]; huo-
r-en*? 1, huo-r-on*, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. huren, [MNPsA]; skÅ-th-an* 1, 
scÅ-th-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. abweichen (V.) (2), huren, [MNPs] 
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(forsitan): anfrk. (gi-bur-r-en* 1, gi-bur-r-an, anfrk., sw. V. (1): nhd. geschehen, 
[MNPs]); (mug-an* 1, mug-on*, anfrk., Pr⌂t.-Pr⌂s.: nhd. verm–gen, k–nnen, 
[MNPs]) 
forte: anfrk. gi-reh-t-o* 1, anfrk., Adv.: nhd. wahrlich, [MNPsA] 
fortis: anfrk. bi-ther-v-i* 4, anfrk., Adj.: nhd. £bieder‹, t•chtig, [LW]; star-k* 2, 
star-c*, anfrk., Adj.: nhd. stark, [MNPs] 
fortitudo: anfrk. ster-k-i* 6, ster-k-e, anfrk., st. F. (ó ): nhd. St⌂rke, Kraft, [MNPs] 
fovea: anfrk. gruov-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Grube, [MNPs] 
fragilitas: anfrk. brÌ -th-i* 1, anfrk., st. F. (ó ?): nhd. Schw⌂che, [LW] 
frater: anfrk. bruother* 6, anfrk., st. M. (r): nhd. Bruder, [MNPs, MNPsA, LW] 
frenum: anfrk. tÌ -m* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Zaum, [MNPsA] 
fructus: anfrk. fru-h-t 2, anfrk., st. F. (i): nhd. Frucht, [MNPs]; ov-it* 9, anfrk., st. 
N. (a): nhd. Obst, Frucht, [LW]; wah-s-m-o* 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Frucht, 
Wachstum, [MNPs, MNPs=MNPsA] 
frumentum: anfrk. fru-h-t 2, anfrk., st. F. (i): nhd. Frucht, [MNPs] 
fugere: anfrk. fli-en* 3, anfrk., st. V. (2): nhd. fliehen, [MNPs] 
fulgor: anfrk. bli-k-i-sn-i*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Blitz, [MNPsA] 
fumigare: anfrk. rie-k-an* 1, rie-c-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. rauchen, [MNPsA] 
fumus: anfrk. rou-k* 1, rou-c, anfrk., st. M. (a): nhd. Rauch, [MNPs] 
-- virgula fumi: anfrk. rou-k-gerd-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Reis von Rauch, 
[LW] 
fundare: anfrk. gi-brÅ-d-en*? 1, ge-brÅ-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. ausbreiten, 
[MNPsA] 
fundere: anfrk. brÅ-d-en* 2, brÅ-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. £breiten‹, 
verbreiten, [MNPsA]; skenk-en* 2, anfrk., sw. V. (1): nhd. schenken, einschenken, 
[LW] 
fundus: anfrk. ni-than-a 3, anfrk., Adv.: nhd. unten, [LW] 
furor: anfrk. hei-t-muo-d* 1 und h⌂ufiger?, anfrk., st. M. (a): nhd. Zorn, [MNPs]; 
hei-t-muo-d-i* 3?, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Zorn, [MNPs, MNPs=MNPsA] 
 
 
g 
 
Galaad: anfrk. Galaad 1, anfrk., Sb.=PN: nhd. Gilead, [MNPs] 
Gallia -- Gallia Belgica: anfrk. Ì s-t-fra-n-k-a* 1?, anfrk., Sb.=ON: nhd. 
Ostfrankreich, [Gl] 
gaudere: anfrk. men-d-en 14, men-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. sich freuen, 
[MNPsA] 
generare: anfrk. gen-r-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. geb⌂ren, [MNPsA]; gi-ti-l-on* 
2?, anfrk., sw. V. (2): nhd. geb⌂ren, [MNPsA] 
generatio: anfrk. kun-n-i* 11?, cun-n-i, anfrk., st. N. (ja): nhd. Geschlecht, Stamm, 
Volk, [MNPs, MNPsA]; slah-t-a 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Geschlecht, [MNPsA]; 
thia-d-e-kun-n-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Geschlecht, [MNPsA] 
genimen: anfrk. kun-n-i* 11?, cun-n-i, anfrk., st. N. (ja): nhd. Geschlecht, Stamm, 
Volk, [MNPs] 
genitrix: anfrk. muo-der 16, muo-dir*, anfrk., st. F. (r): nhd. Mutter (F.) (1), [LW] 
gens: anfrk. thia-d* 16, thia-t, anfrk., st. M. (i), st. F. (i), st. N. (a): nhd. Volk, 
[MNPs, MNPsA] 
germen: anfrk. kó -m-o 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Keim, Same, Samen, [MNPsA] 
germinare: anfrk. bar-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. geb⌂ren, offenbaren, 
[MNPs=MNPsA] 
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gigas: anfrk. wris-il* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Riese (M.), [MNPs=MNPsA] 
gladius: anfrk. swer-d* 8, swer-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Schwert, [MNPs, LW] 
gloria: anfrk. guod-ló k-hei-d-e* 9, guo-lic-hei-d-e, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Ruhm, 
Herrlichkeit, [MNPs, MNPs=MNPsA, MNPsA] 
gloriari: anfrk. guod-ló k-on* 4, guo-lic-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. r•hmen, 
verherrlichen, [MNPs, LW] 
glorificare: anfrk. guod-ló k-on* 4, guo-lic-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. r•hmen, 
verherrlichen, [MNPsA] 
gratia: anfrk. gi-n—-th-a 26, gi-n—-th-i*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gnade, 
Barmherzigkeit, [LW]; an-s-t 2, en-s-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Gnade, Gunst, 
[MNPsA] 
gratis: anfrk. (thank* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Dank, [MNPs]) 
gratulari: anfrk. men-d-en 14, men-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. sich freuen, 
[MNPsA] 
gressus: anfrk. ga-ng* 3, anfrk., st. M. (a): nhd. Gang (M.) (1), Schritt, [MNPs] 
grex: anfrk. herd-nis-s-i* 4, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. Herde, [LW] 
gutta: anfrk. naht-dro-p-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. £Nachtropfen‹, Tropfen 
(M.), [LW] 
 
 
h 
 
habitare: anfrk. won-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. wohnen, [MNPs]; ar-d-on* 1, 
anfrk., sw. V. (2): nhd. wohnen, [MNPsA] 
habitatio: anfrk. won-ung-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Wohnung, [MNPs] 
haereticus: anfrk. fi-u-n-d* 23, st. M. (nd): nhd. Feind, Teufel, [LW] 
hasta: anfrk. spiet* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. SpieÔ (M.) (1), [MNPsA] 
haud -- haud secus: anfrk. sam-o 78, anfrk., Adv.: nhd. ebenso, so, [LW] 
herba: anfrk. krŒ-d* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Kraut, Pflanze, [LW]; wurt-i* 2, 
wurt*, anfrk., st. F. (i): nhd. £Wurz‹, Kraut, [MNPsA] 
hereditare: anfrk. gi-erv-en* 1, gi-erv-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. erben, 
[MNPsA] 
hereditas: anfrk. erv-i* 5, anfrk., st. N. (ja): nhd. Erbe (N.), [MNPs, MNPsA]; 
erv-i-guod* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. £Erbgut‹, Erbe (N.), [LW] 
hic: anfrk. hie-r-a 1, anfrk., Adv.: nhd. hier, hierher, [MNPs=MNPsA]; thia 85, 
thie, anfrk., Pron.: nhd. der, die, das, [MNPs] 
-- civitas huius mundi: anfrk. wer-ol-d-bur-g* 1, anfrk., st. F. (i, athem.): nhd. 
£Weltenburg‹, Burg der Welt, [LW] 
Hierusalem: anfrk. Jerusalem* 2, anfrk., Sb.=ON: nhd. Jerusalem, [MNPs] 
hinc: anfrk. tha-n-n-an 23, anfrk., Adv.: nhd. daher, [LW] 
hinnulus: anfrk. hin-d-kal-f* 4, anfrk., st. N. (az/iz): nhd. Hirschkalb, [LW] 
hircus: anfrk. bukk* 1, buck*, anfrk., st. M. (a): nhd. Bock, [MNPs] 
holocaustum: anfrk. of-f-r-ing-a 3, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Opfer, Opferung, 
[MNPs] 
homo: anfrk. man 20, anfrk., st. M. (athem.): nhd. Mann, [MNPs] 
honorabilis: anfrk. År-ló k*, År-lic, anfrk., Adj.: nhd. ehrlich, [MNPs] 
horror: anfrk. eg-is-o 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Schrecken, Furcht, [MNPsA] 
hortus: anfrk. gar-d-o 14, anfrk., sw. M. (n): nhd. Garten, [LW] 
-- hortus nucum: anfrk. nut-gar-d-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. £Nussgarten‹, 
Garten mit Nussb⌂umen, [LW] 



K–bler, Gerhard, Lateinisch-altniederfr⌂nkisches W–rterbuch, 2003 

 22 

-- fons hortorum: anfrk. gar-d-bru-n-n-o 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. 
£Gartenbrunnen‹, Gartenquell, [LW] 
hostis: anfrk. fi-u-n-d* 23, st. M. (nd): nhd. Feind, Teufel, [LW] 
hymnus: anfrk. lof 13, anfrk., st. N. (a): nhd. Lob, [MNPs] 
 
 
i 
 
iacinthus: anfrk. jakand* 2, anfrk., st. M. (a?, i?): nhd. Saphir, [LW] 
Iacob: anfrk. Jacob* 1, anfrk., M.=PN: nhd. Jakob, [MNPs] 
iactare: anfrk. wer-p-an* 1, anfrk., st. V. (3b): nhd. werfen, [MNPs] 
iaculum: anfrk. gi-sko-t* (1) 1, ge-sco-t, anfrk., st. N. (a): nhd. Geschoss, [MNPs] 
iam: anfrk. jŒ* 1, anfrk., Adv.: nhd. schon, nun, [MNPs] 
ianua: anfrk. dur-i* 5, anfrk., st. F. (athem.): nhd. T•r, T•re, [MNPs, MNPsA, 
LW] 
Ianuarius: anfrk. wi-n-tar-m—-n-Ì th* 1, wi-n-dar-m—-n-Ì th*, anfrk., st. M. (a?, z. 
T. athem.?): nhd. Wintermonat, Januar, [EV] 
ibi: anfrk. th—- 175, th—-r, anfrk., Adv., Konj., Pron.: nhd. da, dort, als, wo, 
[MNPs] 
ideo: anfrk. bi-thiu* 5, bethiu*, anfrk., Adv., Konj.: nhd. deshalb, [MNPs]; tha-n-n-
an 23, anfrk., Adv.: nhd. daher, [LW] 
Idumaea: anfrk. Idumae-a* 2, anfrk., Sb.=ON: nhd. Idum⌂a, [MNPs] 
ignis: anfrk. fŒir 5, anfrk., st. N. (a): nhd. Feuer, [MNPs] 
ille: anfrk. hÅ 165, her, hie, sia (F.), it (N.), anfrk., Pers.-Pron.: nhd. er (, sie, es), 
[MNPs]; só -n (2) 54, anfrk., Poss.-Pron.: nhd. sein (Pron.), [MNPs] 
illuminare: anfrk. ir-lieh-t-en* 2, ir-lioh-t-on*, anfrk, sw. V. (1): nhd. erleuchten, 
[MNPs] 
illusio: anfrk. hosk* 3, hosc, anfrk., st. M. (a?, i?), st. N. (a): nhd. Spott, 
[MNPsA]; sker-n* 2, scer-n, anfrk., st. M. (a): nhd. Spott, Hohn, [MNPsA] 
imago: anfrk. bil-ith-i* 3, bil-ith-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Bild, Vorbild, [MNPs]; 
gi-bil-ith-i* 1, ge-bil-ith-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Bild, [MNPsA] 
imber: anfrk. un-gi-wi-d-er-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Unwetter, Sturm, [LW] 
imitari: anfrk. bil-ith-on* 8, anfrk., sw. V. (2): nhd. bilden, formen, [LW] 
immaculatus: anfrk. un-bi-wol-l-an* 4, anfrk., Adj.: nhd. unbefleckt, [MNPs, 
MNPsA] 
immensus: anfrk. ? an-nim-end-e-ló k* 2?, un-end-e-ló k*, un-nim-end-e-ló k*, 
anfrk., Adj.: nhd. unertr⌂glich, [MNPsA] 
impedire: anfrk. nos-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. hindern, [MNPsA] 
imperfectus: anfrk. un-gi-fre-m-it* 1, un-ge-fre-m-it*, anfrk., Adj.: nhd. 
unvollendet, [MNPsA] 
impetuosus: anfrk. thrÅ-d-i* 4, anfrk., Adj.: nhd. ungest•m, heftig, schlimm, [LW]; 
thrÅ-d-o* 2, anfrk., Adv.: nhd. ungest•m, heftig, schlimm, [LW] 
impietas: anfrk. su-nd-a 3, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. S•nde, S•ndenschuld, [MNPs]; 
un-mil-d-i* 1, anfrk., st. F. (ó ): nhd. £Unmilde‹, Unbarmherzigkeit, [MNPs] 
impingere: anfrk. an-a-stÌ -t-an 2, anfrk.?, st. V. (7)=red. V.: nhd. anstoÔen, [Gl] 
imponere: anfrk. gi-set-t-en* 4, ge-set-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. setzen, 
[MNPs] 
improperium: anfrk. la-st-er* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Verleumdung, Schm⌂hung, 
L⌂sterung, [MNPs] 
-- impugnare: anfrk. an-a-feh-t-an* 1, an-a-feh-t-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. 
befehden, bek⌂mpfen [MNPs=Gl] 
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imputare: anfrk. bi-w—n-en* 2, be-w—n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. vermuten, 
[MNPsA] 
in: anfrk. in (2) 2, anfrk., Pr⌂p.: nhd. in, an, [MNPs, MNPsA]; ? te 44, ti, anfrk., 
Pr⌂p., Pr⌂f.: nhd. zu, [MNPs]; an (1) 240 und h⌂ufiger?, anfrk., Pr⌂p.: nhd. in, an, 
auf, [MNPs, MNPsA] 
-- in austro: anfrk. sŒ-th-Ì s-t 2, anfrk., Adv.: nhd. im S•dosten, [Gl] 
-- in boream: anfrk. nor-th-Ì s-t 2, anfrk., Adv.: nhd. im Nordosten, [Gl] 
-- in vanum: anfrk. andaron* 2, andarn, anfrk., Adv.: nhd. vergeblich, vergebens, 
umsonst, [MNPsA] 
-- mittere in: anfrk. in-drag-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. hineintragen, [LW] 
incantare: anfrk. gal-an* 2, anfrk., st. V. (6): nhd. singen, bezaubern, [MNPs, 
MNPs=MNPsA]; an-gal-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. bezaubern, besingen, [MNPs] 
incendere: anfrk. an-bren-n-en* 1, an-bren-n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
anz•nden, anbrennen, in Brand stecken, [MNPs] 
incensum: anfrk. brun-n-i* 1, anfrk., st. M. (i?, ja?): nhd. Brandopfer, [MNPs] 
incessabilis: anfrk. un-gi-hir-m-e-ló k* 1, un-ge-hir-m-e-ló k*, anfrk., Adj.: nhd. 
unaufh–rlich, [MNPsA] 
incidere: anfrk. fal-l-an* 4, fal-l-on, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. fallen, [MNPs] 
incipere: anfrk. bi-gi-n-n-an* 1, be-gi-n-n-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. beginnen, 
[MNPsA] 
inclinare: anfrk. nei-g-en* 1, nei-g-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. neigen, [MNPs]; 
só -g-an* 1?, anfrk., st. V. (1): nhd. schr⌂g sein (V.), •berh⌂ngen, 
[MNPs=MNPsA] 
inclinatus: anfrk. (gi-só -g-an* 1?, ge-si-g-en*, anfrk., st. V. (1): nhd. schr⌂g sein 
(V.), •berh⌂ngen, [MNPs=MNPsA]) 
incola: anfrk. (el-i-len-d-ig* 4, anfrk., Adj.: nhd. ausl⌂ndisch, fremd, [MNPsA]) 
increpare: anfrk. ir-fa-n-g-an 4, re-fa-n-g-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
schelten, tadeln, [MNPs, MNPsA]; ir-s-kel-l-an* 1, ir-s-cel-l-on*, anfrk., st. V. (3b): 
nhd. erschallen, ert–nen, [MNPsA]; s-kel-d-an* 1, s-cel-d-on*, anfrk., st. V. (3b): 
nhd. schelten, [MNPsA] 
increpatio: anfrk. stou-w-ing-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Schelten, [MNPsA] 
incurvare: anfrk. boig-en* 1, anfrk.?, sw. V. (1): nhd. beugen, [MNPs]; an-kru-m-
b-en* 1, an-cru-m-b-en*, anfrk., sw. V. (1): nhd. kr•mmen, [MNPs] 
inde: anfrk. tha-n-n-an 23, anfrk., Adv.: nhd. daher, [LW] 
-- transire inde: anfrk. tha-n-an-far-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. fortgehen, [LW] 
indicare: anfrk. tun-en*? 1, tun-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. zeigen, [MNPs] 
indigere: anfrk. (thurf-t 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Bed•rfnis, [LW]) 
inducere: anfrk. gi-lei-d-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. geleiten, [LW]; lei-d-en 10, 
lei-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. leiten, f•hren, [MNPs] 
induere: anfrk. wÅ-d-en* 1, wÅ-d-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. kleiden, anziehen, 
[MNPsA]; an-a-du-on*? 1 und h⌂ufiger?, anfrk., anom. V.: nhd. £antun‹, anziehen, 
sich kleiden, [MNPs]; an-a-kleid-en* 1, sw. V. (1): nhd. anziehen, sich kleiden, 
[MNPs] 
inebriare: anfrk. far-dre-n-k-en* 2, far-dre-n-c-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
ertr⌂nken, [MNPs] 
inebriari: anfrk. (dru-n-k-an* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. trunken, [LW]); 
dru-n-k-an wer-th-an, anfrk., V.: nhd. trunken werden, betrunken werden, [LW] 
infer: anfrk. diep* 2, anfrk., Adj.: nhd. tief, [MNPs]; in-n-er-o* 1, anfrk., Adj.: 
nhd. innere, [MNPsA] 
inferior -- sub inferiore parte: anfrk. (ni-than-a 3, anfrk., Adv.: nhd. unten, 
[LW]) 
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infernum: anfrk. (graf* 3, anfrk., st. N. (a): nhd. Grab, [LW]); hel-l-a* 1, anfrk., 
st. F. (jÌ ): nhd. H–lle, [MNPs] 
infestus -- pars infesta: anfrk. (fi-u-n-d* 23, st. M. (nd): nhd. Feind, Teufel, 
[LW]) 
inficere: anfrk. bi-wel-l-an* 5, bi-wol-l-an*, be-wel-l-on, anfrk., st. V. (3b): nhd. 
beflecken, beschmutzen, entweihen, unrein machen, [MNPsA] 
infigere: anfrk. gi-stek-k-on* 1, gi-steck-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. stecken, 
[MNPs]; in-n-e-stek-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. £innenstecken‹, versinken, 
[MNPs]; stek-en* 2, steck-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. stecken, [MNPs] 
infirmari: anfrk. un-mah-t-ig wer-th-an, anfrk., V.: nhd. kraftlos werden, [MNPs] 
infirmatus: anfrk. un-mah-t-ig* 3, un-meh-t-ig*, anfrk., Adj.: nhd. £unm⌂chtig‹, 
kraftlos, machtlos, schwach, [MNPs] 
inflammatus: anfrk. (fla-m-m-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Flamme, [MNPs]) 
ingressus: anfrk. ga-ng* 3, anfrk., st. M. (a): nhd. Gang (M.) (1), Schritt, [MNPs] 
inhabitare: anfrk. won-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. wohnen, [MNPs]; an-won-
on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. bewohnen, [MNPs] 
inimicus: anfrk. diu-val* 5, anfrk., st. M. (a): nhd. Teufel, [LW]; fi-u-n-d* 23, st. 
M. (nd): nhd. Feind, Teufel, [MNPs] 
iniquitas: anfrk. un-reh-t (2) 24, anfrk., st. N. (a): nhd. Unrecht, Ungerechtigkeit, 
[MNPs, MNPsA] 
iniquus: anfrk. un-reh-t* (1) 4, anfrk., Adj.: nhd. unrecht, ungerecht, [MNPs] 
initium: anfrk. an-a-ge-n-n-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Anfang, Beginn, [MNPs, 
MNPsA] 
iniustitia: anfrk. un-reh-t (2) 24, anfrk., st. N. (a): nhd. Unrecht, Ungerechtigkeit, 
[MNPs] 
iniustus: anfrk. (un-reh-t (2) 24, anfrk., st. N. (a): nhd. Unrecht, Ungerechtigkeit, 
[MNPs]) 
innocens: anfrk. un-skul-d-ig* 1, un-scul-d-ig*, anfrk., Adj.: nhd. unschuldig, 
[MNPs] 
inops: anfrk. hul-p-i-lÌ -s 2, anfrk., Adj.: nhd. hilflos, arm, [MNPs, MNPsA] 
insipientia: anfrk. du-m-b-hei-d* 1, du-m-b-hei-d-e*, anfrk., st. F. (i): nhd. 
Dummheit, [MNPsA]; un-wi-t-i* 1, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Unwissenheit, 
Unverstand, Torheit, [MNPs] 
insula: anfrk. —-len-d-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Insel, Eiland, [MNPs=MNPsA] 
insurgere: anfrk. an-a-sta-n-d-an* 2, anfrk., st. V. (6): nhd. aufstehen, 
[MNPs=MNPsA] 
intellectus: anfrk. far-nun-s-t* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Vernunft, [MNPsA] 
intellegere: anfrk. far-nim-an* 3, far-nim-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. vernehmen, 
verstehen, [MNPs]; an-far-nim-an* 1, an-far-nim-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. 
verstehen, wahrnehmen, erkennen, einsehen, [MNPs] 
intendere: anfrk. thenk-en* 12, thenc-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. denken, [MNPs]; 
then-n-en* 9, then-n-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. dehnen, ausdehnen, spannen, 
ausstrecken, [MNPs, MNPsA]; an-a-then-n-en* 1, an-a-then-n-on*, anfrk., sw. V. 
(1): nhd. spannen, anspannen, [MNPsA] 
interficere: anfrk. ir-sl—-n* 3, anfrk., st. V. (6): nhd. erschlagen (V.), t–ten, 
[MNPs] 
interior -- virtus interior: anfrk. w—th-e-ló k-hei-d* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. 
Wohlgestaltetheit, Vorz•glichkeit, [LW] 
interitio: anfrk. frei-s-a* 4, frÅ-s-a, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gefahr, Verderben 
[MNPsA] 
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interitus: anfrk. frei-s-a* 4, frÅ-s-a, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gefahr, Verderben, 
[MNPs=MNPsA, MNPsA] 
intingere: anfrk. (nat 1, anfrk., Adj.: nhd. nass, [MNPs]); nat wer-th-an, anfrk., V.: 
nhd. nass werden 
intolerabilis: anfrk. an-nim-end-e-ló k* 2?, un-end-e-ló k*, un-nim-end-e-ló k*, 
anfrk., Adj.: nhd. unertr⌂glich, [MNPsA] 
intrare: anfrk. ga-ng-an* 4, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. gehen, [MNPs]; in-g—-n 
3, anfrk., anom. V.: nhd. hineingehen, [MNPs] 
intremescere: anfrk. ir-bi-v-en* 1, anfrk, sw. V. (1): nhd. erbeben, [LW] 
introducere: anfrk. lei-d-en 10, lei-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. leiten, f•hren, 
[LW] 
introire: anfrk. g—-n 2, anfrk., anom. V.: nhd. gehen, [MNPs]; in-g—-n 3, anfrk., 
anom. V.: nhd. hineingehen, [MNPs] 
invenire: anfrk. fi-n-d-an* 2, fi-n-d-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. finden, [MNPs] 
investigare: anfrk. gi-s-pur-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. untersuchen, [MNPsA] 
invidia: anfrk. nó -th* 2, anfrk., st. M. (a), st. F.?: nhd. Feindschaft, Missgunst, 
[LW] 
invitus: anfrk. (un-thank* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Undank, Undankbarkeit, 
[LW]) 
invius: anfrk. an-weg* 1, —-weg*, anfrk., st. M. (a): nhd. ungebahnter Weg, 
unwegsame Gegend, [MNPs]; —-wig-g-i* 1, anfrk., Adj., (oder st. N. (ja)): nhd. 
unwegsam, [MNPsA] 
invocare: anfrk. ruo-p-an* 7, ruo-p-on, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. rufen, 
[MNPs] 
ipse: anfrk. hÅ 165, her, hie, sia (F.), it (N.), anfrk., Pers.-Pron.: nhd. er (, sie, es), 
[MNPs]; se-l-f* 5, anfrk., Pron.-Adj.: nhd. selbst, [MNPs] 
ira: anfrk. —-bul-g-i* 6?, anfrk., st. N. (ja): nhd. Zorn, [MNPs] 
iracundia: anfrk. hat-ung-a* 2, hat-ing-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Hass, [MNPsA] 
irasci: anfrk. bel-g-an 5?, bel-g-on, anfrk., st. V. (3b): nhd. erz•rnen, [MNPsA]; ir-
bel-g-an* 2, ir-bel-g-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. erz•rnen, [MNPs] 
irritare: anfrk. r—-t-on* 5, anfrk., sw. V. (2): nhd. reizen, [MNPsA] 
irritatio: anfrk. r—-t-an-nus-s-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Erregung, Reizung, 
[MNPsA] 
irruere: anfrk. an-a-fal-l-an* 1, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. anst•rmen, anfallen, 
[MNPs]; an-a-loup-an* 1, an-a-loup-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. anst•rmen, 
anlaufen, [MNPs=MNPsA] 
is: anfrk. hÅ 165, her, hie, sia (F.), it (N.), anfrk., Pers.-Pron.: nhd. er (, sie, es), 
[MNPs, MNPsA]; (só -n (2) 54, anfrk., Poss.-Pron.: nhd. sein (Pron.), [MNPs]); 
thia 85, thie, anfrk., Pron.: nhd. der, die, das, [MNPs] 
Israel: anfrk. Israhel* 9, anfrk., Sb.=ON: nhd. Israel, [MNPs] 
ita: anfrk. sÌ  24, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, wenn, als, [MNPs] 
iter: anfrk. far-th* 4, far-d*, anfrk., st. F. (i): nhd. Fahrt, Lauf, [MNPs, MNPsA]; 
gi-fer-d* 1, anfrk., st. N.: nhd. Fahrt, Weg, Verlauf, [LW]; weg* 3, anfrk., st. M. 
(a): nhd. Weg, [MNPs] 
iterum: anfrk. eft 9, echt, anfrk., Adv.: nhd. wahrlich, jedoch, wieder, [MNPs]; wi-
ther-e* 4, anfrk., Adv.: nhd. wieder, [MNPs] 
iubilare: anfrk. sing-an* 12, sing-on, anfrk., st. V. (3a): nhd. singen, [MNPs] 
iucundus: anfrk. gi-min-n-e-sam 1, anfrk., Adj.: nhd. lieblich, [MNPsA]; lief* 7, 
anfrk., Adj.: nhd. lieb, geliebt, [LW] 
Iuda: anfrk. Juda* 3, anfrk., M.=PN: nhd. Juda, [MNPs] 
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iudex: anfrk. skep-en-o* 2, scep-en-o, anfrk., sw. M. (n): nhd. £Sch–ffe‹, Richter, 
[MNPs, MNPsA] 
iudicare: anfrk. duo-m-en* 1, duo-m-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. urteilen, [MNPs]; 
ir-duo-m-en* 4, ir-duo-m-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. urteilen, [MNPs]; kweth-an* 
48, queth-an, anfrk., st. V. (5): nhd. sprechen, reden, segnen, bestimmen, [LW] 
iudicium: anfrk. duo-m (2) 5, anfrk., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Urteil, [MNPs, 
MNPsA] 
Iulius: anfrk. hou-w-i-m—-n-Ì th 1, anfrk., st. M. (a?, z. T. athem.?): nhd. 
£Heumonat‹, Juli, [EV] 
iumentum: anfrk. fÅ 3, fio*, fiu*, anfrk., st. N. (u): nhd. Vieh, Geld, [MNPs] 
Iunius: anfrk. br—k-m—-n-Ì th 1, anfrk., st. M. (a?, z. T. athem.?): nhd. 
Brachmonat, Juni, [EV] 
iurare: anfrk. swer-en* 1, swer-on*, anfrk., st. V. (6): nhd. schw–ren, [MNPs] 
iustificare: anfrk. gi-rih-t-en* 3, ge-rih-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. richten, 
lenken, [MNPs] 
iustificatus: anfrk. reh-t-ló k* 8, anfrk., Adj.: nhd. recht, gerecht, gerechtfertigt, 
[MNPs] 
iustitia: anfrk. reh-t-nus-s-i 12, anfrk., st. N. (ja): nhd. Gerechtigkeit, [MNPs] 
iustus: anfrk. reh-t-ló k* 8, anfrk., Adj.: nhd. recht, gerecht, gerechtfertigt, [MNPs] 
iuvencula: anfrk. thier-n-a* 3, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. £Dirn‹, Jungfrau, 
M⌂dchen, [MNPs=MNPsA] 
iuventus (F.): anfrk. ju-g-ind* 2, anfrk., st. F. (i): nhd. Jugend, [MNPs] 
iuxta: anfrk. bi (1) 2, anfrk., Pr⌂p.: nhd. bei, [MNPs] 
 
 
l 
 
labi: anfrk. bi-gló -d-an* 1, be-gló -d-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. ausgleiten, 
[MNPsA] 
labium: anfrk. lep-or* 7, anfrk., st. M. (a): nhd. Lippe, [MNPs, MNPsA] 
labor: anfrk. arb-eit 20, arv-it*, arb-eit-i*, anfrk., st. M. (a?, i?), st. F. (i): nhd. 
£Arbeit‹, M•hsal, M•he, Leid, [MNPs, LW] 
laborare: anfrk. arv-eth-en* 2, arv-id-on*, arv-eth-on*, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. 
bedr⌂ngen, sich bem•hen, [MNPs, LW] 
lacrima: anfrk. t-ra-n* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Tr⌂ne, [MNPs] 
laetari: anfrk. bló -th-en* 10, bló -th-on, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. erfreuen, 
[MNPs] 
laetificare: anfrk. gi-bló -th-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. erfreuen, [MNPs] 
laetitia: anfrk. bló -th-on* (2) 1, anfrk., Sb.: nhd. Freude, [MNPs]; men-d-isl-i* 4, 
anfrk., st. N. (ja): nhd. Freude, [MNPsA] 
lamentare: anfrk. wuop-an* 4, wuop-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. weinen, 
klagen, [MNPsA] 
languere: anfrk. wern-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. sich abm•hen, [MNPsA] 
languidus -- languidus esse: anfrk. far-thrio-t-an* 3, anfrk., st. V. (2): nhd. 
£verdrieÔen‹, •berdr•ssig sein (V.), [LW] 
languor: anfrk. ov-er-thrÌ -t* 1, anfrk., st. M., st. F.: nhd. Éberdruss, [LW]; siok-
duo-m* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Siechtum, Krankheit, [LW] 
lapis: anfrk. stei-n* 2, stÅ-n*, anfrk., st. M. (a): nhd. Stein, [MNPs] 
lapsus: anfrk. gló -d-an* 2, gló -d-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. gleiten, 
[MNPs=MNPsA, MNPsA] 
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laqueus: anfrk. stri-k-k* 4, stri-c-k*, anfrk., st. M. (a): nhd. Strick (M.) (1), 
Schlinge, [MNPs] 
lassus -- lassus quiescere: anfrk. muo-th-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. erm•den, 
[LW] 
latus (Adj.): anfrk. brÅ-d* 1, anfrk., Adj.: nhd. breit, [LW] 
laudare: anfrk. lov-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. loben, [MNPs, Gl] 
laudatio: anfrk. lof 13, anfrk., st. N. (a): nhd. Lob, [MNPs] 
laus: anfrk. lof 13, anfrk., st. N. (a): nhd. Lob, [MNPs] 
lavacrum: anfrk. dÌ p-i* 5, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Taufe, [LW] 
lavare: anfrk. bath-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. baden, [LW]; thwah-an* 1, 
anfrk., st. V. (6): nhd. waschen, [LW]; wa-sk-an* 2, wa-sc-on*, anfrk., st. V. (6): 
nhd. waschen, [MNPs] 
lectulus: anfrk. bed-d-i* 4, anfrk., st. N. (ja): nhd. Bett, [LW]; go-d-es-bed-d-i* 1, 
anfrk., st. N. (ja): nhd. G–tterlager, [LW] 
lectus (M.) (1): anfrk. bed-d-i* 4, anfrk., st. N. (ja): nhd. Bett, [LW] 
legatus: anfrk. bod-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Bote, [MNPs] 
legislator: anfrk. wi-t-ut-drag-ere* 1, anfrk., st. M. (ja): nhd. £Gesetztr⌂ger‹, 
Gesetzgeber, [MNPsA] 
leo: anfrk. leo* 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. L–we, [MNPs] 
levare: anfrk. hev-on* 2, anfrk., st. V. (6): nhd. heben, aufheben, [MNPs] 
lex: anfrk. Åw-a* (1) 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Recht, Gesetz, [MNPs=MNPsA]; 
wi-t-ut* 4, anfrk., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Recht, Gesetz, [MNPs, MNPsA] 
Libanus: anfrk. Liban-us* 1, anfrk., Sb.=ON: nhd. Libanon, [MNPs] 
liberare: anfrk. gi-ló f-ner-en* 1, gi-liv-er-on*?, anfrk., sw. V. (1): nhd. befreien, 
retten, [MNPsA]; gi-ner-en* 22, gi-ner-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. befreien, 
erretten, retten, [MNPs, MNPsA]; ir-lÌ -s-en* 6, ir-lÌ -s-on, anfrk, sw. V. (1): nhd. 
erl–sen, befreien, [MNPs] 
liberator: anfrk. ner-ia-nd-o 7, anfrk., Part. Pr⌂s. subst.=M.: nhd. Retter, Erl–ser, 
[MNPs, MNPsA] 
licet: anfrk. tho-h* 29, anfrk., Adv.: nhd. doch, trotzdem, aber, wenn auch, 
obwohl, [LW] 
lignum: anfrk. hol-t* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Holz, Wald, [MNPs] 
-- lignum silvarum: anfrk. wal-d-hol-t* 4, anfrk., st. N. (a): nhd. Waldholz, [LW] 
limus: anfrk. lei-m-o* 1, lei-m*, anfrk., sw. M. (n): nhd. £Leim‹, Lehm, [MNPs] 
lingere: anfrk. lek-k-on* 1, lec-k-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. lecken (V.) (1), 
[MNPs] 
lingua: anfrk. tung-a 8, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Zunge, Sprache, [MNPs] 
linguosus: anfrk. gi-tung-el* 1, anfrk., Adj.: nhd. redselig, beredt, [MNPsA] 
litteratura: anfrk. buok-sta-f* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Buchstabe, 
[MNPs=MNPsA] 
locupletare: anfrk. gi-ró k-s-en* 1, ge-ró k-s-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
bereichern, [MNPs] 
locus: anfrk. gi-sith-il-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Sitz, Platz (M.) (1), [LW]; sta-d* 
4, sta-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. St⌂tte, Ort, Stelle, [MNPs] 
-- locus esse: anfrk. swev-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. schwimmen, sich 
befinden, [LW] 
locusta: anfrk. s-pri-nk-o* 1, s-pri-nc-o, anfrk., sw. M. (n): nhd. Heuschrecke, 
[MNPsA] 
longe: anfrk. ferreno 1, anfrk., Adv.: nhd. weit, fern, [MNPsA]; fer-r-o 1, anfrk., 
Adv.: nhd. weit, fern, [MNPs] 
loquela: anfrk. s-pr—-k-a* 2?, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Sprache, [MNPs] 
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loqui: anfrk. s-pre-k-an* 12, s-pre-c-an, anfrk., st. V. (4): nhd. sprechen, [MNPs] 
lubricare: anfrk. bi-s-ló -d-an* 1, anfrk.?, st. V. (1): nhd. schl•pfrig machen, [Gl] 
lubricus: anfrk. gló -d-ig* 1, anfrk., Adj.: nhd. glatt, schl•pfrig, [MNPsA] 
lucidus: anfrk. skie-r-i* 1, scie-r-i, anfrk., Adj.: nhd. klar, hell, schier, 
[MNPs=MNPsA] 
luere: anfrk. pl—-g-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. gequ⌂lt werden, [Gl] 
lugere: anfrk. wuop-an* 4, wuop-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. weinen, 
klagen, [MNPsA] 
lumen: anfrk. lieh-t* 2?, lioh-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Licht [MNPs=Gl] 
luna: anfrk. m—-n-o 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Mond, [MNPs] 
lutum: anfrk. hor-o 5, anfrk., st. N. (wa): nhd. Schmutz, Kot, Schlamm, [MNPs, 
MNPsA] 
lux: anfrk. lieh-t* 2?, lioh-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Licht, [MNPs] 
 
 
m 
 
maceria: anfrk. tŒ-n* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Zaun, [MNPs] 
magnalis: anfrk. mik-il 10, anfrk., Adj.: nhd. groÔ, groÔartig, [MNPs] 
magnificare: anfrk. gi-mik-il-on* 6, anfrk., sw. V. (1?): nhd. verherrlichen, preisen, 
[MNPs, MNPsA] 
magnifice: anfrk. mik-il-o 1, anfrk., Adv.: nhd. groÔ, groÔartig, [MNPsA] 
magnificentia: anfrk. mik-il-i 3, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Gr–Ôe, GroÔartigkeit, 
[MNPs] 
magnificus: anfrk. mik-il 10, anfrk., Adj.: nhd. groÔ, groÔartig, [MNPs] 
magnitudo: anfrk. mik-il-i 3, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Gr–Ôe, GroÔartigkeit, [MNPs] 
magnus: anfrk. mik-il 10, anfrk., Adj.: nhd. groÔ, groÔartig, [MNPs, MNPsA] 
maiestas: anfrk. man-kra-f-t* 2, man-cra-f-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. £Manneskraft‹, 
Kraft, Herrlichkeit, [MNPs, MNPs=MNPsA]; meg-in-kra-f-t* 2, meg-in-cra-f-t, 
anfrk., st. M. (i)?, st. F. (i): nhd. Kraft, Herrlichkeit, [MNPsA] 
maior: anfrk. mÅ-r-o* 1, anfrk., Adj.: nhd. mehr, gr–Ôer, [MNPsA] 
Maius: anfrk. wi-n-n-e-m—-n-Ì th* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Mai, [EV] 
maledicere: anfrk. far-w—t-an* 4, far-w—t-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
verfluchen, [MNPs, MNPsA]; fluo-k-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. fluchen, [MNPs] 
malignans: anfrk. uv-el-d—-d-ig* 1, uv-el-d—-n-ig*, anfrk., Adj.: nhd. £•beltatig‹, 
•beltuend, Ébelt⌂ter (subst.), [MNPs] 
malignari: anfrk. far-wer-d-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. verderben, [MNPs] 
malum (N.) (1): anfrk. uv-el* (2) 4, uv-il*, anfrk., st. N. (a): nhd. Ébel, [MNPs]; 
arb-eit 20, arv-it*, arb-eit-i*, anfrk., st. M. (a?, i?), st. F. (i): nhd. £Arbeit‹, 
M•hsal, M•he, Leid, [LW] 
malus (Adj.): anfrk. uv-el* (1) 4, anfrk., Adj.: nhd. •bel, schlecht, b–se, [MNPs] 
-- fervor malorum: anfrk. leith (1) 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Leid, [LW] 
malus (F.): anfrk. apal-dar* 1, anfrk., st. F. (Ì )?, sw. F. (n)?: nhd. Apfelbaum, 
[LW] 
Manasses: anfrk. Manasses 1, anfrk., M.=PN: nhd. Manasse, [MNPs] 
mandare: anfrk. gi-bied-an* 3, ge-bied-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. gebieten, 
[MNPs] 
manducare: anfrk. et-an* 2, et-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. essen, [MNPs] 
mane: anfrk. fru-o 1, anfrk., Adv.: nhd. fr•h, [MNPsA]; (mor-g-an* 5, anfrk., st. 
M. (a): nhd. Morgen, [MNPs]) 
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manere: anfrk. bi-ló -v-an* 2, b-ló -v-an*, anfrk., st. V. (2): nhd. bleiben, [MNPs]; 
(gar-o 6, anfrk., Adj.: nhd. bereit, fertig, [LW]); in gar-o si-n, anfrk., V.: nhd. 
bereit stehen, erwarten, [LW] 
manifestare: anfrk. bar-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. geb⌂ren, offenbaren, 
[MNPsA] 
manipulus: anfrk. garv-a* 1, anfrk., st. F. (Ì )?, sw. F. (n)?: nhd. Garbe (F.) (1), 
[MNPsA] 
mansuetudo: anfrk. sen-iht-i* 1, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Sanftheit, Milde, Sanftmut, 
[MNPsA] 
mansuetus: anfrk. sen-ift-i* 2, anfrk., Adj.: nhd. sanft, mild, [MNPsA] 
manus: anfrk. hand 19, anfrk., st. F. (u): nhd. Hand, [MNPs, LW] 
mare: anfrk. sÅ-o* 8, anfrk., st. M. (wa): nhd. See (F.), Meer, [MNPs] 
Martius: anfrk. lent-in-m—-n-Ì th, anfrk., st. M. (a?, z. T. athem.?): nhd. 
£Lenzmonat‹, Mai, [EV] 
mater: anfrk. muo-der 16, muo-dir*, anfrk., st. F. (r): nhd. Mutter (F.) (1), [MNPs, 
LW] 
maturitas: anfrk. ró -p-ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Reife, [MNPsA] 
maturus: anfrk. tó -d-ig* 1, anfrk., Adj.: nhd. £zeitig‹, reif, [LW] 
matutinus: anfrk. (mor-g-an* 5, anfrk., st. M. (a): nhd. Morgen, [MNPs]) 
maxilla: anfrk. wa-ng-a* 1, anfrk., sw. F. (n): nhd. Wange, [MNPsA] 
maximus: anfrk. mei-s-t-o* 1, mei-s-t*, Adj.: nhd. meiste, [MNPs=MNPsA] 
medicus: anfrk. erz-et-ere* 1, erc-et-ere*, anfrk., st. M. (ja): nhd. Arzt, [MNPsA] 
meditari: anfrk. thenk-en* 12, thenc-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. denken, [MNPs] 
meditatio: anfrk. gi-hug-e-nis-s-i* 1, ge-hug-e-nis-s-e, anfrk., st. N. (ja): nhd. 
Betrachtung, [MNPs] 
medium: anfrk. mi-d-d-i-lÌ th-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Mitte, [LW] 
medius: anfrk. mi-d-d-i* 6, anfrk., Adj.: nhd. mittel, [MNPs] 
medullatus: anfrk. lu-t-t-er* 1, lu-t-t-ir*, anfrk., Adj.: nhd. lauter, rein, klar, 
[MNPs] 
mel: anfrk. honog* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Honig, [MNPs] 
melior: anfrk. beter-o* 1, anfrk., Adj. (Komp.): nhd. bessere, [MNPs] 
meminisse: anfrk. gi-hug-g-en* 1, ge-hug-g-on, anfrk., sw. V. (3?): nhd. sich 
erinnern, gedenken, [MNPs] 
memor: anfrk. gi-hugd-ig* 2, anfrk., Adj.: nhd. eingedenk, [MNPs] 
mendacium: anfrk. lug-in-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. L•ge, [MNPs] 
mendax: anfrk. lug-in* 1, anfrk., Adj.: nhd. l•gnerisch, [MNPs] 
mens: anfrk. gi-thank* 7, anfrk., st. M. (a): nhd. Gedanke, Denken, Sinn, [LW]; 
muo-d* 3, muo-t*, anfrk., st. M. (a): nhd. Mut, Gem•t, [MNPs, MNPsA] 
mensa: anfrk. di-s-k 11, disc, anfrk., st. M. (a): nhd. Tisch, [MNPs, LW] 
-- reclinatoria mensae: anfrk. di-s-k-seth-il-i* 1, anfrk., st. N. (ja?): nhd. Sitz am 
Tisch, [LW] 
mentiri: anfrk. lieg-an* 1, anfrk., st. V. (2): nhd. l•gen, [MNPs] 
mergere: anfrk. far-dri-n-k-an* 2?, far-dri-n-c-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. 
betrinken, [LW] 
meridies: anfrk. mi-d-d-on-dag* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Mittag, [MNPs, LW]; 
(sŒ-th 1, anfrk., Adv.: nhd. im S•den, [Gl]) 
-- a meridie: anfrk. be-sŒ-th-an 1, anfrk., Adv.: nhd. im S•den, [Gl] 
merx: anfrk. mied-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Lohn, [MNPsA] 
metallum: anfrk. gi-smi-th-i* 3, anfrk., st. N. (ja): nhd. Geschmeide, [LW] 
metiri: anfrk. me-t-an 1, me-t-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. messen, [MNPs] 
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metuere: anfrk. forh-t-en* 10, forh-t-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. f•rchten, [MNPs]; 
an-dr—d-an* 5, an-dr—d-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. f•rchten, 
[MNPs=MNPsA, MNPsA] 
meus: anfrk. mó -n 169, anfrk., Poss.-Pron.: nhd. mein (Poss.-Pron.), [MNPs] 
mille: anfrk. thŒ-s-int 8, anfrk., Num. Kard.: nhd. tausend, [MNPs, LW] 
minister: anfrk. amb-ah-t-man* 1, anfrk., st. M. (athem.): nhd. £Amtmann‹, 
Diener, Knecht, [MNPsA] 
mirabilis: anfrk. (wun-d-er* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Wunder, [MNPs]); wun-d-er-
ló k* 2, wun-d-er-ló c*, anfrk., Adj.: nhd. wunderlich, wunderbar, [MNPs] 
mirificare: anfrk. gi-m—rs-en* 1, ge-m—rs-on*, anfrk., sw. V. (2?): nhd. 
verherrlichen, [MNPsA] 
miseratio: anfrk. gi-n—-th-a 26, gi-n—-th-i*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gnade, 
Barmherzigkeit, [MNPs] 
misereri: anfrk. gi-n—-th-on* 9, anfrk., sw. V. (2): nhd. gn⌂dig sein (V.), sich 
erbarmen, [MNPs] 
miseria: anfrk. armuodi* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Armut 
misericordia: anfrk. gi-n—-th-a 26, gi-n—-th-i*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gnade, 
Barmherzigkeit, [MNPs]; gi-n—-th-ó * 4, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Gnade, 
Barmherzigkeit, [MNPs] 
mitis: anfrk. sen-ift-i* 2, anfrk., Adj.: nhd. sanft, mild, [MNPsA] 
mittere: anfrk. drag-an* 3, anfrk., st. V. (6): nhd. tragen, [LW]; send-en* 2, send-
on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. senden, [MNPs] 
-- mittere extra: anfrk. Œt-drag-an* 3, anfrk., st. V. (6): nhd. heraustragen, [LW] 
-- mittere in: anfrk. in-drag-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. hineintragen, [LW] 
Moab: anfrk. Moab 1, anfrk., M.=PN: nhd. Moab, [MNPs] 
mola: anfrk. kin-n-i-bak-o* 1, kin-n-e-back-o*, anfrk., sw. M. (n): nhd. Kinnbacke, 
Kinnbacken, [MNPs] 
molestus: anfrk. un-suot-i* 1, un-swÌ t-i*, anfrk., Adj.: nhd. £uns•Ô‹, unfreundlich, 
[MNPs=MNPsA] 
mollire: anfrk. gi-wei-k-on* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. erweichen, [MNPs]; wei-k-
on* 1, wei-c-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. erweichen, [MNPs] 
monile: anfrk. hal-s-ti-r-ith-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. £Halszierde‹, Halsschmuck 
mons: anfrk. berg 10, anfrk., st. M. (a): nhd. Berg, [MNPs] 
morari: anfrk. mer-r-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. hindern, z–gern, 
[MNPs=MNPsA] 
mori: anfrk. ster-v-an* 1, anfrk., st. V. (3b): nhd. sterben, [LW] 
morinus -- a morinis: anfrk. Tarwenn-a* 1, anfrk., ON: nhd. Terenburg, [Gl] 
mors: anfrk. dÌ -d* (2) 13, dÌ -t, anfrk., st. M. (u): nhd. Tod, [MNPs, LW] 
mortificare: anfrk. ir-sl—-n* 3, anfrk., st. V. (6): nhd. erschlagen (V.), t–ten, 
[MNPsA] 
mortuus: anfrk. dÌ -d* (1) 2, anfrk., Adj.: nhd. tot, [LW] 
mos: anfrk. si-d-o 2, anfrk., st. M. (u): nhd. Sitte, Gewohnheit, Verhaltensweise, 
[MNPs=MNPsA] 
movere: anfrk. ir-ruo-r-en* 6, ir-roe-n*, ir-ruo-r-on*, anfrk, sw. V. (1): nhd. 
bewegen, aufr•hren, [MNPs] 
mox: anfrk. s—n 3, anfrk., Adv.: nhd. sofort, bald, [MNPsA] 
mulier: anfrk. wó f* 7, anfrk., st. N. (a): nhd. Weib, Frau, [LW] 
multiplex: anfrk. manag-fal-d* 1, manog-fal-t*, anfrk., Adj.: nhd. mannigfaltig, 
vielf⌂ltig, [MNPs] 
multiplicare: anfrk. gi-manag-fal-d-en* 2, ge-manoh-fal-d-on*, anfrk., sw. V. (1): 
nhd. vervielf⌂ltigen, [MNPs]; manag-fal-d-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. vermehren, 
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vervielf⌂ltigen, [MNPs]; te-brÅ-d-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. £zerbreiten‹, 
auseinander breiten, aufgehen, [LW] 
multipliciter: anfrk. manag-fal-d-ló k-o* 1, manog-fal-d-ló c-o*, anfrk., Adv.: nhd. 
mannigfaltig, vielf⌂ltig, [MNPs] 
multitudo: anfrk. men-ig-i* 4, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Menge, [MNPs] 
multum: anfrk. fil-o* 1, anfrk., Adv.: nhd. viel, sehr, [MNPs] 
multus: anfrk. manag* 4, maneg*, anfrk., Adj.: nhd. manch, viel, [MNPs]; mik-il 
10, anfrk., Adj.: nhd. groÔ, groÔartig, [MNPs, MNPs=MNPsA] 
mundanus: anfrk. erth-isk* 3, anfrk., Adj.: nhd. irdisch, [LW]; wer-ol-d-ló k* 10, 
anfrk., Adj.: nhd. weltlich, [LW] 
mundare: anfrk. gi-rei-n-en* 1, ge-rei-n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. reinigen, 
s⌂ubern, [MNPs] 
mundus (M.): anfrk. wer-ol-d* 24, wer-ol-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Welt, Zeitalter, 
Ewigkeit, [LW] 
-- civitas huius mundi: anfrk. wer-ol-d-bur-g* 1, anfrk., st. F. (i, athem.): nhd. 
£Weltenburg‹, Burg der Welt, [LW] 
-- nubila mundi: anfrk. wer-ol-d-thiu-st-er-nis-s-i* 4, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. 
£Weltfinsternis‹, Finsternis dieser Welt, [LW] 
munitus: anfrk. fast* 3, anfrk., Adj.: nhd. fest, befestigt, [MNPs, MNPsA] 
munus: anfrk. gev-a* 5, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gabe, [MNPs]; gi-n—-th-a 26, gi-n—-
th-i*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gnade, Barmherzigkeit, [LW] 
murena: anfrk. lamprÅth-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Lamprete (ein Fisch), [LW] 
murenulus: anfrk. gi-brÅ-d* 1, anfrk., Adj.: nhd. geflochten, [LW]; lamprÅth-a* 1, 
anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Lamprete (ein Fisch), [LW] 
murmurare: anfrk. murmul-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. murmeln, murren, 
[MNPs] 
murus: anfrk. mŒ-r-a* 4, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Mauer, [MNPs, LW] 
-- custos murorum: anfrk. mŒ-r-a-huod-il* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. 
£Mauerh•ter‹, W⌂chter, [LW] 
mutare: anfrk. gi-mŒ-t-on* 1, , sw. V. (2): nhd. ⌂ndern, ver⌂ndern, [MNPsA] 
 
 
n 
 
nancisci-- virtutum robore nactus: anfrk. (thu-r-o-d—-n* 1, anfrk., Part. 
Pr⌂t.=Adj.: nhd. vollendet) 
nam: anfrk. wa-n-d-a 178, anfrk., Konj.: nhd. denn, n⌂mlich, da, weil, [MNPs, LW] 
narrare: anfrk. te-l-l-en* 5, te-l-l-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. erz⌂hlen, [MNPs] 
natio: anfrk. kun-n-i* 11?, cun-n-i, anfrk., st. N. (ja): nhd. Geschlecht, Stamm, 
Volk, [MNPs]; thia-d* 16, thia-t, anfrk., st. M. (i), st. F. (i), st. N. (a): nhd. Volk, 
[MNPs, MNPsA] 
ne: anfrk. ne 73, ni, anfrk., Konj., Negationspartikel: nhd. nicht, [MNPs]; (tha-t 29, 
anfrk., Konj.: nhd. dass, damit, [MNPs]) 
nec: anfrk. ne Ì k, anfrk., Konj.: nhd. und nicht, [MNPsA]; noh ne 3 anfrk., Adv., 
Konj.: nhd. noch, [MNPs] 
-- nec pati: anfrk. (far-mó -th-an* 1, anfrk., st. V. (1): nhd. vermeiden, meiden, 
[LW]) 
nempe: anfrk. wa-n-d-a 178, anfrk., Konj.: nhd. denn, n⌂mlich, da, weil, [LW] 
Nephtali: anfrk. Nephtali* 1, anfrk., M.=PN: nhd. Naphtali, [MNPs] 
nequam: anfrk. nie-wih-t* 8, ne-wih-t*, anfrk., Pron., Adv.: nhd. nicht, nichts, 
nichtig, [MNPs=MNPsA] 
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nequando: anfrk. noh-wa-n-n-e* 1, anfrk., Konj.: nhd. damit nicht, [MNPs]; tha-t 
29, anfrk., Konj.: nhd. dass, damit, [MNPs] 
neque: anfrk. (ne 73, ni, anfrk., Konj., Negationspartikel: nhd. nicht, [MNPs]); noh 
6?, anfrk., Adv., Konj.: nhd. noch; noh ne 3 anfrk., Adv., Konj.: nhd. noch, 
[MNPs] 
nequitia: anfrk. ar-g-hei-d* 2, ar-g-hei-d-e*, anfrk., st. F. (i): nhd. £Argheit‹, 
Bosheit, Schlechtigkeit, [MNPs] 
nescire: anfrk. (wi-t-an* 5, wi-t-on*, anfrk., Pr⌂t.-Pr⌂s.: nhd. wissen, [MNPs]) 
neuter: anfrk. nio-we-th-er 4, anfrk., Indef.-Pron.: nhd. keiner von beiden, [LW] 
nihil: anfrk. nie-wih-t* 8, ne-wih-t*, anfrk., Pron., Adv.: nhd. nicht, nichts, nichtig, 
[MNPs] 
nimis: anfrk. har-d-o 4, anfrk., Adv.: nhd. sehr, [MNPsA]; (s-w-ó -th-o*? 1, 
anfrk.?, Adv.: nhd. sehr, [MNPsA]) 
nix: anfrk. snÅo* 1, anfrk., st. M. (wa): nhd. Schnee, [MNPs=MNPsA] 
nobilis: anfrk. eth-i-l-i* 3, anfrk., Adj.: nhd. vortrefflich, [LW] 
nocere: anfrk. de-r-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. schaden, [LW] 
nomen: anfrk. nam-o 15, anfrk., sw. M. (n): nhd. Name, [MNPs] 
non: anfrk. ne 73, ni, anfrk., Konj., Negationspartikel: nhd. nicht, [MNPs] 
-- non credens: anfrk. un-gi-louv-end-i* 1, un-ge-louv-ind-e*, anfrk., Part. 
Pr⌂s.=Adj.: nhd. £nicht glaubend‹, ungl⌂ubig, [MNPs] 
nonne: anfrk. jo-h* 2, anfrk., Konj.: nhd. und, auch, [MNPsA]; ne 73, ni, anfrk., 
Konj., Negationspartikel: nhd. nicht, [MNPsA]; tha-n-n-e 1, anfrk., Konj.: nhd. 
doch, [MNPs] 
norma: anfrk. bil-ith-i* 3, bil-ith-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Bild, Vorbild, [LW] 
nos: anfrk. wó  29, anfrk., Pers.-Pron.: nhd. wir, [MNPs, MNPsA] 
noster: anfrk. un-s-a 8, un-s-er*, anfrk., Poss.-Pron.: nhd. unser, [MNPs] 
notus: anfrk. kun-d-o* 1, cun-d-o, anfrk., sw. M. (n): nhd. £K•nder‹, Wissender, 
[MNPs] 
novaculum: anfrk. skar-sah-s* 1, scar-sah-s, anfrk., st. M. (a), st. N. (a): nhd. 
Schermesser, [MNPsA] 
novellus: anfrk. nŒ-w-i* 1, anfrk., Adj.: nhd. neu, [MNPs] 
November: anfrk. her-v-ist-m—-n-oth 1, anfrk., st. M. (a?, z. T. athem.?): nhd. 
£Herbstmonat‹, November, [EV] 
novissimus: anfrk. le-t-ist* 1, anfrk., Adj. (Superl.): nhd. letzte, [MNPs=MNPsA] 
nox: anfrk. naht 3, anfrk., st. F. (athem.): nhd. Nacht, [MNPs]; wer-ol-d-thiu-st-er-
nis-s-i* 4, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. £Weltfinsternis‹, Finsternis dieser Welt, [LW] 
nubes: anfrk. wulk-a* 2, wulc-o*, anfrk., st. F. (Ì )?, sw. F. (n)?: nhd. Wolke, 
[MNPs] 
nubila -- nubila mundi: anfrk. wer-ol-d-thiu-st-er-nis-s-i* 4, anfrk., st. F. (jÌ ): 
nhd. £Weltfinsternis‹, Finsternis dieser Welt, [LW] 
numerus: anfrk. aht-ing-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Zahl, [MNPsA] 
numquid: anfrk. jo-h* 2, anfrk., Konj.: nhd. und, auch, [MNPsA]; we-th-er 2, 
anfrk., Konj.: nhd. ob, etwa, [MNPsA] 
nunc: anfrk. gethes-wa-n-n-e* 1, anfrk., Adv.: nhd. irgendwann, manchmal, [LW]; 
io-wih-t-es-war* 2, anfrk., Adv.: nhd. irgendwo, [LW]; nŒ 1, anfrk., Adv.: nhd. nun, 
[MNPs] 
nux -- hortus nucum: anfrk. nut-gar-d-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. £Nussgarten‹, 
Garten mit Nussb⌂umen, [LW] 
 
 
o 
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o: anfrk. wal-a* 1, anfrk., Adv.: nhd. wohl, [MNPsA] 
oblivio: anfrk. af-get-al-i* 1, anfrk., st. F.: nhd. Vergessenheit, [MNPsA] 
oblivisci: anfrk. far-get-an* 1, far-get-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. vergessen (V.), 
[MNPs] 
oboedientia: anfrk. gi-hÌ -r-sam-hei-d* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Gehorsamkeit, 
Gehorsam, [LW] 
obrigescere: anfrk. (gi-lÌ v-o* 1, anfrk., Adj.: nhd. kraftlos, ersch–pft, [MNPsA]); 
gi-lÌ v-o wer-th-an, anfrk., V.: nhd. kraftlos werden, ersch–pft werden, [MNPsA] 
obscurare: anfrk. bi-sked-e-wen* 1, be-sced-i-won*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
verdunkeln, beschatten, [MNPsA]; (dun-kel* 1, anfrk., Adj.: nhd. dunkel, [MNPs]) 
observare: anfrk. bi-war-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. £bewahren‹, bewachen, 
beh•ten, [MNPs] 
obstaculum: anfrk. wi-ther-sta-n-d-an-i* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Hindernis, 
Widerstand, [Gl] 
obstruere: anfrk. bi-stup-p-en* 1, be-stup-p-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
£bestopfen‹, verstopfen, [MNPs] 
obstupefacere: anfrk. ir-fer-r-on 1, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. erschrecken, 
[MNPsA] 
obtinere: anfrk. bi-heb-en* 1, be-heb-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. ergreifen, 
[MNPsA]; heb-en* 6, heb-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. haben, halten, [MNPs] 
obturae: anfrk. stup-p-en* 1, stup-p-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. stopfen, 
verstopfen, verschlieÔen, [MNPs] 
obumbrare: anfrk. sked-e-w-en*, anfrk., sw. V. (1): nhd. beschatten, [MNPsA] 
occasus: anfrk. ni-ther-ga-ng* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Niedergang, Untergang, 
[MNPs]; seth-el-ga-ng* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Untergang, Sonnenuntergang, 
[MNPsA]; we-st-an* 1, anfrk., Adv.: nhd. im Westen, [Gl] 
occidere (V.) (1): anfrk. ir-sl—-n* 3, anfrk., st. V. (6): nhd. erschlagen (V.), t–ten, 
[MNPs] 
occultum: anfrk. hul-ing-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Heimlichkeit, [MNPs] 
occultus: anfrk. (bi-hel-an* 7, be-hel-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. verbergen, 
verhehlen, [MNPsA]) 
occursus: anfrk. gegin-loup* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Begegnung, [MNPs]; wi-
ther-loup* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Begegnung, [MNPs] 
October: anfrk. wó -n-thu-m-e-m—-n-Ì th*, anfrk., st. M. (a?, z. T. athem.?): nhd. 
Weinlesemonat, Oktober, [EV] 
oculus: anfrk. Ì g-a 6, oug-a*, anfrk., st. N. (a)?, sw. N. (n): nhd. Auge, [MNPs, 
MNPsA] 
odisse: anfrk. hat-on* 5, anfrk., sw. V. (2): nhd. hassen, [MNPs] 
odium: anfrk. nó -th* 2, anfrk., st. M. (a), st. F.?: nhd. Feindschaft, Missgunst, 
[LW] 
odor -- odor vestimentorum: anfrk. w—-d-sta-n-k* 1, anfrk., st. M. (a?, i?): nhd. 
£Kleiderduft‹, Duft der Kleider, [LW] 
odorare: anfrk. sti-n-k-an* 1, sti-n-c-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. stinken, duften, 
[MNPsA] 
offerre: anfrk. bri-ng-an* 6, bri-ng-on, anfrk., st. V. (3a): nhd. bringen, 
zur•ckbringen, zuf•hren, [MNPs]; of-f-r-on 4, anfrk., sw. V. (2): nhd. opfern, 
[MNPs] 
oleum: anfrk. ol-ig* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. øl, [MNPs] 
olla: anfrk. Œkl-a 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Topf, [MNPs=MNPsA] 
olus: anfrk. wurt-i* 2, wurt*, anfrk., st. F. (i): nhd. £Wurz‹, Kraut, [MNPsA] 
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omnis: anfrk. al 50 und h⌂ufiger?, anfrk., Adj.: nhd. all, ganz, [MNPs] 
onus: anfrk. bur-th-a* 1, bur-th-i*, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. B•rde, Last, [MNPsA] 
opacus: anfrk. (skad-o* 4, scad-o, anfrk., sw. M. (n): nhd. Schatten, [LW]) 
operire: anfrk. bi-thek-k-en* 4, be-thec-k-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. bedecken, 
[MNPs]; bi-them-p-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. £bed⌂mpfen‹, ersticken, [LW]; 
thek-k-en* 1, thec-k-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. decken, bedecken, [MNPs] 
opitulari: anfrk. fol-leis-t-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. helfen, [MNPsA] 
opprobrium: anfrk. bi-sme-r 5, anfrk., st. N. (a): nhd. Spott, Schimpf, [MNPs, 
MNPsA], ed-wó -t*, anfrk., st. M. (a): nhd. Schande, Schmach, Schimpf, Spott, 
[MNPsA] 
opus: anfrk. werk* 5, anfrk., st. N. (a): nhd. Werk, [MNPs] 
-- bonum opus: anfrk. wol-a-d—-d* 5, anfrk., st. F. (i): nhd. £Wohltat‹, gutes 
Werk, gutes Handeln, Tugend, [LW] 
ora -- ora vestis: anfrk. lap* 1, anfrk., Sb.: nhd. Saum (M.) (1), [MNPsA] 
orare: anfrk. s-pre-k-an* 12, s-pre-c-an, anfrk., st. V. (4): nhd. sprechen, 
[MNPs=MNPsA] 
oratio: anfrk. gi-bed* 9, ge-bet*, anfrk., st. N. (a): nhd. Gebet, [MNPs] 
orbis: anfrk. ring* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Ring, [MNPs] 
ordinatus: anfrk. gi-thra-ng-ad* 4, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. dicht gedr⌂ngt 
aufgestellt, [LW] 
oriens -- ab oriente: anfrk. Ì s-t-an 1?, anfrk., Adv.: nhd. nach Osten, [Gl] 
oriri: anfrk. wah-s-an* 1, wah-s-on*, anfrk., st. V. (6): nhd. wachsen (V.) (1), 
[MNPs] 
ornare: anfrk. gerw-en* 11, gerw-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. bereiten, schm•cken, 
[MNPsA] 
ornix: anfrk. wÌ -r-hen-n-a* 1, anfrk., st. F. (jÌ ?), sw. F. (n): nhd. Auerhenne, 
[Gl] 
orphanus: anfrk. weis-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Waise, [MNPs] 
os (N.) (1): anfrk. mund* 13, mun-t, anfrk., st. M. (a): nhd. Mund (M.), [MNPs] 
ostendere: anfrk. oug-en* 6, Ì g-en*, oug-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. zeigen, 
[MNPs, MNPsA] 
ostium: anfrk. dur-i* 5, anfrk., st. F. (athem.): nhd. T•r, T•re, [LW]; gi-mund-i* 2, 
anfrk.?, st. N. (ja): nhd. M•ndung, [Gl] 
-- ostium Rheni: anfrk. Isal-a* 1, Isl-a, anfrk., FlN.: nhd. Ijssel, Rheinm•ndung, 
[Gl]; Lekk-a* 1, Leck-a*, anfrk., FlN.: nhd. Lek, Rheinm•ndung, [Gl]; (Wal* 1, 
anfrk., FlN.: nhd. Waal (eine der M•ndungen des Rheins), [Gl]) 
ovile: anfrk. sk—p-hŒ-s* 1, sc—p-hŒ-s*, anfrk., st. N. (a): nhd. £Schafhaus‹, 
Schafstall, [MNPsA] 
ovis: anfrk. sk—p* 2, sc—-p*, anfrk., st. N. (a): nhd. Schaf, [MNPs] 
 
 
p 
 
pactum: anfrk. gi-tun-ft* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Vertrag, [MNPsA] 
paene: anfrk. n—-i-o 1, anfrk., Adv.: nhd. nahe, beinahe, [MNPs=MNPsA] 
paenitere: anfrk. bi-riuw-en* 1, be-riuw-on*, anfrk., sw. V. (2?): nhd. bereuen, 
[MNPsA] 
pallor: anfrk. blei-k-i* 1, blei-k-e*, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Bl⌂sse, bleiche Farbe, 
[MNPs] 
parabola: anfrk. bó -spil* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Beispiel, Gleichnis, [MNPsA]; 
spel* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Erz⌂hlung, Rede, [MNPs=MNPsA] 
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paradisus: anfrk. bÌ m-gar-d-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Baumgarten, [LW] 
parare: anfrk. gerw-en* 11, gerw-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. bereiten, schm•cken, 
[MNPs, MNPs=MNPsA, MNPsA]; mak-on* 2, mac-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. 
machen, [MNPs] 
paratus: anfrk. gar-o 6, anfrk., Adj.: nhd. bereit, fertig, [MNPs, MNPsA] 
parcere: anfrk. gi-n—-th-on* 9, anfrk., sw. V. (2): nhd. gn⌂dig sein (V.), sich 
erbarmen, [MNPs] 
parens: anfrk. for-th-ir-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Vorfahre, [LW] 
parere -- bene parere: anfrk. in-kweth-an* 1, anfrk., st. V. (5): nhd. sich 
entsprechend verhalten (V.), [LW] 
paries: anfrk. wa-nd* 2, wa-nt*, anfrk., st. F. (i): nhd. Wand, [MNPs, LW] 
pars: anfrk. dei-l 4, anfrk., st. M. (a?, i?): nhd. Teil, [MNPs] 
-- pars infesta: anfrk. (fi-u-n-d* 23, st. M. (nd): nhd. Feind, Teufel, [LW]) 
parte -- sub inferiore parte: anfrk. (ni-than-a 3, anfrk., Adv.: nhd. unten, [LW]) 
partiri: anfrk. dei-l-en* 2, dei-l-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. teilen, [MNPs] 
parvulus: anfrk. lut-t-ik* 3, lut-t-ic*, anfrk., Adj.: nhd. klein, [MNPs, MNPsA] 
pascere: anfrk. wei-th-en-on* 10, anfrk., sw. V. (2): nhd. weiden, Futter (N.) (1) 
suchen, sich erg–tzen, Vieh h•ten, [LW] 
pascua: anfrk. wei-th-a* 4, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Weide (F.) (2), Wiese, [MNPs, 
LW] 
passer: anfrk. musk-a* 1, musc-a, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Spatz, Sperling, [MNPsA] 
pastor: anfrk. hird-i* 1, anfrk., st. M. (ja): nhd. Hirte, [LW] 
pater: anfrk. fa-d-er* 2, anfrk., st. M. (r): nhd. Vater, [MNPs, LW] 
pati: anfrk. ló -th-an* 13, ló -th-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. gehen, ziehen, 
ertragen, auf sich nehmen, [LW]; thol-on 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. dulden, 
ertragen, [MNPs, MNPs=MNPsA, MNPsA, LW] 
-- nec pati: anfrk. (far-mó -th-an* 1, anfrk., st. V. (1): nhd. vermeiden, meiden, 
[LW]) 
patientia: anfrk. gi-thul-d* 2, ge-thul-t, anfrk., st. F. (i): nhd. Geduld, [MNPs] 
pauper: anfrk. arm (2) 11, anfrk., Adj.: nhd. arm, [MNPs] 
pavimentum: anfrk. er-in* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. £Ern‹, Boden, [MNPsA] 
pavor: anfrk. bi-v-ung-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Beben, Zittern, [MNPsA]; eg-
is-o 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Schrecken, Furcht, [MNPsA] 
pax: anfrk. fri-th-o* 5, anfrk., st. M. (u): nhd. Friede, [MNPs, LW] 
peccator: anfrk. (su-nd-ig* 7, anfrk., Adj.: nhd. s•ndig, [MNPs]) 
peccatum: anfrk. su-nd-a 3, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. S•nde, S•ndenschuld, [MNPs, 
LW] 
pecunia: anfrk. fÅ 3, fio*, fiu*, anfrk., st. N. (u): nhd. Vieh, Geld, [MNPsA] 
pelex: anfrk. kev-es-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Kebse, [LW] 
pelicanus: anfrk. hei-ger-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Reiher 
pellere: anfrk. dró -v-an* 1?, anfrk., st. V. (1): nhd. £treiben‹, vertreiben, [LW] 
pellis: anfrk. hŒ-d* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. £Haut‹, Fell, [LW] 
penna: anfrk. feth-er-a* 3, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Feder, [MNPs] 
per: anfrk. thu-r-o (1) 24, anfrk., Pr⌂p.: nhd. durch, wegen, f•r, aus, [MNPs, LW] 
-- per circuitum: anfrk. (hal-v-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. H⌂lfte, Seite, [LW]) 
perambulare: anfrk. umbi-ga-ng-an* 1, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. umgehen, 
gehen, herumgehen, [MNPs] 
percutere: anfrk. sl—-n* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. schlagen, [MNPs] 
perdere: anfrk. far-ter-r-en* 3, fer-ter-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. vernichten, 
[MNPs, MNPsA] 
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peregrinatio: anfrk. el-i-len-d-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. £anderes Land‹, 
Verbannung, Ausland, [MNPsA] 
peregrinus: anfrk. fre-m-ith-i 2, anfrk., Adj.: nhd. fremd, [MNPs] 
perfectus: anfrk. thu-r-o-fre-m-ig 2, anfrk., Adj.: nhd. vollendet, [MNPsA]; thu-r-o-
noh-t-ig* 2, anfrk., Adj.: nhd. vollkommen, vollendet, [LW] 
perferre: anfrk. ló -th-an* 13, ló -th-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. gehen, ziehen, 
ertragen, auf sich nehmen, [LW] 
perficere: anfrk. thu-r-o-fre-m-en* 1, thu-r-o-fre-m-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
bewirken, vollenden, [MNPs=MNPsA] 
perflare: anfrk. thu-r-o-w—-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. durchwehen, [LW] 
perire: anfrk. far-derv-an* 1, far-derv-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. verderben, 
umkommen, [MNPs]; far-far-an 2, far-far-on*, anfrk., st. V. (6): nhd. vergehen, 
zugrunde gehen, [MNPs]; te-far-an* 13, te-far-on*, anfrk., st. V. (6): nhd. zergehen, 
vergehen, [MNPsA] 
permanere: anfrk. fol-won-on* 3, anfrk., sw. V. (2): nhd. bleiben, [MNPs]; thu-r-o-
won-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. bleiben, [MNPs] 
persequi: anfrk. hef-t-en*? 1, hef-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. verfolgen, [MNPs]; 
—h-t-en* 5, Åh-t-en*, —h-t-on*, Åh-t-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. verfolgen, [MNPs, 
MNPsA] 
perterrere: anfrk. ir-flÌ g-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. in Schrecken versetzen, 
[LW] 
pertransire: anfrk. ov-er-ló -th-an* 1, ov-ir-ló -th-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. 
hin•bergehen, [MNPs]; thu-r-o-ló -th-an* 2, thu-r-o-ló -th-on*, anfrk., st. V. (1): 
nhd. durchgehen, [MNPs, MNPsA]; thu-r-o-stró -k-k-an* 1, anfrk., st. V. (1): nhd. 
durchgehen, [LW] 
perversus: anfrk. ar-g* 1, ar-ug, anfrk., Adj.: nhd. schlecht, arg, verderbt, 
[MNPsA] 
pes: anfrk. fuot 6, anfrk., st. M. (athem.): nhd. FuÔ, [MNPs] 
petere: anfrk. an-a-for-th-er-en* 1, anfrk., sw. V.: nhd. verlangen von, [LW] 
petra: anfrk. stei-n* 2, stÅ-n*, anfrk., st. M. (a): nhd. Stein, [MNPs] 
pharetra: anfrk. kokar-e* 1, cocar-e*, anfrk., st. M. (ja): nhd. K–cher, [MNPsA] 
philosophus: anfrk. wer-ol-d-wó -s-o* 1, sw. M. (n): nhd. Weltweiser, [LW] 
pictus: anfrk. under-skei-th-it* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. verziert, [LW] 
pietas: anfrk. wol-a-d—-d* 5, anfrk., st. F. (i): nhd. £Wohltat‹, gutes Werk, gutes 
Handeln, Tugend, [LW] 
pinguescere: anfrk. fÅit wer-th-an, anfrk., V.: nhd. fett werden, [MNPs] 
pinguis: anfrk. fÅit (1) 2, anfrk., Adj.: nhd. fett, feist, [MNPs]; feit-it 1, anfrk., 
Adj.: nhd. fett, feist, [MNPs] 
placere: anfrk. gi-ló k-on* 4, ge-ló c-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. gefallen (V.), 
[MNPs]; ló k-on* 4, ló c-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. gefallen (V.), [MNPs, 
MNPsA] 
plaga: anfrk. sleg-i* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Schlag, Qual, [MNPs]; wu-n-d-a* 2, 
anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Wunde, [MNPs] 
plangere: anfrk. an-a-stÌ -t-an 2, anfrk.?, st. V. (7)=red. V.: nhd. anstoÔen, [Gl] 
plantaria: anfrk. (bÌ m-gar-d-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Baumgarten, [LW]), 
(anfrk. gar-d-o 14, anfrk., sw. M. (n): nhd. Garten, [LW]) 
plateia: anfrk. str—-t-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. StraÔe, [MNPs] 
plebs: anfrk. fol-k* 17, anfrk., st. N. (a): nhd. Volk, [MNPs]; liud 10, anfrk., st. M. 
(i), st. N. (a): nhd. Volk, Leute, Menschen, [LW] 
plectere-- spina plexus: anfrk. thor-n-in* 2, anfrk., Adj.: nhd. dornig, [LW] 
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plenus: anfrk. fol* (1) 1, anfrk., Adj.: nhd. voll, [MNPs]; (gi-thó -an* 2, anfrk., st. 
V. (1): nhd. gedeihen, [LW]) 
plorare: anfrk. wuop-an* 4, wuop-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. weinen, 
klagen, [MNPsA] 
pluvia: anfrk. reg-an 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Regen, [MNPs] 
poculum: anfrk. dra-n-k* 3, dra-n-c*, anfrk., st. M. (a): nhd. Trank, Getr⌂nk, 
[MNPsA, LW] 
polluere: anfrk. bi-wel-l-an* 5, bi-wol-l-an*, be-wel-l-on, anfrk., st. V. (3b): nhd. 
beflecken, beschmutzen, entweihen, unrein machen, [MNPs] 
pomum: anfrk. ov-it* 9, anfrk., st. N. (a): nhd. Obst, Frucht, [MNPsA] 
ponere: anfrk. gi-set-t-en* 4, ge-set-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. setzen, [MNPs] 
populus (M.): anfrk. fol-k* 17, anfrk., st. N. (a): nhd. Volk, [MNPs]; liud 10, 
anfrk., st. M. (i), st. N. (a): nhd. Volk, Leute, Menschen, [LW] 
porta: anfrk. por-t-a* 5, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Pforte, Tor (N.), 
[MNPs] 
possessio: anfrk. gi-wi-n* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. M•he, Erwerb, Gewinn, 
[MNPsA] 
possidere: anfrk. bi-wal-d-an* 1, be-wal-d-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
£bewalten‹, beherrschen, besitzen, [MNPsA]; niet-an* 3, niet-on, anfrk., st. V. (2): 
nhd. genieÔen, nutzen, besitzen, [MNPs=MNPsA, MNPsA]; wal-d-an* 5, anfrk., st. 
V. (7)=red. V.: nhd. £walten‹, herrschen, besitzen, [MNPsA] 
possidere MNPs (9. Jh.): anfrk. bi-sit-t-en* 1, be-sit-t-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. 
besitzen 
post: anfrk. af-t-er 4, af-t-ir, anfrk., Pr⌂p., Pr⌂f.: nhd. nach, [MNPs] 
postea: anfrk. af-t-er thiu* 1, anfrk., Adv.: nhd. nachher, [MNPsA] 
posterior: anfrk. af-t-r-ist-o* 1, anfrk., sw. N. (n): nhd. R•ckseite, [MNPs] 
potare: anfrk. dri-n-k-an 8, dri-n-c-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. trinken, [LW] 
potens: anfrk. (gi-wal-d* 6, ge-wal-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Gewalt, Macht, 
[MNPs]) 
potentia: anfrk. gi-wal-d* 6, ge-wal-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Gewalt, Macht, 
[MNPs] 
potestas: anfrk. fur-ist-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. F•rst, [LW]; gi-wal-d* 6, ge-
wal-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Gewalt, Macht, [MNPs] 
potus: anfrk. dra-n-k* 3, dra-n-c*, anfrk., st. M. (a): nhd. Trank, Getr⌂nk, 
[MNPsA] 
praebere: anfrk. gev-an* 35, gev-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. geben, [LW] 
praecellere: anfrk. ov-er-drep-an* 6, anfrk., st. V. (4): nhd. •bertreffen, [LW] 
praeceptum: anfrk. gi-bod* 4, ge-bot, anfrk., st. N. (a): nhd. Gebot, [MNPs, LW] 
praecipere: anfrk. gi-bied-an* 3, ge-bied-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. gebieten, 
[LW] 
praecipitare: anfrk. bi-sku-r-g-en* 1, be-scu-r-g-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
st•rzen, [MNPs=MNPsA] 
praecipitatio: anfrk. bi-sko-r-g-ing-a* 1, be-sco-r-g-ing-a*, anfrk., sw. F. (n): nhd. 
St•rzen, [MNPsA] 
praeclarus: anfrk. fil-o-ber-h-t 2, anfrk., Adj.: nhd. gl⌂nzend, [MNPsA]; fil-o-skie-
r-i* 1, anfrk., Adj.: nhd. gl⌂nzend, [MNPsA] 
praecluis: anfrk. nio-d-sam* 5, anfrk., Adj.: nhd. angenehm, begehrenswert, [LW] 
praemittere: anfrk. ov-er-drep-an* 6, anfrk., st. V. (4): nhd. •bertreffen, [LW] 
praeparare: anfrk. gerw-en* 11, gerw-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. bereiten, 
schm•cken, [MNPs=MNPsA] 
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praeparatio: anfrk. gerw-ing-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Bereitung, Vorbereitung, 
[MNPs] 
praepositio: anfrk. fur-i-set-t-ing-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Vorsatz, [MNPsA] 
praesepe: anfrk. kri-b-b-a* 2, anfrk., sw. F. (n)?: nhd. Krippe, [LW] 
praestare: anfrk. far-ló -an* 1, anfrk., st. V. (1): nhd. verleihen, leihen, [MNPs]; 
ló -an* 2, anfrk., st. V. (1): nhd. leihen, [MNPsA] 
praeter: anfrk. —na 2?, anfrk., Pr⌂p.: nhd. auÔer, [MNPsA] 
praevalere: anfrk. kre-f-t-ig we-s-an, anfrk., V.: nhd. kr⌂ftig sein (V.), verm–gen, 
[MNPs] 
praevaricans: anfrk. ov-er-hÌ -r-ig* 1, ov-ir-hÌ -r-ig*, anfrk., Adj.: nhd. 
ungehorsam, [MNPsA] 
praevenire: anfrk. fur-i-ku-m-an* 8, anfrk., st. V. (4): nhd. zuvorkommen, 
vorausgehen, [MNPs] 
pravus: anfrk. nie-wih-t* 8, ne-wih-t*, anfrk., Pron., Adv.: nhd. nicht, nichts, 
nichtig, [MNPsA] 
precari: anfrk. bid-d-en 4, bid-d-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. bitten, beten, [LW] 
pressura: anfrk. arb-eit 20, arv-it*, arb-eit-i*, anfrk., st. M. (a?, i?), st. F. (i): nhd. 
£Arbeit‹, M•hsal, M•he, Leid, [LW] 
pretiosus: anfrk. diu-r-i* 6, anfrk., Adj.: nhd. kostbar, [LW]; dŒ-r-ló k* 1, anfrk., 
Adj.: nhd. kostbar, teuer, [MNPs]; guod (2) 20, guot, anfrk., Adj.: nhd. gut, g•tig, 
fromm, [LW] 
pretium: anfrk. wer-d* (1), anfrk., st. N. (a): nhd. Wert, Preis, [MNPs] 
prex: anfrk. bed* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Gebet, [LW]; gi-bed* 9, ge-bet*, anfrk., 
st. N. (a): nhd. Gebet, [LW] 
princeps: anfrk. fur-ist 5, fur-ist-o*, anfrk., st. M. (a): nhd. F•rst, [MNPs, 
MNPsA]; hÅ-r-duo-m* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Herrscher, [LW] 
-- princeps saeculi: anfrk. wer-ol-d-fur-ist* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. 
£Weltenf•rst‹, [LW] 
principium: anfrk. an-a-ge-n* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Anfang, Beginn, [MNPs] 
priscus: anfrk. ald* 3?, anfrk., Adj.: nhd. alt, [LW] 
priusquam: anfrk. Å-r (1) 4, anfrk., Konj., Pr⌂p.: nhd. ehe, bevor, [MNPs] 
pro: anfrk. fur-i (1) 7, fur, anfrk., Pr⌂p.: nhd. f•r, vor, [MNPs]; thu-r-o (1) 24, 
anfrk., Pr⌂p.: nhd. durch, wegen, f•r, aus, [LW] 
probare: anfrk. bi-kor-on* 2, be-cor-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. pr•fen, [MNPs, 
MNPsA]; kor-on* 2, cor-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. pr•fen, erproben, [MNPs, 
MNPsA] 
procedere: anfrk. for-t-ga-ng-an* 1, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. fortgehen, 
[MNPs]; ir-skó -n-an* 1, anfrk., st. V. (1): nhd. erscheinen, sich zeigen, [LW] 
procidere: anfrk. fal-l-an* 4, fal-l-on, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. fallen, 
[MNPs] 
prodere: anfrk. wer-th-an 133, wer-th-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. werden, 
hervorgehen, entstehen, geschehen, [LW] 
prodigium: anfrk. fur-i-tei-k-an* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Vorzeichen, Wunder, 
[MNPs=MNPsA] 
prodire: anfrk. for-t-far-an* 1, for-t-far-on*, anfrk., st. V. (6): nhd. fortfahren, 
fortgehen, [MNPs=MNPsA] 
producere: anfrk. for-t-bri-ng-an*, for-th-bri-ng-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. 
hervorbringen, [MNPs] 
proelium: anfrk. feh-t-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Kampf, Gefecht, 
[MNPsA] 
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profanare: anfrk. bi-wel-l-an* 5, bi-wol-l-an*, be-wel-l-on, anfrk., st. V. (3b): nhd. 
beflecken, beschmutzen, entweihen, unrein machen, [MNPsA]; far-wel-l-an* 1, far-
wel-l-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. entweihen, [MNPsA] 
proficere: anfrk. thó -an* 6, anfrk., st. V. (1): nhd. gedeihen, fortschreiten, [LW] 
profundum: anfrk. diop-ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Tiefe, [MNPs]; diup-i 5, 
anfrk., sw.? F. (ó ): nhd. Tiefe, [MNPs]; dou-g-en-i* 4, anfrk., st. F. (ó ): nhd. 
Geheimnis, [LW] 
profundus: anfrk. diep* 2, anfrk., Adj.: nhd. tief, [MNPs] 
progredi: anfrk. thó -an* 6, anfrk., st. V. (1): nhd. gedeihen, fortschreiten, [LW] 
prohibere: anfrk. ant-heb-en* 2, ant-heb-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. zur•ckhalten, 
hemmen, [MNPsA] 
proicere: anfrk. far-wer-p-an* 9, far-wer-p-on*, st. V. (3b): nhd. verwerfen, 
abweisen, fortwerfen, [MNPs] 
promere: anfrk. skenk-en* 2, anfrk., sw. V. (1): nhd. schenken, einschenken, [LW] 
promissio: anfrk. gi-hei-t* 7?, anfrk., st. M. (a): nhd. Versprechen, VerheiÔung, 
[MNPs] 
promptuarium: anfrk. kel-l-ere* 1, anfrk., st. M. (ja): nhd. Keller, [MNPsA] 
pronuntiare: anfrk. far-kun-d-en* 2, far-cun-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. 
verk•nden, [MNPs] 
propitiari: anfrk. gi-n—-th-on* 9, anfrk., sw. V. (2): nhd. gn⌂dig sein (V.), sich 
erbarmen, [MNPs] 
proponere: anfrk. r—-d-an* 2, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. anraten, zureden, 
[LW] 
propter: anfrk. bi (1) 2, anfrk., Pr⌂p.: nhd. bei, [MNPs=MNPsA]; thu-r-o (1) 24, 
anfrk., Pr⌂p.: nhd. durch, wegen, f•r, aus, [MNPs, LW] 
propterea: anfrk. bi-thiu* 5, bethiu*, anfrk., Adv., Konj.: nhd. deshalb, [MNPs] 
prosequi: anfrk. fol-war-d-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. geleiten, [LW] 
prosperare: anfrk. gi-thó -an* 2, anfrk., st. V. (1): nhd. gedeihen, [MNPsA] 
prosperum: anfrk. gi-sund* 1, ge-sunt*, anfrk., Adj.: nhd. gesund, wohlbehalten, 
[MNPs] 
prospicere: anfrk. war-d-en* 2, anfrk., sw. V. (1): nhd. schauen, beachten, [LW] 
prosternere: anfrk. bi-fel-l-en* 1, be-fel-l-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. f⌂llen, 
st•rzen, [MNPsA] 
protector: anfrk. bi-skir-m-ere 3, anfrk., st. M. (ja): nhd. Beschirmer, Besch•tzer, 
[MNPs]; skir-m-ere* 1, skir-m-b-re*, scir-m-b-re*, anfrk., st. M. (ja): nhd. Schirmer, 
Sch•tzer, [MNPsA] 
protegere: anfrk. skir-m-en* 2, be-scir-m-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. beschirmen, 
besch•tzen, [MNPs] 
prudens: anfrk. gla-o* 1, anfrk., Adj.: nhd. klug, [MNPsA] 
prudentia: anfrk. wi-t-t-i* 1, anfrk., st. F. (ó ), st. N. (ja): nhd. Verstand, Wissen, 
[MNPsA] 
psallere: anfrk. lov-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. loben, [MNPs]; sang-on* 1, 
anfrk., sw. V. (2): nhd. singen, [MNPs]; sing-an* 12, sing-on, anfrk., st. V. (3a): 
nhd. singen, [MNPs] 
psalmus: anfrk. lof 13, anfrk., st. N. (a): nhd. Lob, [MNPs]; sal-m* 1, anfrk., st. M. 
(a): nhd. Psalm, [MNPs] 
-- psalmum dicere: anfrk. lov-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. loben, [MNPs] 
psalterium: anfrk. psal-t-ere* 1, psal-t-are, anfrk., st. M. (ja): nhd. Psalter, [MNPs] 
pudor: anfrk. s-kam-ith-a*? 1, s-cam-ith-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Scham, 
[MNPsA]; un-År-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Unehre, Schande, Scham, 
[MNPs=MNPsA] 
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puer: anfrk. kna-p-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Junge, Knabe, [MNPs=MNPsA] 
pulvis: anfrk. s-tu-p-p-i* 2, anfrk.?, st. N. (ja): nhd. Staub, [LW] 
punire: anfrk. wó -t-on-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. strafen, bestrafen, peinigen, 
qu⌂len [MNPsA] 
pupilla: anfrk. si-a* 1, anfrk., sw. F. (n): nhd. Pupille, Augapfel, [MNPsA] 
purpureus: anfrk. rÌ -d* 9, anfrk., Adj.: nhd. rot, [LW] 
pusillanimitas: anfrk. lut-t-il-hei-d-e* 1, anfrk.?, st. F. (i): nhd. Kleinmut, 
Kleinm•tigkeit, [MNPs] 
pusillus: anfrk. lut-t-ik* 3, lut-t-ic*, anfrk., Adj.: nhd. klein, [MNPsA] 
puteus: anfrk. pu-t-t-e 4, anfrk., st. M. (ja): nhd. £Pf•tze‹, Brunnen, Grube, 
[MNPs, LW] 
putredo: anfrk. fŒ-l-ith-a 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. F⌂ulnis, Schmutz, [MNPsA] 
 
 
q 
 
quadriga: anfrk. gi-reid-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Wagen, Streitwagen, [LW] 
quaerere: anfrk. for-th-er-en* 4, anfrk., sw. V.: nhd. fordern, [LW]; suok-en* 9, 
suoc-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. suchen, [MNPs] 
quam: anfrk. sÌ  24, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, wenn, als, [MNPs] 
quamvis: anfrk. tho-h* 29, anfrk., Adv.: nhd. doch, trotzdem, aber, wenn auch, 
obwohl, [LW] 
quantus: anfrk. (mik-il 10, anfrk., Adj.: nhd. groÔ, groÔartig, [MNPs]); (sÌ  24, 
anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, wenn, als, [MNPs]) 
--quanta: anfrk. (huo 3, anfrk., Adj., Konj.: nhd. wie, [MNPs=MNPsA]) 
quare: anfrk. bi-thiu* 5, bethiu*, anfrk., Adv., Konj.: nhd. deshalb, [LW]; bi-wiu* 
3, be-wie*, anfrk., Adv.: nhd. weshalb, warum, [MNPsA] 
quasi: anfrk. al-sÌ  25 und h⌂ufiger?, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, so wie, [MNPs] 
que: anfrk. in (3) 304, ind-e, anfrk., Konj.: nhd. und, [LW] 
qui: anfrk. thia 85, thie, anfrk., Pron.: nhd. der, die, das, [MNPs] 
quia: anfrk. tha-t 29, anfrk., Konj.: nhd. dass, damit, [LW]; wa-n-d-a 178, anfrk., 
Konj.: nhd. denn, n⌂mlich, da, weil, [MNPs, LW] 
quicumque: anfrk. sÌ -wi-ló k* 2, sÌ -we-ló k*, sÌ -we-ló k-so*, anfrk., Indef.-
Pron.: nhd. wer auch immer, [MNPs, MNPsA] 
quid: anfrk. thing* 10, anfrk., st. N. (a): nhd. Sache, Ding, Anliegen, [LW]; wa-th* 
4, wa-t*, wa-d*, anfrk., Pron.: nhd. was, [MNPs] 
-- ut quid: anfrk. bi-wiu* 3, be-wie*, anfrk., Adv.: nhd. weshalb, warum, [MNPs] 
quiescere: anfrk. gi-hir-m-on* 3, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. ruhen, 
[MNPs=MNPsA, MNPsA]; re-s-t-en* 1, re-s-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. rasten, 
ruhen, [MNPsA] 
-- lassus quiescere: anfrk. muo-th-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. erm•den, [LW] 
quis: anfrk. we* 9?, wie*, anfrk., Pron.: nhd. wer, [MNPs, MNPsA] 
quod: anfrk. tha-t 29, anfrk., Konj.: nhd. dass, damit, [LW] 
quomodo: anfrk. huo 3, anfrk., Adj., Konj.: nhd. wie, [MNPs] 
quoniam: anfrk. wa-n-d-a 178, anfrk., Konj.: nhd. denn, n⌂mlich, da, weil, [MNPs, 
LW] 
quoque: anfrk. Ì k* 1, anfrk., Konj.: nhd. auch, [MNPsA] 
quousque: anfrk. (lang-o 1, anfrk., Adv.: nhd. lange, [MNPs]); (wie* (1) 1, anfrk., 
Adv.: nhd. wie, [MNPs]) 
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rapere: anfrk. nim-an* 3, nim-on*, anfrk., st. V. (4): nhd. nehmen, [MNPs] 
rapina: anfrk. rou-f* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Beute (F.) (1), Raub, [MNPs] 
raucus: anfrk. heis* 1, anfrk., Adj.: nhd. heiser, [MNPs] 
recalcitrare: anfrk. wi-ther-s-pur-n-en* 1, wi-ther-s-pur-n-on*, anfrk., sw. V. (1): 
nhd. ausschlagen, [MNPsA] 
reclinatorium -- reclinatoria mensae: anfrk. di-s-k-seth-il-i* 1, anfrk., st. N. (ja?): 
nhd. Sitz am Tisch, [LW] 
recte: anfrk. reh-t-ló k-o* 1, reh-t-ló c-o*, anfrk., Adv.: nhd. recht, gerecht, 
[MNPs] 
rectus: anfrk. reh-t* (1) 2, anfrk., Adj.: nhd. richtig, recht, gerecht, [MNPs]; reh-t-
ló k* 8, anfrk., Adj.: nhd. recht, gerecht, gerechtfertigt, [MNPs] 
redargutio: anfrk. ir-fa-n-g-nus-s-i* 1, re-fa-n-g-nus-s-i*, anfrk., st. N. (ja): nhd. 
Widerrede, Widerlegung, [MNPsA] 
reddere: anfrk. bi-hal-d-an* 22, be-hal-d-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
erhalten (V.), retten, [LW]; gev-an* 35, gev-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. geben, 
[MNPs] 
redemptor: anfrk. ir-lÌ -s-ere* 1, re-lÌ -s-ere, anfrk, st. M. (ja): nhd. Erl–ser, 
[MNPs] 
redigere: anfrk. bri-ng-an* 6, bri-ng-on, anfrk., st. V. (3a): nhd. bringen, 
zur•ckbringen, zuf•hren, [MNPs] 
redimere: anfrk. ir-lÌ -s-en* 6, ir-lÌ -s-on, anfrk, sw. V. (1): nhd. erl–sen, befreien, 
[MNPs] 
redire: anfrk. wi-ther-e-kÅ-r-en* 6, anfrk., sw. V. (1): nhd. wiederkehren, 
zur•ckkehren, [LW] 
reducere: anfrk. bri-ng-an* 6, bri-ng-on, anfrk., st. V. (3a): nhd. bringen, 
zur•ckbringen, zuf•hren, [MNPs] 
refectio: anfrk. gi-rih-t-nus-s-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Labung, 
Wiederherstellung, [MNPsA] 
referre: anfrk. kweth-an* 48, queth-an, anfrk., st. V. (5): nhd. sprechen, reden, 
segnen, bestimmen, [LW] 
refrigerium: anfrk. kuol-ith-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. K•hle, K⌂lte, [MNPs] 
refugium: anfrk. flu-h-t 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Flucht (F.) (1), Zuflucht, [MNPs]; 
wi-ther-flu-h-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Zuflucht, [MNPs] 
regnum: anfrk. ró k-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Reich, Herrschaft, [MNPs] 
reliquiae: anfrk. —-lei-v-a* 3, —-lÅ-v-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Éberbleibsel, Rest, 
[MNPsA] 
remissio: anfrk. af-l—-t* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Ablass, Vergebung, [MNPsA] 
removere: anfrk. av-a-nim-an* 2?, anfrk., st. V. (4): nhd. den Riegel –ffnen, [LW] 
ren: anfrk. lend-in* 1, anfrk., st. F. (jÌ , ó ): nhd. Lende, H•fte, [MNPs] 
renovare: anfrk. ju-g-ith-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. verj•ngen, erneuern, [LW] 
repellere: anfrk. bi-wer-p-an* 1, be-wer-p-on*, anfrk., st. V. (3b): nhd. 
£bewerfen‹, verwerfen, [MNPs]; far-wer-p-an* 9, far-wer-p-on*, st. V. (3b): nhd. 
verwerfen, abweisen, fortwerfen, [MNPs] 
replere: anfrk. ir-ful-l-en* 6, ir-ful-l-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. erf•llen, [MNPs] 
reprimere: anfrk. bi-thŒ-w-en* 2, bethŒ-w-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. verstricken, 
bedr⌂ngen, [LW]; ni-th-er-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. erniedrigen, [LW] 
reprobare: anfrk. wi-ther-kies-an* 1, wi-ther-kies-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. 
verwerfen, [MNPs=MNPsA] 
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reptilis: anfrk. (krie-p-an* 1, crie-p-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. kriechen, 
[MNPs=MNPsA]) 
requiescere: anfrk. gi-hir-m-on* 3, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. ruhen, [MNPsA]; 
ra-s-t-on 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. rasten, ruhen, [MNPs] 
requirere: anfrk. suok-en* 9, suoc-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. suchen, [MNPs] 
res: anfrk. (ró k-tuo-m* 4, anfrk., st. M. (a): nhd. Reichtum, [LW]); sak-a* 2, sac-
a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Sache, [MNPs=MNPsA] 
reserare: anfrk. ant-du-on* 3, anfrk., anom. V.: nhd. £enttun‹, aufmachen, [LW] 
respectus: anfrk. skou-w-ung-a* 1, scou-w-ung-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. 
£Schauung‹, Betrachtung, [MNPs] 
respicere: anfrk. gi-skou-w-on* 1, ge-scou-w-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. schauen, 
[MNPs]; skou-w-on* 3, scou-w-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. schauen, sehen, [MNPs] 
responsum: anfrk. ant-wur-d-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Antwort, [LW] 
restinguere: anfrk. *lesk-en* 2, anfrk., sw. V. (1): nhd. l–schen (V.) (1), 
ausl–schen, unterdr•cken, [LW] 
retribuere: anfrk. (wi-ther-lÌ -n* 3, anfrk., st. M. (a): nhd. Gegenlohn, Vergeltung, 
[MNPs]) 
retributio: anfrk. wi-ther-lÌ -n* 3, anfrk., st. M. (a): nhd. Gegenlohn, Vergeltung, 
[MNPs] 
retrorsum: anfrk. bi-hal-v-on* 3, bi-hal-v-o*, be-hal-v-on*, be-hal-v-o*, anfrk., 
Adv.: nhd. zur•ck, [MNPs, MNPsA]; wi-ther-e* 4, anfrk., Adv.: nhd. wieder, 
[MNPs] 
revelare: anfrk. and-lŒk-an* 4, int-lŒk-an*, ant-lŒc-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. 
–ffnen, [MNPsA] 
revelatio: anfrk. ir-bar-nus-s-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Offenbarung, [MNPsA] 
reverentia: anfrk. s-kam-a* 4, s-cam-a, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Scham, Ehrfurcht, 
[MNPsA]; un-År-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Unehre, Schande, Scham, 
[MNPs=MNPsA] 
revereri: anfrk. s-kam-on* 5, s-cam-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. besch⌂men, sich 
sch⌂men, [MNPs] 
reverti: anfrk. wi-ther-e-kÅ-r-en* 6, anfrk., sw. V. (1): nhd. wiederkehren, 
zur•ckkehren, [LW] 
rex: anfrk. kun-ing* 12, anfrk., st. M. (a): nhd. K–nig, [MNPs] 
rhamnos: anfrk. hag-in-thor-n* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Hagedorn, 
[MNPs=MNPsA] 
Rhenus: anfrk. Ró -n* 1, anfrk., st. M.=FlN.: nhd. Rhein, [Gl] 
-- ostium Rheni: anfrk. Isal-a* 1, Isl-a, anfrk., FlN.: nhd. Ijssel, Rheinm•ndung, 
[Gl]; Lekk-a* 1, Leck-a*, anfrk., FlN.: nhd. Lek, Rheinm•ndung, [Gl]; (Wal* 1, 
anfrk., FlN.: nhd. Waal (eine der M•ndungen des Rheins), [Gl]) 
rivulus: anfrk. bek-e* 1?, anfrk., st. F.: nhd. Bach, Fluss, [LW] 
rivus: anfrk. bak* 1, st. M. (i): nhd. Bach, [MNPs] 
robor -- virtutum robore nactus: anfrk. (thu-r-o-d—-n* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: 
nhd. vollendet) 
ros: anfrk. dou* 1, anfrk., st. M. (a), st. N. (a): nhd. Tau (M.), [LW] 
rubeus: anfrk. rÌ -d* 9, anfrk., Adj.: nhd. rot, [LW] 
rubicundus: anfrk. rÌ -d* 9, anfrk., Adj.: nhd. rot, [LW] 
rubor: anfrk. rÌ d-a* 3, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. R–te, [LW] 
rugire: anfrk. luo-en* 2, luo-in*, anfrk., sw. V. (1): nhd. br•llen, [MNPsA] 
rupes: anfrk. felis* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Fels, [MNPsA] 
rursus: anfrk. wi-ther-e* 4, anfrk., Adv.: nhd. wieder, [LW] 
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Saba: anfrk. Sab-a* 1, anfrk., Sb.: nhd. Saba, [MNPs] 
sacerdos: anfrk. biskop 3, biscop, anfrk., st. M. (a): nhd. £Bischof‹, Priester, 
[MNPsA] 
sacrificare: anfrk. of-f-r-on 4, anfrk., sw. V. (2): nhd. opfern, [MNPs] 
sacrificium: anfrk. of-f-er*? 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Opfer, [MNPsA] 
saeculum: anfrk. wer-ol-d* 24, wer-ol-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Welt, Zeitalter, 
Ewigkeit, [MNPs, MNPs=MNPsA, LW] 
-- princeps saeculi: anfrk. wer-ol-d-fur-ist* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. 
£Weltenf•rst‹, [LW] 
saepius: anfrk. mi-t-thun* 1, anfrk., Adv.: nhd. soeben, gerade (Adv.), n⌂chstens, 
[LW] 
saevus: anfrk. thrÅ-d-i* 4, anfrk., Adj.: nhd. ungest•m, heftig, schlimm, [LW]; thrÅ-
d-o* 2, anfrk., Adv.: nhd. ungest•m, heftig, schlimm, [LW] 
sagitta: anfrk. skaf-t* 4, scaf-t*, anfrk., st. M. (i): nhd. Schaft, Pfeil, [MNPs, 
MNPsA] 
sagittare: anfrk. skie-t-an* 2, scie-t-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. schieÔen, [MNPs] 
salsugo: anfrk. sul-it-a* 1, sul-t-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. S•lze, Salzwasser, 
[MNPsA] 
salus: anfrk. s—l-d-a 11, s—l-id-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Heil, Seligkeit, [MNPs] 
salutare: anfrk. (s—l-d-a 11, s—l-id-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Heil, Seligkeit, 
[MNPs, MNPsA]) 
salutaris: anfrk. ner-ia-nd-o 7, anfrk., Part. Pr⌂s. subst.=M.: nhd. Retter, Erl–ser, 
[MNPs, MNPsA] 
salvare: anfrk. bi-hal-d-an* 22, be-hal-d-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
erhalten (V.), retten, [MNPs] 
salvator: anfrk. ner-ia-nd-o 7, anfrk., Part. Pr⌂s. subst.=M.: nhd. Retter, Erl–ser, 
[MNPs] 
salvus: anfrk. (bi-hal-d-an* 22, be-hal-d-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
erhalten (V.), retten, [MNPs, MNPsA]) 
sanare: anfrk. hei-l-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. heilen (V.) (1), [MNPs] 
sanctuarium: anfrk. hei-l-ig-duo-m* 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Heiligtum, [MNPs] 
sanctus: anfrk. hei-l-ig 6, anfrk., Adj.: nhd. heilig, [MNPs]; hei-l-ag-o* 4, anfrk., 
Adv.: nhd. heilig, [MNPs] 
sandapila: anfrk. karr-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Totenbahre, Karre 
sanguis: anfrk. bluo-d* 10, anfrk., st. N. (a): nhd. Blut, [MNPs, LW] 
sapienter: anfrk. wó -s-ló k-o* 1, wó -s-lic-o*, anfrk., Adv.: nhd. klug, weise, 
[MNPs] 
sapientia: anfrk. wó -s-duo-m* 4, anfrk., st. M. (a): nhd. £Weistum‹, Weisheit, 
[MNPs, LW]; wó -s-hei-d*, anfrk., st. F. (i): nhd. Weisheit, [LW] 
sarculare: anfrk. ged-an* 1, anfrk.?, s. V. (5): nhd. j⌂ten, [Gl] 
saturatus: anfrk. sa-d* 1, sa-t*, anfrk., Adj.: nhd. satt, ges⌂ttigt, [MNPs] 
scabellum: anfrk. fuot-skam-el* 1, fuot-scam-el*, anfrk., st. M. (a): nhd. 
FuÔschemel, [MNPsA] 
scalpere: anfrk. hou-w-an* 1, hou-w-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. hauen, 
[Gl] 
scalptura: anfrk. hou-w-a*? 1, anfrk., sw. F. (n): nhd. Haue?, Hauen (N.)?, [Gl] 
scandalum: anfrk. bi-swó -k-hei-d* 2, bi-swó -k-hei-d-e*, be-swó -c-hei-d-e*, 
anfrk., st. F. (i): nhd. árger, Betrug, [MNPs, MNPsA] 
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scatere: anfrk. Œt-wal-l-an* 1, Œt-wal-l-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
herauswallen, hervorwallen, [MNPsA] 
scientia: anfrk. gi-wi-t-t-i* 1, anfrk., st. F. (ó ), st. N. (ja): nhd. Verstand, Wissen, 
Kenntnis, [MNPsA]; wó -s-duo-m* 4, anfrk., st. M. (a): nhd. £Weistum‹, Weisheit, 
[MNPs] 
scindere: anfrk. te-sló -t-an* 1, te-sló -t-on, anfrk., st. V. (1): nhd. zerschleiÔen, 
zerreiÔen, einreiÔen, [MNPsA] 
scire: anfrk. wi-t-an* 5, wi-t-on*, anfrk., Pr⌂t.-Pr⌂s.: nhd. wissen, [MNPs] 
scribere: anfrk. skró -v-an* 2, scró -v-an*, anfrk., st. V. (1): nhd. schreiben, 
[MNPs] 
scrutari: anfrk. suok-en* 9, suoc-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. suchen, [MNPs]; 
under-suok-en* 1, undir-suoc-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. untersuchen, [MNPs] 
scrutinium: anfrk. ir-suok-e-nus-s-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Untersuchung, 
[MNPs] 
sculptilia: anfrk. gi-grav-an-nus-s-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Schnitzwerk, 
[MNPsA] 
scutum: anfrk. skil-d* 3, anfrk., st. M. (i): nhd. Schild, [LW] 
se: anfrk. si-g* 8, anfrk., Refl.-Pron.: nhd. sich, [MNPs] 
secretum: anfrk. dou-g-en-i* 4, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Geheimnis, [LW] 
secta: anfrk. herd-nis-s-i* 4, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. Herde, [LW] 
secundum: anfrk. af-t-er 4, af-t-ir, anfrk., Pr⌂p., Pr⌂f.: nhd. nach, [MNPs, MNPsA] 
securis: anfrk. akus* 2, anfrk., st. F. (i?, z. T. athematisch): nhd. Axt, [MNPs, 
MNPsA] 
secus -- haud secus: anfrk. sam-o 78, anfrk., Adv.: nhd. ebenso, so, [LW] 
sed: anfrk. in (3) 304, ind-e, anfrk., Konj.: nhd. und, [LW]; no-v-an* 5, na-v-o*, 
no-v-a*, anfrk., Konj.: nhd. aber, sondern (Konj.), [MNPs, MNPsA, LW]; tho-h* 
29, anfrk., Adv.: nhd. doch, trotzdem, aber, wenn auch, obwohl, [LW] 
sedere: anfrk. sit-t-en* 1, sit-t-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. sitzen, [MNPs] 
sedes: anfrk. gi-sith-il-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Sitz, Platz (M.) (1), [LW]; set-t-
i 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Sitz, [MNPsA] 
segregare: anfrk. Œt-skei-th-an* 2, Œt-scei-th-on, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
ausscheiden, [MNPs] 
Selmon: anfrk. Selmon* 1, anfrk., Sb.=ON: nhd. Salmone, [MNPs] 
semel: anfrk. ei-n-is 3, anfrk., Adv.: nhd. einmal, ein, [MNPs] 
semen: anfrk. kun-n-i* 11?, cun-n-i, anfrk., st. N. (ja): nhd. Geschlecht, Stamm, 
Volk, [MNPs, MNPsA] 
semet: anfrk. si-g* 8, anfrk., Refl.-Pron.: nhd. sich, [MNPs] 
semper: anfrk. emizzig-o*? 1?, emicei-o, anfrk.?, Adv.: nhd. immer, 
[MNPs=MNPsA]; io 7, ie, anfrk., Adv.: nhd. immer, [MNPs, MNPsA]; thik-k-o* 4, 
anfrk., Adv.: nhd. oft, [LW] 
senectus: anfrk. el-d-i* 2, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Alter (N.), [MNPs, 
MNPs=MNPsA] 
senium: anfrk. ur-el-d-i* 1, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Alter (N.), hohes Alter, 
[MNPs=MNPsA] 
sensus: anfrk. gi-thank* 7, anfrk., st. M. (a): nhd. Gedanke, Denken, Sinn, [LW] 
September: anfrk. wid-u-m—-n-Ì th* 1, anfrk., st. M. (a?, z. T. athem.?): nhd. 
Holzmonat, September, [EV] 
septemtrio: anfrk. nor-th-r-Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Nordwind, [EV] 
-- a septemtrione: anfrk. nor-th-an 6, anfrk., Adv.: nhd. im Norden, [Gl] 
septuplus: anfrk. sivon-fal-d-Œn* 1, anfrk., Adv.: nhd. siebenf⌂ltig, siebenfach, 
[MNPsA] 
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sepulchrum: anfrk. bur-g-isl-i 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Grab, [MNPsA]; graf* 3, 
anfrk., st. N. (a): nhd. Grab, [MNPsA] 
sequi: anfrk. bil-ith-on* 8, anfrk., sw. V. (2): nhd. bilden, formen, [LW] 
sera: anfrk. slo-t* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Schloss, [MNPsA] 
serenitas: anfrk. hÅ-d-ar-hei-d* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Klarheit, Licht, [LW] 
sermo: anfrk. wor-d 21, wor-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Wort, [MNPs] 
serpens: anfrk. sla-ng-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Schlange, [MNPs] 
servare: anfrk. bi-hal-d-an* 22, be-hal-d-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
erhalten (V.), retten, [LW]; hal-t-an* 5, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. halten, 
[LW] 
servire: anfrk. thien-on 3, anfrk., sw. V. (2): nhd. dienen, [MNPs, MNPsA] 
servus: anfrk. skal-k* 3, scal-c, anfrk., st. M. (a): nhd. Knecht, Diener, [MNPs, 
MNPs=MNPsA] 
si: anfrk. of 22, anfrk., Konj.: nhd. ob, wenn, [MNPs, LW] 
sibi: anfrk. si-g* 8, anfrk., Refl.-Pron.: nhd. sich, [MNPs] 
-- sibi conciliare: anfrk. gi-liev-on* 3, anfrk., sw. V. (1?, 2?): nhd. sich freuen, 
erfreuen, [LW] 
sic: anfrk. sÌ  24, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, wenn, als, [MNPs] 
Sicima: anfrk. Sicima* 1, anfrk., Sb.=ON: nhd. Sichem, [MNPs] 
sicut: anfrk. sam-o 78, anfrk., Adv.: nhd. ebenso, so, [LW]; al-sÌ  25 und 
h⌂ufiger?, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, so wie, [MNPs] 
signare: anfrk. bi-sig-il-en* 3, anfrk., sw. V. (1): nhd. £besiegeln‹, durch Siegel 
verschlieÔen, siegeln, [LW] 
significatio: anfrk. tei-k-an* 5, anfrk., st. N. (a): nhd. Zeichen, [MNPs] 
signum: anfrk. tei-k-an* 5, anfrk., st. N. (a): nhd. Zeichen, [MNPs] 
silva: anfrk. wal-d* (1) 1, wal-t*, anfrk., st. M. (u): nhd. Wald, [MNPs] 
-- lignum silvarum: anfrk. wal-d-hol-t* 4, anfrk., st. N. (a): nhd. Waldholz, [LW] 
similis: anfrk. gi-ló k* 1, anfrk., Adj.: nhd. gleich, ⌂hnlich, [MNPs] 
similiter: anfrk. al-sÌ  25 und h⌂ufiger?, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, so wie, 
[MNPs] 
similitudo: anfrk. gi-ló k-nus-s-i* 1, ge-ló c-nus-s-i*, anfrk., st. N. (ja): nhd. 
Gleichnis, [MNPs] 
simplicitas: anfrk. ei-n-fal-d-ig-hei-d* 2, anfrk., st. F. (i): nhd. £Einf⌂ltigkeit‹, 
Einfachheit, Lauterkeit, [LW] 
simul: anfrk. sam-on 3, anfrk., Adv.: nhd. zusammen, [MNPs] 
Sinai: anfrk. Sinai* 2, anfrk., Sb.=ON: nhd. Sinai, [MNPs] 
sine: anfrk. sun-d-er 2, sun-d-ir, anfrk., Pr⌂p.: nhd. ohne, [MNPs] 
Sion: anfrk. Syon 4, anfrk., Sb.=ON: nhd. Zion, [MNPs] 
sitire: anfrk. nio-d* 2, anfrk., st. M. (a)?, Adj.?: nhd. Verlangen, [LW]; thurs-t-en* 
2, thurs-t-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. d•rsten, [MNPs, LW] 
sitis: anfrk. thurs-t* 2, anfrk., st. M. (i): nhd. Durst, [MNPs] 
sive: anfrk. oth-a* 6, anfrk., Konj.: nhd. oder, [LW] 
sol: anfrk. sun-n-a* 4, anfrk., sw. F. (n): nhd. Sonne, [MNPs] 
solamen: anfrk. (gi-n—-th-a 26, gi-n—-th-i*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Gnade, 
Barmherzigkeit, [LW]) 
solitarius: anfrk. Å-n-set-ló k* 1, Å-n-set-ló c, anfrk., Adj.: nhd. einsam, [MNPsA] 
solitudo: anfrk. ei-n-Ì -d-i* 2, Å-n-Ì -d-i*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Ein–de, 
[MNPs=MNPsA, MNPsA] 
solium: anfrk. sol-ere* 1, sol-re*, anfrk., st. M. (ja): nhd. Thron, [MNPsA] 
sollemnitas: anfrk. fó r-ing-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Feier, Feierlichkeit, 
[MNPs] 
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solus: anfrk. ei-n-is 3, anfrk., Adv.: nhd. einmal, ein, [MNPs]; ei-n-o 2, anfrk., 
Adv.: nhd. allein, [MNPs, MNPsA] 
solvere: anfrk. far-geld-an* 2, anfrk., st. V. (3b): nhd. vergelten, bezahlen, 
erstatten, [MNPsA] 
somnium: anfrk. s-l—p 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Schlaf, [MNPs] 
sonus: anfrk. lŒ-d* 2, lŒ-t*, anfrk., st. M. (a?, i?): nhd. Laut, Klang, [MNPs] 
sordes: anfrk. fŒ-l-ith-a 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. F⌂ulnis, Schmutz, [MNPsA] 
species: anfrk. s-kÌ -n-i* (2) 1, s-cÌ -n-i*, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Sch–nheit, 
[MNPs] 
speciosus: anfrk. s-kÌ -n-ith-a* 1, s-cÌ -n-ith-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Sch–nheit, 
[MNPs]; w—th-e-ló k* 1, anfrk., Adj.: nhd. wohlgestaltet, vorz•glich, [LW] 
sperare: anfrk. gi-trŒ-on 11, anfrk., sw. V. (2): nhd. hoffen, trauen, glauben, 
[MNPs]; gi-thing-en* 2, anfrk., sw. V. (1): nhd. hoffen, vertrauen, [LW]; trŒ-on* 1, 
anfrk., sw. V. (2): nhd. trauen, vertrauen, hoffen, [MNPs] 
spes: anfrk. gi-thing-i* 6, anfrk., st. N. (ja): nhd. Hoffnung, Zuversicht, [LW]; tÌ -
hop-a 6, anfrk., st. N. (ja): nhd. Hoffnung, [MNPs] 
spina: anfrk. thor-n* 3, anfrk., st. M. (a): nhd. Dorn, [MNPs, LW] 
-- spina plexus: anfrk. thor-n-in* 2, anfrk., Adj.: nhd. dornig, [LW] 
spiritus: anfrk. gei-st* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Geist, [MNPs] 
splendor: anfrk. skó -m-o* 1, scó -m-o, anfrk., sw. M. (n): nhd. Schein, Glanz 
[MNPsA] 
spolium: anfrk. gi-rou-v-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Beute (F.) (1), Raub, [MNPs] 
sponsus: anfrk. brŒ-d-e-gom-o 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Br⌂utigam, [MNPs]; 
drŒd* (1) 10, anfrk., st. M. (a): nhd. £Trauter‹, Geliebter, [LW] 
stabilitas: anfrk. stÅ-d-i-nus-s-i* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Stetigkeit, Best⌂ndigkeit, 
Festigkeit, [MNPsA] 
statera: anfrk. w—g-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Waage, [MNPs] 
statim: anfrk. s—n 3, anfrk., Adv.: nhd. sofort, bald, [MNPs] 
statura: anfrk. gi-wah-s-duo-m* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Wuchs, Gestalt, [LW] 
stercus: anfrk. hor-o 5, anfrk., st. N. (wa): nhd. Schmutz, Kot, Schlamm, [MNPsA] 
stillare: anfrk. drie-p-an* 4, anfrk., st. V. (2): nhd. triefen, tr–pfeln, [MNPs] 
stillicidium: anfrk. dro-p-o* 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Tropfen (M.), [MNPs] 
stramen: anfrk. (bed-d-i* 4, anfrk., st. N. (ja): nhd. Bett, [LW]) 
stratum: anfrk. strÌ * 2, anfrk., st. N. (wa): nhd. Stroh, [MNPs, MNPsA] 
stupere: anfrk. fol-wun-d-ar-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. £vollwundern‹, genug 
staunen, [LW] 
suavis: anfrk. guod (2) 20, guot, anfrk., Adj.: nhd. gut, g•tig, fromm, [LW]; mi-th-
e-war-i* 2, anfrk.?, Adj.: nhd. freundlich, [LW] 
sub -- sub inferiore parte: anfrk. (ni-than-a 3, anfrk., Adv.: nhd. unten, [LW]) 
subditus: anfrk. under-thŒ-d-ig* 3, undir-thŒ-d-ig, anfrk., Adj.: nhd. unterworfen, 
untertan, [MNPs=MNPsA] 
subiectus: anfrk. under-thŒ-d-ig* 3, undir-thŒ-d-ig, anfrk., Adj.: nhd. unterworfen, 
untertan, [MNPs, MNPs=MNPsA] 
subito: anfrk. g—-ló k-o* 1, g—-lic-o, anfrk., Adv.: nhd. schnell, j⌂h, pl–tzlich, 
[MNPs=MNPsA]; s—n 3, anfrk., Adv.: nhd. sofort, bald, [MNPs] 
subsannare: anfrk. bi-hosk-on* 3, be-hosc-on, anfrk., sw. V. (2): nhd. verspotten, 
verlachen, [MNPsA] 
subsannatio: anfrk. hosk* 3, hosc, anfrk., st. M. (a?, i?), st. N. (a): nhd. Spott, 
[MNPsA]; sker-n* 2, scer-n, anfrk., st. M. (a): nhd. Spott, Hohn, [MNPsA] 
subsistere: anfrk. ov-er-ó l-on* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. £•bereilen‹, 
vor•bereilen, [Gl]; we-r-on* 2, anfrk., sw. V. (2): nhd. w⌂hren, [MNPsA] 
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subsolanus: anfrk. Ì s-t-r-Ì n-o-wi-nd 1, anfrk., st. M. (i): nhd. Ostwind, [EV] 
substantia: anfrk. gi-we-s-an-nus-s-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Wesen, Bestand, 
[MNPs, MNPsA]; gi-wun-st* 1, anfrk., st. M. (i?): nhd. Gewinn, Verm–gen, 
[MNPsA]; guod (1) 3, anfrk., st. N. (a): nhd. Gut, Besitz, [LW] 
summus: anfrk. (hÌ * 3, anfrk., Adj.: nhd. hoch, [MNPs]); (hÌ -i* 7, anfrk., st. F. 
(ó ): nhd. H–he, Gr–Ôe, [MNPs]) 
super: anfrk. ov-er* (1) 50, ov-ir*, anfrk., Pr⌂p.: nhd. •ber, •berall, [MNPs, 
MNPsA, LW] 
superare: anfrk. ov-er-fa-n-g-an* 1, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. •berragen, 
[LW] 
superbia: anfrk. ov-er-muo-d-i* 3, ov-ir-muo-d-i*, anfrk., st. N. (ja), st. F. (ó ): 
nhd. Ébermut, [MNPs] 
supercidere: anfrk. ov-er-fal-l-an* 1, ov-ir-fal-l-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
•berfallen, [MNPs] 
superextollere: anfrk. ov-er-hev-on* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. £•berheben‹, 
erheben, [MNPs] 
supervacuus: anfrk. un-gi-skei-d* 2, un-gi-skÅ-th*, un-gi-scÅ-th*, anfrk., Adj.: nhd. 
grundlos, ohne Grund, [MNPsA] 
supplantare: anfrk. bi-swó -k-an* 2, be-swó -k-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. 
betr•gen, [MNPsA]; under-thri-ng-an* 1, undir-thri-ng-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. 
untergraben, [MNPsA] 
surdus: anfrk. douf* 1, anfrk., Adj.: nhd. taub, [MNPs] 
surgere: anfrk. up-sta-n-d-an* 2, anfrk., st. V. (6): nhd. aufstehen, [MNPs] 
susceptor: anfrk. ant-fe-n-g-ere 4, int-fa-n-g-ere*, anfrk., st. M. (ja): nhd. 
Empf⌂nger, Besch•tzer, [MNPs] 
suspicari: anfrk. bi-w—n-en* 2, be-w—n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. vermuten, 
[MNPsA]; w—n-en* 3, w—n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. w⌂hnen, meinen, glauben, 
denken, [MNPs] 
sustinere: anfrk. bó d-an* 3, bó d-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. warten, erwarten, 
[MNPs, MNPsA]; thol-on 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. dulden, ertragen, [MNPs, 
MNPs=MNPsA, MNPsA=Gl] 
susurrare: anfrk. rŒ-n-en* 1, rŒ-n-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. fl•stern, raunen, 
[MNPsA] 
suus: anfrk. só -n (2) 54, anfrk., Poss.-Pron.: nhd. sein (Pron.), [MNPs] 
synagoga: anfrk. sam-n-ung* 1, anfrk., st. M. (a), st. F. (Ì ): nhd. Versammlung, 
[MNPsA] 
 
 
t 
 
tabernaculum: anfrk. sel-ith-a* 7, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Haus, Wohnung, [MNPs, 
MNPs=MNPsA, MNPsA] 
taliter: anfrk. thus* 3, anfrk., Adv.: nhd. so, folgendermaÔen, [LW] 
tamen: anfrk. tho-h* 29, anfrk., Adv.: nhd. doch, trotzdem, aber, wenn auch, 
obwohl, [LW] 
Tamesis: anfrk. Tems-a* 1, anfrk., FlN: nhd. Themse, [Gl] 
tamquam: anfrk. al-sÌ  25 und h⌂ufiger?, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, so wie, 
[MNPs] 
taurus: anfrk. stie-r* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Stier, [MNPs] 
temperies: anfrk. gi-wi-d-er-i* 4, ge-wi-d-er-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Gewitter, 
Unwetter, [LW] 
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tempestas: anfrk. gi-wi-d-er-i* 4, ge-wi-d-er-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Gewitter, 
Unwetter, [MNPs] 
templum: anfrk. duom (1) 4?, anfrk., st. M. (a): nhd. Haus, Tempel, [MNPs, 
MNPsA] 
temporalis: anfrk. erth-isk* 3, anfrk., Adj.: nhd. irdisch, [LW] 
tempus (N.) (1): anfrk. tó -d* 4, tó -t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Zeit, [MNPs] 
tempus (N.) (2): anfrk. thin-n-o-ng-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), st. N. (ja): nhd. 
Schl⌂fe, [MNPsA] 
tendere: anfrk. for-th-er-en* 4, anfrk., sw. V.: nhd. fordern, [LW] 
tenebrae: anfrk. fin-i-str-i* 1, anfrk., st. F. (ó ): nhd. Finsternis, [MNPsA]; thiu-st-
er-nus-s-i*, thui-st-er-nus-s-i, anfrk., st. N. (ja): nhd. D•sternis, Finsternis, 
D•sterkeit, [MNPs]; wer-ol-d-thiu-st-er-nis-s-i* 4, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. 
£Weltfinsternis‹, Finsternis dieser Welt, [LW] 
tenere (V.): anfrk. heb-en* 6, heb-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. haben, halten, 
[MNPs, MNPsA] 
tentorium: anfrk. gi-te-l-t* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Zelt, [MNPsA] 
terminus: anfrk. gi-merk-i* 2, ge-merk-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Grenze, [MNPs, 
MNPs=MNPsA] 
terra: anfrk. erth-a 32, st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Erde, [MNPs]; lan-d* 3, anfrk., 
st. N. (a): nhd. Land, [LW] 
-- finis terrae: anfrk. er-end-i* 1, er-end-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Erdende, 
Ende der Erde, [MNPsA] 
terrenus: anfrk. erth-isk* 3, anfrk., Adj.: nhd. irdisch, [LW] 
terribilis: anfrk. eg-is-ló k* 2, anfrk., Adj.: nhd. schrecklich, [MNPs=MNPsA] 
terribiliter: anfrk. eg-is-ló k-o 1, anfrk., Adv.: nhd. schrecklich, [MNPsA] 
testimonium: anfrk. ur-kun-d-skap* 2, ur-kun-d-scap*, anfrk., st. F. (i): nhd. 
Kundschaft, Wissen, Zeugnis, [MNPs, MNPs=MNPsA] 
testis (M.) (1): anfrk. ur-kun-d-o* 1, ur-cun-d-o*, anfrk., sw. M. (n): nhd. Zeuge, 
[MNPsA] 
thalamus: anfrk. bet-t-i-kamer-a* 1, bed-d-e-kamer-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. 
£Bettkammer‹, Schlafzimmer, [MNPs] 
Tharsis: anfrk. Thars-is* 1, anfrk., Sb.=ON: nhd. Tarsus, [MNPs] 
thuris -- collis thuris: anfrk. wó h-rou-k-hu-v-el* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. 
Weihrauchh•gel, [LW] 
timere: anfrk. forh-t-en* 10, forh-t-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. f•rchten, [MNPs, 
MNPs=MNPsA=Gl]; an-dr—d-an* 5, an-dr—d-on*, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. 
f•rchten, [MNPsA] 
timor: anfrk. forh-t-a* 4, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Furcht, Schrecken, [MNPs] 
tonare: anfrk. lŒ-d-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. lauten, ert–nen, krachen, [MNPsA] 
tornatilis: anfrk. gi-thr—-d* 3, anfrk., Adj.: nhd. gedreht, gedrechselt, rund, [LW] 
tornator: anfrk. thrÅh-sl-ere* 2, anfrk., st. M. (ja): nhd. Drechsler, [LW] 
torrens: anfrk. ró -th* 2, anfrk., st. M. (a): nhd. Bach, [MNPsA] 
totus: anfrk. al 50 und h⌂ufiger?, anfrk., Adj.: nhd. all, ganz, [MNPs] 
tradere: anfrk. gev-an* 35, gev-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. geben, [MNPs, LW] 
trahere: anfrk. ti-an 3, anfrk., st. V. (2): nhd. ziehen, ern⌂hren, n⌂hren, [MNPsA] 
transilire: anfrk. ov-er-s-pri-ng-an* 1, anfrk., st. V. (3a): nhd. •berspringen, 
hin•berspringen, [LW] 
transire: anfrk. far-an* 2, far-on*, anfrk., st. V. (6): nhd. fahren, gehen, [MNPs]; 
far-ló -th-an* 2, far-ló -th-on*, anfrk., st. V. (1): nhd. vor•bergehen, 
[MNPs=MNPsA, MNPsA]; ló -th-an* 13, ló -th-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. gehen, 
ziehen, ertragen, auf sich nehmen, [MNPs, MNPsA] 
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-- transire inde: anfrk. tha-n-an-far-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. fortgehen, [LW] 
tremor: anfrk. bivad-a* 1, bivid-a*, anfrk., st. F. (Ì ?): nhd. Beben, Zittern; bi-v-
ung-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Beben, Zittern, [MNPs] 
tres: anfrk. thró * 2, anfrk., Num. Kard.: nhd. drei, [LW] 
tribuere: anfrk. gev-an* 35, gev-on*, anfrk., st. V. (5): nhd. geben, [LW] 
tribulare: anfrk. thol-on 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. dulden, ertragen, [MNPsA]; 
wó -t-on-on* 12, anfrk., sw. V. (2): nhd. strafen, bestrafen, peinigen, qu⌂len, 
[MNPs, MNPsA] 
tribulari: anfrk. ló -th-an* 13, ló -th-on*, anfrk., st. V. (3): nhd. gehen, ziehen, 
ertragen, auf sich nehmen, [LW] 
tribulatio: anfrk. leith (1) 2, anfrk., st. N. (a): nhd. Leid, [LW]; arb-eit 20, arv-it*, 
arb-eit-i*, anfrk., st. M. (a?, i?), st. F. (i): nhd. £Arbeit‹, M•hsal, M•he, Leid, 
[MNPs, MNPsA] 
tribulatus: anfrk. sÅ-r* (2) 1, anfrk., Adj.: nhd. schmerzlich, traurig, [MNPsA] 
tribus: anfrk. kun-n-i* 11?, cun-n-i, anfrk., st. N. (ja): nhd. Geschlecht, Stamm, 
Volk, [MNPs] 
Trinovantes: anfrk. Treni-a 1, anfrk., PN: nhd. Trinobanten, [Gl] 
tu: anfrk. thŒ 137, anfrk., Pers.-Pron.: nhd. du, [MNPs, MNPs=MNPsA, MNPsA] 
tuba: anfrk. drumb-a* 3, trumb-a*, anfrk., sw. F. (n): nhd. Trompete, Posaune, 
[MNPsA] 
tueri: anfrk. bi-huod-en* 5?, be-huod-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. beh•ten, 
bewachen, [LW]; huod-en* 6, huod-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. h•ten, achten auf, 
beh•ten, bewachen, [LW] 
tunc: anfrk. tha-n 2, anfrk., Adv., Konj.: nhd. wenn, dann, [MNPs]; thuo 1, anfrk., 
Adv.: nhd. dann, [MNPs] 
turbare: anfrk. gi-druo-v-en* 5, anfrk., sw. V. (1): nhd. best•rzen, verwirren, 
betr•ben, [MNPs]; ir-flÌ g-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. in Schrecken versetzen, 
[LW] 
turbo: anfrk. bó s-a 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Sturmwind, [MNPsA] 
turris: anfrk. turn 1, anfrk., st. M. (a?, i?): nhd. Turm, [MNPs] 
turtur: anfrk. dur-d-ul-dŒ-v-a* 2, anfrk., sw. F. (n): nhd. Turteltaube, [LW] 
tuus: anfrk. thó -n 249, anfrk., Poss.-Pron.: nhd. dein, [MNPs] 
tympanistra: anfrk. timpar-in-n-a* 1, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. Paukenschl⌂gerin, 
[MNPs] 
 
 
u 
 
uber (Adj.): anfrk. gi-nuh-t-sam* 1, anfrk., Adj.: nhd. £gen•gsam‹, gen•gend, 
reichlich, [MNPsA] 
ubertas: anfrk. gi-nuh-t-i* 3, gi-nuh-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Gen•ge, Éberfluss, 
[MNPs=MNPsA] 
ubique: anfrk. ov-er* (1) 50, ov-ir*, anfrk., Pr⌂p.: nhd. •ber, •berall, [LW] 
umbilicus: anfrk. nab-al-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Nabel, [LW] 
umbra: anfrk. naht-skad-o* 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. £Nachtschatten‹, Schatten 
der Nacht, [LW]; skad-o* 4, scad-o, anfrk., sw. M. (n): nhd. Schatten, [MNPs, LW] 
unanimis: anfrk. ei-n-muo-d-ig* 1, anfrk., Adj.: nhd. einm•tig, [MNPs] 
undi...: anfrk. ov-er* (1) 50, ov-ir*, anfrk., Pr⌂p.: nhd. •ber, •berall, [LW] 
undique -- undique vehi: anfrk. (thu-r-o-far-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. 
durchdringen, [LW]) 
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unguentum: anfrk. salv-a* 7, salb-a*, anfrk., st. F. (Ì )?, sw. F. (n)?: nhd. Salbe, 
[LW] 
ungula: anfrk. kla-w-a* 1, cla-w-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Klaue, Kralle, [MNPs] 
unius: anfrk. ei-n-is 3, anfrk., Adv.: nhd. einmal, ein, [MNPs] 
universus: anfrk. al 50 und h⌂ufiger?, anfrk., Adj.: nhd. all, ganz, [MNPs] 
unus: anfrk. ei-n 1, anfrk., Adj., Pron., Num. Kard.: nhd. ein, allein, [MNPs] 
unusquisque: anfrk. ei-n-wi-ló k* 1, anfrk., Pron.: nhd. jeder, [MNPs] 
usque: anfrk. unt 19, unt-es, anfrk., Pr⌂p.: nhd. bis, [MNPs, MNPsA] 
usquequaque: anfrk. nie-wer-g-in* 2, nie-r-g-in*, anfrk., Adv.: nhd. nirgend, 
durchaus nicht, [MNPsA] 
usura: anfrk. prism-a 3, anfrk.?, st. F. (Ì ): nhd. Zins, Wucher, [MNPs, 
MNPs=MNPsA] 
ut: anfrk. sam-o 78, anfrk., Adv.: nhd. ebenso, so, [LW]; tha-t 29, anfrk., Konj.: 
nhd. dass, damit, [MNPs, LW]; al-sÌ  25 und h⌂ufiger?, anfrk., Adv., Konj.: nhd. 
so, so wie, [MNPs] 
-- ut quid: anfrk. bi-wiu* 3, be-wie*, anfrk., Adv.: nhd. weshalb, warum, [MNPs] 
uter: anfrk. bu-t-er-ik* 2, bu-t-er-ic*, anfrk., st. M. (a): nhd. Schlauch, 
Weinschlauch, [MNPsA] 
uterus: anfrk. bŒ-k* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Bauch, [MNPs]; wamb-a* 5, ahd., st. 
F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. £Wampe‹, Leib, Bauch, Mutterleib, [MNPs=MNPsA, 
MNPsA] 
uti -- consilio uti: anfrk. r—-d-fr—g-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. um Rat fragen, 
[LW] 
utimam: anfrk. wol-a-gis* 2, anfrk., Interj.: nhd. wohlan, [MNPsA] 
utique: anfrk. gi-wi-s-s-o* 25, anfrk., Adv.: nhd. aber, wahrlich, nun, jedenfalls, 
gewiss, [MNPs] 
uxor: anfrk. kwen-a* 2, quen-a, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Frau, [MNPsA] 
 
 
v 
 
vacca: anfrk. kuo* 1, cuo*, anfrk., st. F. (i, z. T. athem.?): nhd. Kuh, [MNPs] 
valde: anfrk. har-d-o 4, anfrk., Adv.: nhd. sehr, [MNPsA] 
vallis: anfrk. dal* 3, anfrk., st. N. (a)?, st. M. (a)?: nhd. Tal, [MNPs, LW] 
vanitas: anfrk. ó del-nus-s-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Eitelkeit, Vergeblichkeit, 
[MNPs] 
vanus: anfrk. ó del* 2, ó tal*, anfrk., Adj.: nhd. eitel, leer, vergeblich, [MNPs]; 
(ó del-nus-s-i* 2, anfrk., st. N. (ja): nhd. Eitelkeit, Vergeblichkeit, [MNPs]) 
-- in vanum: anfrk. andaron* 2, andarn, anfrk., Adv.: nhd. vergeblich, vergebens, 
umsonst, [MNPsA] 
vas: anfrk. fat* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Gef⌂Ô, Fass, [MNPs] 
vastare: anfrk. her-r-on 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. verheeren, [MNPsA] 
vehementer: anfrk. fil-o-har-d-o 1, anfrk., Adv.: nhd. sehr heftig, [MNPsA] 
vehi -- undique vehi: anfrk. (thu-r-o-far-an* 1, anfrk., st. V. (6): nhd. 
durchdringen, [LW]) 
vel: anfrk. oth-a* 6, anfrk., Konj.: nhd. oder, [LW] 
velamentum: anfrk. gi-thek-k-i* 2, ge-thek-e*, anfrk., st. F. (ó ), st. N. (ja): nhd. 
H•lle, Decke, [MNPs] 
velle: anfrk. wi-l-l-en* 3, wi-l-l-on*, anfrk., anom. V.: nhd. wollen (V.), [MNPs] 
vellus: anfrk. fel* 1, vel*, anfrk., st. N. (a): nhd. Fell, Haut, [MNPs] 
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velociter: anfrk. sliu-m-o 2, anfrk., Adv.: nhd. schnell, [MNPsA]; sniu-m-o 4, 
anfrk., Adv.: nhd. schnell, [MNPs, MNPsA] 
velut: anfrk. sam-o 78, anfrk., Adv.: nhd. ebenso, so, [LW]; al-sÌ  25 und 
h⌂ufiger?, anfrk., Adv., Konj.: nhd. so, so wie, [MNPs] 
venator: anfrk. jag-ere* 1, anfrk., st. M. (ja): nhd. J⌂ger, [MNPsA] 
veneficus: anfrk. toufr-ere* 1, anfrk., st. M. (ja): nhd. Zauberer, [MNPs=MNPsA] 
venenum: anfrk. eit-ir 1, anfrk., st. N. (a): nhd. £Eiter‹, Gift, [MNPsA] 
venire: anfrk. ku-m-an 42, cu-m-an, anfrk., st. V. (4): nhd. kommen, zuteil werden, 
sich verbreiten, abstammen, gelangen, geraten (V.), [MNPs, LW] 
venter: anfrk. ref 4, anfrk., st. N. (a): nhd. SchoÔ (M.) (1), Mutterleib, [MNPs, 
MNPsA] 
verbum: anfrk. wor-d 21, wor-t*, anfrk., st. N. (a): nhd. Wort, [MNPs, LW] 
vere: anfrk. gi-w—r-o* 1, anfrk., Adv.: nhd. wahrlich, [MNPs] 
veritas: anfrk. w—r-hei-d* 6, w—r-hei-d-e*, anfrk., st. F. (i): nhd. Wahrheit, [MNPs] 
vermiculatus: anfrk. gi-bla-k-mal-ad* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. mit 
eingegrabener Arbeit verziert, [LW] 
vero: anfrk. eft 9, echt, anfrk., Adv.: nhd. wahrlich, jedoch, wieder, [MNPsA]; gi-
wi-s-s-o* 25, anfrk., Adv.: nhd. aber, wahrlich, nun, jedenfalls, gewiss, [MNPs] 
vertex: anfrk. skei-th-l-a* 1, anfrk., sw. F. (n): nhd. Scheitel, [MNPs=MNPsA] 
verumtamen: anfrk. no-v-an-tho-h* 6, anfrk., Konj.: nhd. aber doch, [MNPs, 
MNPsA] 
verus: anfrk. gi-w—r-i* 1, anfrk., Adj.: nhd. wahr, [MNPs] 
vesper: anfrk. —vant* 3, —vont*, anfrk., st. M. (a): nhd. Abend, [MNPs] 
vespere: anfrk. avant-is* 1, anfrk., Adv.: nhd. abends, [MNPs] 
vester: anfrk. iu-wa* 4, anfrk., Poss.-Pron.: nhd. euer, [MNPs] 
vestimentum: anfrk. gi-wÅ-d-i* 1, ge-wÅ-d-e*, anfrk., st. N. (ja): nhd. Kleid, 
Gewand, [MNPsA]; w—-d* 6, anfrk., st. F. (i): nhd. Gewand, Kleidung, 
[MNPs=MNPsA, MNPsA, LW] 
-- odor vestimentorum: anfrk. w—-d-sta-n-k* 1, anfrk., st. M. (a?, i?): nhd. 
£Kleiderduft‹, Duft der Kleider, [LW] 
vestire: anfrk. w—-d-en* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. bekleiden, [LW]; an-a-du-on*? 
1 und h⌂ufiger?, anfrk., anom. V.: nhd. £antun‹, anziehen, sich kleiden, [LW] 
vestis: anfrk. w—-d* 6, anfrk., st. F. (i): nhd. Gewand, Kleidung, [MNPsA, LW] 
-- ora vestis: anfrk. lap* 1, anfrk., Sb.: nhd. Saum (M.) (1), [MNPsA] 
vetus: anfrk. ald* 3?, anfrk., Adj.: nhd. alt, [LW] 
vexare: anfrk. gi-weig-on* 1, anfrk., sw. V. (1): nhd. qu⌂len, [MNPsA]; weig-on* 
2, anfrk., sw. V. (1): nhd. qu⌂len, [MNPsA] 
via: anfrk. weg* 3, anfrk., st. M. (a): nhd. Weg, [MNPs] 
victor: anfrk. sig-i-m—-r-i 1, anfrk., Adj.=st. M.: nhd. Sieger, [MNPsA] 
videre: anfrk. gi-si-an* 14, ge-si-an, anfrk., st. V. (5): nhd. sehen, [MNPs] 
vidua: anfrk. wi-d-ow-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Witwe, [MNPs] 
vigilare: anfrk. wak-on* 1, wac-on*, anfrk., sw. V. (2): nhd. wachen, [MNPs] 
villa: anfrk. thor-p* 1, anfrk., st. N. (a): nhd. Dorf, Landgut, [LW] 
vincire: anfrk. bi-bind-an* 2, be-bind-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. binden, [MNPs]; 
bind-an* 1, bind-on*, anfrk., st. V. (3a): nhd. binden, [MNPs] 
vindicta: anfrk. wr—-k-a* 1, wr—-c-a*, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Rache, Vergeltung, 
[MNPs] 
vinea: anfrk. wó -n-gar-d-o 13, anfrk., sw. M. (n): nhd. Weingarten, [LW] 
vinetum: anfrk. wó -n-gar-d-o 13, anfrk., sw. M. (n): nhd. Weingarten, [LW] 
vinum: anfrk. wó -n* 1, anfrk., st. M. (a): nhd. Wein, [MNPs] 
vir: anfrk. man 20, anfrk., st. M. (athem.): nhd. Mann, [MNPs] 
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virga: anfrk. gerd-a* 1, anfrk., st. F. (jÌ ): nhd. Gerte, Rute, Stock, [MNPs] 
virgo: anfrk. ma-g-ath 2, anfrk., st. F. (i): nhd. £Magd‹, Jungfrau, [LW] 
virgula -- virgula fumi: anfrk. rou-k-gerd-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Reis von 
Rauch, [LW] 
virtus: anfrk. bi-ther-v-ig-hei-d*, anfrk., st. F. (i): nhd. £Biederkeit‹, 
Tugendhaftigkeit, [LW]; dug-ith* 11, anfrk., st. F. (i): nhd. Tugend, [LW]; kra-f-t* 
17, anfrk., st. F. (i): nhd. Kraft, Verm–gen, Tugend, [MNPs]; wol-a-d—-d* 5, anfrk., 
st. F. (i): nhd. £Wohltat‹, gutes Werk, gutes Handeln, Tugend, [LW] 
-- virtus interior: anfrk. w—th-e-ló k-hei-d* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. 
Wohlgestaltetheit, Vorz•glichkeit, [LW] 
-- virtutum robore nactus: anfrk. (thu-r-o-d—-n* 1, anfrk., Part. Pr⌂t.=Adj.: nhd. 
vollendet) 
viscus: anfrk. in-n-Åth-r-a* 1, anfrk., st. N. (ja): nhd. Eingeweide, Innerei [MNPsA] 
visio: anfrk. gi-sif-t-en* 1, ge-sif-t*, anfrk., st. F. (i): nhd. Gesicht, Erscheinung, 
Vision, [MNPsA] 
visitare: anfrk. wó -s-on* 3, anfrk., sw. V. (2): nhd. besuchen, [MNPs, 
MNPs=MNPsA, MNPsA] 
Visurgis: anfrk. Wisar-a* 1, anfrk, F.=FlN: nhd. Weser, [Gl] 
vita: anfrk. ló -f* 11, anfrk., st. N. (a): nhd. Leben, [MNPs, MNPsA, LW] 
vitis: anfrk. rev-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. Rebe, [LW] 
vitulus: anfrk. kal-f* 1, cal-f*, anfrk., st. N. (az/iz): nhd. Kalb, [MNPs] 
vivere: anfrk. li-b-b-en* 6, li-b-b-on, anfrk., sw. V. (1): nhd. leben, [MNPs] 
vivificare: anfrk. gi-kwi-k-k-en* 3, ge-qui-c-k-on*, anfrk., sw. V. (1): nhd. beleben, 
[MNPs, MNPsA]; ir-kwi-k-k-on* 2, ir-qui-c-k-on, anfrk, sw. V. (1): nhd. beleben, 
[MNPsA] 
vocare: anfrk. hÅ-t-an* 1, anfrk., st. V. (7)=red. V.: nhd. heiÔen, rufen, [MNPsA] 
volare: anfrk. flie-g-an* 1, flie-g-on*, anfrk., st. V. (2): nhd. fliegen, [MNPs] 
voluntarie: anfrk. wi-l-l-ik-o* 1, wi-l-l-ic-o*, anfrk., Adv.: nhd. willig, bereitwillig, 
freiwillig, [MNPs] 
voluntarius: anfrk. wi-l-l-ig* 1, anfrk., Adj.: nhd. willig, bereitwillig, freiwillig, 
[MNPs] 
voluntas: anfrk. wi-l-l-o* 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Wille, [MNPs] 
vos: anfrk. gi (1) 6, anfrk., Pers.-Pron.: nhd. ihr, [MNPs, MNPsA] 
votum: anfrk. gi-hei-t* 7?, anfrk., st. M. (a): nhd. Versprechen, VerheiÔung, 
[MNPs, MNPs=MNPsA, MNPsA]; gi-hei-t-a* 1 und h⌂ufiger?, anfrk., st. F. (Ì ): 
nhd. Versprechen, VerheiÔung, [MNPs]; hei-t-ing-a* 1, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. 
Versprechen, Gel•bde, [MNPsA] 
vox: anfrk. stemm-a* 18, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Stimme, [MNPs, LW] 
vulneratus: anfrk. wu-n-d* 1, wu-n-t*, anfrk., Adj.: nhd. wund, verletzt, [MNPsA] 
vulnus: anfrk. wu-n-d-a* 2, anfrk., st. F. (Ì ): nhd. Wunde, [MNPs] 
vulpis: anfrk. fu-s* 1, vu-s*, anfrk., st. M. (a): nhd. Fuchs (M.) (1), [MNPs] 
vulturnus: anfrk. Ì s-t-nÌ r-th-r-Ì n-o-wi-nd* 1, anfrk., st. M. (i): nhd. 
Ostnordwind, [EV] 
vultus: anfrk. ant-lit-o* 2, anfrk., sw. M. (n): nhd. Gesicht, Antlitz, [MNPsA]; ant-
skein-i* 14, anfrk., st. N. (ja): nhd. Gesicht, Antlitz, Gegenwart, [MNPs, MNPsA]; 
ant-war-d-i* 1, anfrk., st. F. (i): nhd. Gegenwart, [LW] 
vulva: anfrk. wamb-a* 5, ahd., st. F. (Ì ), sw. F. (n): nhd. £Wampe‹, Leib, Bauch, 
Mutterleib, [MNPs] 
 
 
z 
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Zabulon: anfrk. Zabulon* 1, anfrk., M.=PN: nhd. Sebulon, [MNPs] 
zelare: anfrk. an-d-on* 1, anfrk., sw. V. (2): nhd. eifern, [MNPs=MNPsA] 
zelus: anfrk. an-d-o 1, anfrk., sw. M. (n): nhd. Eifer, [MNPs=MNPsA] 
zephyrus: anfrk. we-st-r-Ì n-o-wi-nd*, anfrk., st. M. (i): nhd. Westwind, [EV] 


